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Президент 
Ильхам Алиев 
поблагодарил 
всех, кто 
поздравил 
его с днем 
рождения

Президенту пишут: 
«Вы — полководец и дипломат, 
глава государства, 
посвятивший себя народу»

Ко дню рождения 
Президента Ильхама Алиева: 
2020 — год разрушения 
стереотипов и комплексов

Как уже сообщалось, 23 де-
кабря Президент Азер-
байджанской Республи-
ки Ильхам Алиев и первая 
леди Мехрибан Алиева по-
бывали в освобожденных 
от оккупации Губадлин-
ском и Зангиланском рай-
онах.

Президент Ильхам АЛИ-
ЕВ, который сам управлял ав-
томобилем по дороге в Губад-
лы, сказал:

— Мы на территории Дже-
браильского района. На ос-
вобожденных землях. Справа 
наши села, разрушенные армя-
нами. Направляемся в Губад-
линский район.

Разрушенные виноградни-
ки. Все села разрушены. Опоры 
справа и слева от дороги уста-
новлены в короткий срок после 
освобождения земель от окку-
пации.

Все села разрушены. Враг от-
ветит за эти преступления. Все 
наши села, исторические, рели-
гиозные памятники разрушены 
врагом. Весь мир должен уви-
деть это.

Памятник, оставшийся с со-
ветских времен. Он посвящен 
Второй Мировой войне. Его 
тоже разрушили.

Очередное разрушенное 
село.

Первая леди Мехрибан 
АЛИЕВА: — Как оно называ-
ется?

Президент Ильхам Алиев: 
Село Геярчин Вейсалли. Оно 
разрушено армянскими фаши-
стами. Даже фашисты во вре-
мя Второй Мировой войны не 
чинили такого вандализма. По-
смотрите, с какими варвара-
ми мы столкнулись, над какими 
злыми силами одержали Побе-
ду! Мы освободили наш регион, 
Кавказ от фашистов. Мы вос-
становим все эти села. Но пре-
жде всего все села, эти разруше-
ния будут задокументированы 
и взяты на учет.

Проезжаем через террито-
рию Зангиланского района.

Село Бабайлы. Оно тоже 
разрушено.

Нет ни одного уцелевшего 
здания. Посмотрите, все здания 
разрушены. Старое кладбище.

Прекрасная панорама Занги-
ланского района, живописные 
места. Мы все восстановим. А 
это село Агалы-3. Видно, здесь 
жили армяне. Но посмотрите, в 
каком положении жили. Я гово-
рил, что армяне живут на окку-
пированных землях в нищете — 
вот доказательство. Пришли в 
наше село и разрушили его зна-
чительную часть.

Наши дома, захваченные ар-
мянами. Жители села Агалы-3 
сейчас, наверное, узнают, чей 
это дом. Прийти сюда, окку-
пировать чужую землю, оста-

вить людей без крова, жить в 
их домах, превратить эти дома 
в развалины, а потом утверж-
дать, что это древняя армян-
ская земля. Фальсификаторы, 
воры, лжецы, варвары почти 30 
лет удерживали наши земли под 
оккупацией. Все эти видеодо-
кументы станут вещественным 
доказательством для предъяв-
ления требования о контрибу-
ции в правовой плоскости.

Село Агалы-1. Здесь тоже 
все разрушено. Но некото-
рые дома сохранились. Армя-
не жили в наших домах. Отны-
не мы сами будем жить в своих 
домах. А они пусть живут на 
своей родине.

Село Селели. Это село тоже 
разрушено. Посмотрите, в какое 
состояние его привели. Еще до 
войны я говорил, что все наши 
села, города разграблены. Ар-
мяне увезли кровельные покры-
тия, оконные рамы, все. Откро-
венно воровали, эксплуатиро-
вали наши земли.

Половину дома снесли и 
жили на той стороне. Посмо-
трите, во что превратили. Гра-
бители!

Варвары пронеслись по этим 
землям, разрушили их, чтобы 
население Азербайджана никог-
да сюда не возвращалось. Ин-

шаллах, все вернемся. Все разру-
шено.

Первая леди Мехрибан 
АЛИЕВА: — Там, наверное, во-
инская часть.

Президент Ильхам Алиев: 
Там уже поднят Флаг Азербайд-
жана. Построили воинские ча-
сти, чтобы вечно удерживать 
наши земли под оккупацией, но 
мы изгнали их, выдворили с на-
ших земель. Хозяева земель воз-
вращаются.

Посмотрите, как вырубили 

деревья. Посмотрите, что натво-
рили варвары, все деревья выру-
били. Зангилан обладает богатой 
природой, уникальными лесами. 
Чинары. Посмотрите, что сде-
лал враг. Пусть весь мир посмо-
трит, кого до сих пор защищают 
проармянские силы. Пусть по-
смотрят, раскроют глаза стра-
ны, которые принимали резо-
люции против нас. Лицемерные 
политики, откройте глаза, смо-
трите. Ваши парламенты при-

няли резолюции. Для нас эти ре-
золюции ничего не значат, они 
просто клочок бумаги. Но дело 
в том, что против нас вновь вы-
двигаются необоснованные об-
винения. Депутаты парламента 
Франции, депутаты парламен-
тов Бельгии, Голландии, посмо-
трите, что натворили ваши лю-
бимые армяне на этих землях. 
Откройте карту и посмотрите, 
посмотрите энциклопедию, со-
ставной частью какой страны 
являются Зангиланский, Губад-

линский районы. Вы принимае-
те резолюции. Оставьте их себе. 
Они, видите ли, обвиняют Азер-
байджан.

Губадлинское село Ханлыг. 
За это село шли ожесточенные 
бои. Армяне присвоили нашему 
историческому, древнему селу 
уродливое название. Село Хан-
лыг расположено на территории 
Губадлинского района. Сейчас 
мы находимся на территории 
Губадлинского района. Армяне 
создали для себя в селе Ханлыг 
военное укрепление, военную 
базу. В селе Ханлыг было про-
ведено незаконное заселение. 
Здесь незаконно были расселе-
ны доставленные из-за рубежа 
армяне. Это тоже считается во-
енным преступлением. Согласно 
Женевским конвенциям, стра-
на, осуществляющая незаконное 
заселение на оккупированных 
землях, совершает преступле-
ние. Посмотрите, на деньги ар-
мян, проживающих за рубежом, 
в Ханлыге построен поселок для 
приехавших из-за рубежа армян.

Сельскохозяйственная тех-
ника. Произведена в 50-е годы 
ХХ века. Армяне, проживающие 
за рубежом, совершили пре-
ступление. Из-за рубежа доста-
вили и поселили их на наших 
землях. Снесли дома азербайд-
жанцев в поселке Ханлыг и по-

строили дома для армян. А это 
машина армян. Вот на этих ма-
шинах они ездили. А это име-
на наших отважных солдат. Они 
написали свои имена на этих до-
мах. Билясувар, Шабран, Саби-
рабад, Шуша, Огуз. Вот ответ на 
незаконное заселение. А вот еще 
машины армян, смотрите.

Президент Ильхам Алиев и 
первая леди Мехрибан Алиева 
прибыли в село Ханлыг Губад-
линского района, где было про-
ведено незаконное заселение, 
встретились здесь с военно-
служащими.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Здравствуйте, ребята.

Солдаты: — Спасибо.
Президент Ильхам АЛИЕВ: 

— Как дела? Как поживаете?
Солдаты: — Большое спа-

сибо.
Президент Ильхам АЛИЕВ: 

— Как идет служба?
Солдаты: — Отлично. Все 

хорошо.
Президент Ильхам АЛИЕВ: 

— Очень хорошо. Это — посе-
лок, который армяне построи-
ли в нашем древнем селе. Наши 
дома были снесены, после чего 
на деньги приехавших из-за ру-
бежа армян построен поселок. 
Сегодня здесь живем мы. 

Президент Ильхам Алиев и первая леди Мехрибан Алиева 
побывали в Губадлинском и Зангиланском районах
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Хроника
Президент Ильхам Алиев и первая леди Мехрибан Алиева 
побывали в Губадлинском и Зангиланском районах

Вы здесь живете и несете службу. Мы 
вернулись на родные земли. Освободи-
ли их на поле боя. Прогнали врага с на-
ших земель благодаря таким солдатам, как 
вы. Весь мир увидел, на что способен азер-
байджанский солдат, азербайджанский 
офицер.

Подходите сюда, ребята.
Солдаты: — Добро пожаловать, госпо-

дин Президент.
Президент Ильхам АЛИЕВ: — Здрав-

ствуйте. Это — наша древняя земля. Наш 
народ веками жил на этих землях.

Солдат: — Машаллах, герой, настоя-
щий герой.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Здрав-
ствуйте, здравствуйте. Потом сфотографи-
руемся.

Мы продемонстрировали нашу силу 
на поле боя. Прогнали армян с наших зе-
мель. Подняли флаг Азербайджана на на-
ших землях. Осуществили самую сокро-

венную мечту азербайджанского народа, 
на поле боя, а не путем переговоров. Нас 
обманывали. За эти 27 лет армяне возвели 
здесь для себя поселок, перебросили армян 
из-за рубежа. Присвоили поселку Ханлыг 
какое-то уродливое армянское название.

Солдаты: — Ваши слова «Мы прогнали 
их как собак» — наш лозунг.

Президент Ильхам АЛИЕВ:  
— Они увидели нашу силу. Они считали, 
что вечно будут жить на наших землях и 
диктовать нам свою волю. Наше терпение 
иссякло, и я сказал: Вперед.

Солдаты: — Слава, слава Вам, да здрав-
ствует Азербайджан! Да хранит Вас Аллах!

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Отваж-
ные азербайджанские солдаты продемон-
стрировали свою силу всему миру. Мне со-
общают, что в настоящее время в высших 
военных школах ведущих стран мира из-
учают нашу боевую тактику. Это — нов-
шество, война ХХI века. Мы освободили 
наши земли от оккупантов за счет профес-

сионализма, воли, национального духа, ге-
роизма.

Солдаты: — Благодаря Вашему руко-
водству и Вашей воле.

Президент Ильхам АЛИЕВ:  
— Спасибо.

Солдаты: — Мы гордимся Вами. Да 
здравствует Азербайджан!

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Да 
здравствует азербайджанский солдат!

Солдаты: — Карабах — это Азербайд-
жан!

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Давайте 
сфотографируемся.

Солдат: — С днем рождения, живите 
сто лет, да ниспошлет Вам Аллах долголе-
тия!

Затем Президент Ильхам Алиев и пер-
вая леди Мехрибан Алиева отправились к 
город Губадлы.

По территории Губадлинского района 
протекают две крупные реки — Хакари и 
Базарчай. Вот одна из них, смотрите. Ско-
рее всего, это — река Хакари. А это село 
Ашагы Моллу. Фотография нашего шехи-
да Аскерова Руфата. Да упокоит Аллах его 
душу! Да упокоит Аллах душу всех наших 
шехидов!

Первая леди Мехрибан АЛИЕВА: — 
Да упокоит Аллах их душу!

Президент Ильхам АЛИЕВ:  
— Прекрасная панорама Губадлинского 
района. И вновь разрушенное село. Мы все 
отстроим заново — и дороги, и всю инфра-
структуру. Красивая панорама.

А это, наверное, Базарчай, потому что с 
одной стороны Губадлы протекает река Ха-
кари, а с другой — Базарчай, отсюда видно. 
Ее называют еще рекой Баргюшад. Село Га-
зьян. Посмотрите, там что-то написано на 
армянском. Это надо снести, снесите.

Село Дилелимюскенли. Оно тоже раз-
рушено. Все дома разрушены. Осталось не-
сколько домов, в которых жил враг. А вот 
село Сарай. Оно расположено недалеко от 
города Губадлы. Это село тоже разрушено.

Посмотрите, во что превратил враг го-
род Губадлы. Все здания разрушены. Но 
для себя построили воинскую часть. А это 
город Губадлы. Здесь у них, наверное, был 
склад. Этот дом тоже снесен. У въезда в Гу-
бадлы армяне построили военную базу. 
Появилось солнце. Природа тоже привет-
ствует нас. Хозяева пришли на эту землю. 
Посмотрите, в каком состоянии находится 
город Губадлы. Во что враг превратил наш 
город.

Президент Ильхам Алиев поднял в Гу-
бадлы флаг Азербайджана.

Глава государства выступил здесь.

 01

Выступление 
Президента 

Ильхама Алиева
— Сегодня с утра шел дождь, но когда мы до-

ехали до Губадлы, выглянуло солнце. Приро-
да тоже приветствует нас. В Губадлы вернулись 
его хозяева. Освобождение Губадлы от оккупа-
ции стало историческим событием. Освобожде-
ние 25 октября города Губадлы приблизило нашу 
победу. За Губадлы шли ожесточенные бои, у нас 
были шехиды. В их числе — уроженец Губадлин-
ского района Национальный герой Шукюр Гами-
дов, который героически погиб в боях за родной 
край. Я присвоил Шукюру Гамидову звание Наци-
онального героя после апрельских боев за прояв-
ленный героизм. Да упокоит Аллах его душу! Да 
упокоит Аллах души всех наших шехидов! Азер-
байджанские военнослужащие, в том числе Шу-
кюр Гамидов, были награждены государством вы-
сокими боевыми орденами.

Операция по освобождению Губадлинского 
района продлилась несколько дней. После осво-
бождения 20 октября города Зангилан, естествен-
но, нашим очередным направлением был Губад-
линский район, армяне создали в городе мощные 
укрепления. Сегодня от города ничего не оста-
лось, все здания разрушены, снесены, все распо-
ложенные вдоль дороги села и поселки Джебра-
ильского, Зангиланского, Губадлинского райо-
нов разрушены. Но здесь, у въезда в город, враг 
создал военную базу. На этих высотах дислоци-
ровались воинские формирования врага. Поэто-
му освобождение города Губадлы было не таким 
уж легким делом. В первую очередь, необходимо 
было уничтожить укрепления армян, одно из них 
располагалось в поселке Ханлыг. Они создали там 
мощное укрепление и превратили поселок Хан-
лыг в своего рода базу для себя. Проживающие 
за рубежом армяне возвели там поселок. Сейчас 
в этом поселке расположились  азербайджанские 
солдаты. За счет денег проживающих за рубежом 
армян из-за рубежа были доставлены армяне, ко-
торых незаконно разместили в Губадлы. Это само 
по себе является военным преступлением. Ар-
мянское государство ответит за это и все осталь-
ные преступления.

Для освобождения Губадлы нам в первую оче-
редь необходимо было взять эти высоты, потому 
что с этих высот враг систематически обстрели-
вал наших военнослужащих. Одновременно по 
нам вели обстрел с территории Армении. Учиты-

вая, что Азербайджан не имел намерений пере-
ходить на территорию Армении, и я неоднократ-
но говорил об этом во время войны, они считали, 
что, воспользовавшись этими возможностями, 
смогут предотвратить наше наступление. Рассто-
яние отсюда, от города Губадлы до границы с Ар-
менией, вот с того направления — 5 километров. 
Они обстреливали наших солдат, военнослужа-
щих оттуда, используя тяжелую артиллерию, и с 
этих высот с применением различных видов ору-
жия. Поэтому губадлинская операция требова-
ла особого профессионализма и самоотвержен-
ности. И Азербайджанская армия проявила этот 
профессионализм и самоотверженность. В пер-
вую очередь, были взяты господствующие высо-
ты над городом, близлежащие села, в том числе 
поселок Ханлыг, села Падар, Сарыятаг, Махмудлу 
и стратегические высоты. После этого Вооружен-
ные силы Азербайджана вошли в город и очисти-
ли его от врага.

Освобождение Губадлинского района и горо-
да Губадлы обеспечивало нам большое стратеги-
ческое преимущество, так как очередным направ-
лением после Губадлы являлся Лачинский рай-
он. Каждый день я утверждал планы боевых опе-
раций и, подводя итоги ежедневной работы, мы 
анализировали, в какой степени проделанная за 
день работа отвечает нашим планам и чего нам 
удалось добиться. Дорога, ведущая из Губадлы в 
южную часть Лачинского района, постоянно на-
ходилась под обстрелом. Потому что дорога, ве-
дущая в Лачинский район, проходит прямо вдоль 
государственной границы Армении, расстояние 
там составляет, возможно, 10—20 метров, и Ар-
мения постоянно открывала огонь с той сторо-
ны. Поэтому наши воинские формирования раз-
местились на стратегических высотах Лачинского 
района, преодолев горы другими различными до-
рогами, тропами. Таким образом, были освобож-
дены расположенные в южной части Лачинско-
го района села Гюлябирд, Сафиян, Тюркляр, в то 
же время после взятия нами стратегических вы-
сот Лачинский коридор уже попадал под обстрел.

Враг ждал нас с этой стороны, потому что, 
естественно, знал, что без освобождения Шуши 
война не может быть остановлена. 
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Враг  считал, что после взя-
тия южной части Лачинского 
района мы пойдем на Шушу с 
этой стороны. Мы тоже знали, 
что враг ждет нас там. Мы пош-
ли на Шушу другим путем, отту-
да, где они нас не ждали. По сей 
день они не могут поверить в то, 
как наши отважные солдаты и 
офицеры, преодолев эти горы, 
ущелья, леса, приблизились к 
Шуше и освободили ее от ок-
купации. Они ждали нас здесь, 
а также в направлении поселка 
Гырмызы Базар Ходжавендского 
района. Мы же пошли на Шушу 
другим путем. Подойдя к Шуше, 
мы освободили несколько сел, в 
том числе Сыгнаг, Чанахчи и Да-
шалты. Губадлинская операция 
имела огромное значение, так 
как после Губадлы мы освободи-
ли от оккупации Шушу. 25 октя-
бря был освобожден Губадлы, а 
8 ноября — Шуша. Таким обра-
зом, враг вынужден был сдаться.

Работа, проделанная нами в 
ходе войны, изучается сегодня в 
высших военных учебных заве-
дениях ведущих стран. Я распо-
лагаю точной информацией об 
этом. Наши зарубежные партне-
ры передали нам, что в высших 
военных школах самых разви-
тых стран изучаются боевая так-
тика Азербайджана, наши опе-
рации, и это — современная бо-
евая тактика. Никто в мире до 
нас не использовал эту тактику. 
Все важные факторы здесь пре-
следовали одну цель: нанеся вра-
гу сокрушительные удары, фак-
тически уничтожив вражескую 
армию с малыми потерями, до-
биться поставленной цели, так 
оно и произошло. Начав 27 сен-
тября контрнаступательную 
операцию, мы потом перешли к 
наступательной операции, пото-
му что должны были освободить 
наши земли. Необходимо было 
положить конец провокациям 
Армении. Необходимо было по-
ложить конец гибели невинных 
людей, и сторона, атакующая по-
сле контрнаступления, обычно 
несет больше потерь. Но наши 
потери по масштабам войны — 
крайне низкие. Каждый наш ше-
хид незаменим, гибель каждого 
человека — большая трагедия, 
для него самого, для близких, 
родных, для народа. Однако сле-
дует также отметить, что мы до-

бились поставленной цели с ма-
лыми потерями. Именно поэто-
му, возможно, некоторые счита-
ют, что этот вопрос можно было 
решить раньше. Хотя освобож-
дение этой территории от ок-
купации и уничтожение врага, 
уничтожение вражеской армии, 
принуждение врага к капитуля-
ции за 44 дня — это большой ге-
роизм.

Мы старались построить 
свою тактику так, чтобы было 
меньше потерь. В то же время в 
нашей тактике было достаточ-
но много и неожиданных шагов. 
Примененные нами тактические 
методы являются новшеством 
для мировой военной науки. Со 
временем по этому вопросу бу-
дет предоставлена более широ-
кая информация. Но и сегодня 
данные, просочившиеся в зару-
бежную печать, свидетельству-
ют о том, что эта война очень се-
рьезно анализировалась и ана-
лизируется военными эксперта-
ми. Профессионализм, героизм, 
планирование, твердая воля, на-
циональный дух, техническое 
оснащение — все эти факторы 
в совокупности и единство на-
рода и власти обусловили нашу 
Победу.

Каждый день мы шли впе-
ред, за 44 дня не было и одно-
го дня, когда бы мы отступали. 
Не было ни одного дня, чтобы 
мы не решили какой-то вопрос. 
Ежедневно утром мною утверж-
дался план боевых операций на 
каждый день, а в конце дня все 
это анализировалось. В резуль-
тате этого мы смогли одержать 
Победу за короткий срок, осво-
бодить родные земли от врага. 
Мы нанесли противнику такой 
сокрушительный удар, что он по 
сей день не может прийти в себя.

Подписанное 10 ноября трех-
стороннее Заявление фактиче-
ски было капитуляцией армян-
ского государства. Армения сда-
лась, подняла белый флаг, вста-
ла на колени. После этого нам 
без единого выстрела были воз-
вращены Агдамский, Лачин-
ский, Кяльбаджарский районы. 
Сегодня азербайджанский сол-
дат несет службу в этих районах. 
И это большое достижение. Мы 
обязательно вернули бы сража-
ясь и эти регионы, районы. Но 
мы могли бы понести много по-
терь, особенно на агдамском на-
правлении, все было заминиро-

вано и было несколько линий 
обороны. В то же время, особен-
но если учесть погодные усло-
вия, освобождение Кяльбаджар-
ского, Лачинского районов в бою 
также привело бы к большим по-
терям. Уже началась зима, доро-
ги покрылись льдом. Чтобы пе-
рейти в Кяльбаджар из Гейгель-
ского района нужно несколько 
часов.

Поэтому подписанное 10 но-
ября Заявление имеет очень 
большое значение. Естественно, 
если бы мы не освободили от ок-
купантов большую территорию 
на тот день, не сломали бы хре-
бет врагу, не добились бы жела-
емого в уничтожении вражеской 
армии, то, конечно, противник 
не подписался бы под этим уни-
зительным для него докумен-
том. Мы принудили его, прогна-
ли с наших земель, и я, как всег-
да, сдержал свое слово. С пер-
вых дней войны я говорил, что 
руководство Армении должно 
четко и ясно заявить, когда, ка-
кого числа они покидают наши 
земли. Они должны назвать нам 
дату. Если это произойдет, то мы 
остановим войну. Но нам не на-
звали дату. Они пытались во-
влечь разными путями в эти 
дела зарубежные страны, чтобы 
продолжить свои гнусные дея-
ния, оккупацию. Если бы в тот 
момент руководство Армении 
послушало меня и сделало пра-
вильный шаг, то оно не оказа-
лось бы в таком унизительном 
положении. Я говорил, что мы 
пойдем до конца, и мы пошли до 
конца, остановились в нужное 
время, вернули три района без 
единого выстрела, без потерь, 
восстановили свою территори-
альную целостность.

Сегодня на оккупированных 
в свое время землях развевает-
ся азербайджанский флаг. Се-
годня я, как Верховный Главно-
командующий, встречаюсь на 
этих освобожденных землях с 
солдатами. Уже предпринима-
ются конкретные шаги по вос-
становлению этого региона, Ка-
рабахского региона, подписа-
ны первые контракты. Подлый 
враг все разрушил. Вдоль доро-
ги — начиная от Джебраильско-
го района, освобожденных зе-
мель и до Губадлы все разруше-
но. Нет ни одного уцелевшего 
здания. Только в Губадлы оста-
лось несколько зданий, где про-

живали военнослужащие и чле-
ны их семей. Ненавистный враг 
разрушил все наши здания, все 
дома, исторические памятники, 
мечети, могилы. Все эти престу-
пления документируются.

Находясь в этих освобож-
денных регионах, видя совер-
шенный армянами вандализм, 
я еще раз убеждаюсь, что мы 
сделали большое дело не толь-
ко для себя, но для нашего ре-
гиона. Мы раздавили голову ар-
мянскому фашизму. Наши зем-
ли привел в такое состояние ар-
мянский фашизм. Мы сломали 
хребет армянскому фашистско-
му государству, террористиче-
скому государству, и сегодня они 
вынуждены встать перед нами 
на колени, они должны сделать 
правильный вывод. Армянское 
общество должно сделать пра-
вильный вывод. Если они будут 
жить реваншистскими чувства-
ми, то их конец будет плохим. 
Если сюда с той стороны будет 
выпущена хоть одна пуля, — от-
сюда до границы с Арменией 5 
километров, — мы приведем их 
в такое состояние,  что они забу-
дут свои имена.

Мы добились своего. 10 дека-
бря был проведен Парад Побе-
ды. На Параде Победы мы про-
демонстрировали уничтожен-
ную и взятую в качестве трофе-
ев вражескую технику, а также 
свой военный потенциал. Мы и 
дальше будем усиливать. Сей-
час обсуждается бюджет  следу-
ющего года. По моей инициати-
ве военные расходы увеличива-
ются. В первую очередь потому, 
что в ходе войны мы использо-
вали много оружия и боеприпа-
сов, это надо восполнить. В то 
же время планируется и в даль-
нейшем приобретать современ-
ную технику. Вопросы модерни-
зации нашей армии, ее боевой 
потенциал, профессионализм 
будут и впредь всегда находить-
ся в центре внимания.

Мы одержали Победу, про-
гнали врага с наших земель. Но 
никто не может гарантировать, 
что спустя несколько лет армян-
ский фашизм вновь не поднимет 
голову. Поэтому Азербайджан-
ское государство всегда должно 
быть сильным. Мы знаем свою 
мощь. И весь мир знает нашу 
мощь. Мы полностью могли бы 
выполнить любую военную опе-
рацию не только на своих терри-

ториях, но и, если бы захотели, 
на территории Армении. И се-
годня можем выполнить. И ар-
мянская сторона знает это. Про-
сто мы всегда с уважением отно-
сились к международному пра-
ву, и я всегда говорил, что у нас 
нет притязаний на земли других 
стран. Мы должны, будем жить 
на своих землях, мы прогнали 
врага со своих земель, мы вос-
становим весь этот регион.

Губадлинский район — один 
из самых красивых районов на-
шей страны, и в короткие сроки 
планируется провести все необ-
ходимые восстановительные ра-
боты. Привлечены, приглаше-
ны иностранные эксперты, они 
проведут все оценочные рабо-
ты. Собираются видеодокумен-
ты, фотодокументы, будет под-
считан весь нанесенный ущерб. 
Наши земли, природные ресур-
сы эксплуатировались. В Занги-
ланском районе эксплуатирова-
лось месторождение золота. Так 
же и на других освобожденных 
территориях. За все это ответит 
армянское государство. Парал-
лельно с этим будут проведены 
все восстановительные работы, 
и мы восстановим все наши го-
рода и поселки, села, люди вер-
нутся сюда, и отныне мы будем 
жить на своей земле вечно. От-
ныне никто не может заставить 

нас покинуть свои земли.
До войны я неоднократно 

обращался к азербайджанско-
му народу и говорил, что сегод-
ня Азербайджан сильная стра-
на, и за всю историю он никогда 
не был таким сильным, как сей-
час. Тогда я имел в виду не толь-
ко экономический, но и воен-
ный потенциал. История и ито-
ги войны показали, что я был 
прав. Никогда еще в истории 
Азербайджан не завоевывал та-
кую яркую Победу, никогда не 
был таким сильным, как сей-
час.  Наша сила — в нашем един-
стве. Мы продемонстрировали 
единство, стойкость, героизм и 
в результате этого, разбив голо-
ву врага железным кулаком, ос-
вободили наши родные земли. 
Карабах — это Азербайджан! Да 
здравствует азербайджанский 
солдат! Да здравствует Азер-
байджан!

q q q
Затем глава государства и 

первая леди  отправились в ос-
вобожденный от оккупации 
Зангиланский район.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Зангилан. До города Зангилан 
недалеко.

В Зангилане враг тоже все 
разрушил. Посмотрите, разру-
шенные дома. Посмотрите, во 
что они превратили этот дом.

Президент Ильхам Алиев 
поднял в Зангилане Азербайд-
жанский флаг.

Далее Президент Ильхам 
Алиев и первая леди Мехрибан 
Алиева посетили разрушенную 
коварным врагом мечеть в Зан-
гилане.

Выступая перед мечетью, 
Президент Ильхам АЛИЕВ 
сказал:

— Посмотрите, во что нена-
вистный враг превратил мечеть. 
Все наши религиозные памятни-
ки разрушены врагом. В течение 
30 лет мир оставался безмолв-
ным. Мы неоднократно подни-
мали с международных трибун 
вопрос о том, что наши истори-
ко-религиозные памятники раз-
рушены, осквернены. Мы неод-
нократно показывали эти виде-
окадры. Показывали состояние 
агдамской мечети, шушинских 
мечетей, других мечетей, нахо-
дившихся в то время под окку-
пацией, и говорили, что нена-
вистный враг разрушил, осквер-
нил наши религиозные памят-
ники.

После освобождения Занги-
лана от оккупации были про-
демонстрированы видеокадры 
о том, что в одной из мечетей в 
районе содержали свиней.
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Враг оскорбил нашу рели-
гию, оскорбил всех мусульман. 
Вот здесь была мечеть, сейчас ее 
нет, разрушили. Сейчас некото-
рые поднимают вопрос о рели-
гиозном наследии армянского 
народа на освобожденных от ок-
купации землях. Почему же ни-
кто не поднимал вопрос о на-
шем национально-религиозном 
наследии? Недавно один из чи-
новников ЮНЕСКО допустил 
необоснованное высказывание 
о том, что якобы к нам обрати-
лись, а Азербайджан не ответил. 
В течение 30 лет мы неоднократ-
но обращались в ЮНЕСКО, не-
однократно заявляли, что наши 
мечети разрушены, наши исто-
рические памятники арменизи-
руются, хоть раз направили мис-
сию? Хоть раз ответили на наше 
обращение? Как только окончи-
лась война, начали говорить, что 
необходимо охранять памятни-
ки армянского народа. Мы охра-
няем все памятники, памятни-
ки всех народов, и мир это зна-
ет. Но посмотрите, здесь была 
мечеть,  ЮНЕСКО, приезжай 
сюда, приезжай и посмотри. Со-
вет Европы, не молчи, приез-
жай и посмотри! Все мечети раз-
рушены. Хорошо, значит, ме-
четь можно разрушать? Значит, 
разрушение мечети не является 
преступлением? Сколько будет 
продолжаться эта несправедли-
вость? Сколько будет продол-
жаться это лицемерие? Сколько 
будут продолжаться эти двой-
ные стандарты? Сколько бу-
дет продолжаться эта исламо-
фобия? Это разрушили армяне. 
Разве может такое сделать куль-
турный человек,  люди, пытаю-
щиеся создать образ культурной 

нации и воспринимаемые тако-
выми некоторыми своими зару-
бежными покровителями? Раз-
ве будет культурный человек со-
держать в мечети свиней? Пусть 
весь мир увидит это! В том числе 
пусть увидят мусульмане мира и 
народы мусульманских стран. О 
какой дружбе со страной, совер-
шившей это, может идти речь? К 
сожалению, мы до сих пор слы-
шим, что некоторые мусульман-
ские страны называют Армению 
дружественной страной. Это 
разрушили палачи, 20 лет руко-
водившие этой «дружественной 
страной». Они пришли и раз-
рушили, осквернили нашу ме-
четь. Весь мир должен увидеть 
это. Если нам будут предъявлять 
какие-то претензии, то мы отве-

тим. Пусть приедет любая меж-
дународная организация, уви-
дит это, отразит это в своем от-
чете, осудит  государство-окку-
панта и убедится в том, с каким 
злом мы боролись, кого изгнали 
с наших земель, кого выдворили 
отсюда. Посмотрите, во что они 
превратили наши города. Нет 
ни одного уцелевшего здания. Я 
проехал по освобожденным от 
оккупации землям от Джебра-
ила до Губадлы, до Зангилана. 
Нет ни одного уцелевшего зда-
ния. Все здания снесены, раз-
рушены, наши села переимено-
ваны, им присвоили уродливые 
названия, а мечеть оказалась в 
таком состоянии. Армения от-
ветит за это, ответит! Уже отве-
тила, мы изгнали их с наших зе-
мель, уничтожили их, их армию. 

Уверен, что после этих видеока-
дров «международные чинов-
ники», пытающиеся предъяв-
лять нам претензии, заткнутся. 
Мы же восстановим эту мечеть, 
и наши граждане будут совер-
шать здесь молитвы, отсюда бу-
дет разноситься звук азана, на 
эти земли вернется жизнь.

q q q
Президент Ильхам АЛИЕВ:  

— А сейчас мы возвращаемся из 
Зангилана в Баку. По дороге лю-
буемся прекрасной природой 
Зангилана. Посмотрите, какие 
красивые места. Находясь в Гу-
бадлинском, Зангиланском рай-
онах, мы еще раз увидели, в ка-
кое состояние варвары привели 
наши города и села. Земли, в те-
чение тридцати лет находивши-
еся под оккупацией, вернулись 

к своим хозяевам. Мы верну-
лись. Вернулись, уничтожив вра-
га и одержав победу. Через неко-
торое время в этот регион полно-
стью вернется жизнь, Иншаллах.

Сейчас направление — го-

род Баку. Благодарю и Мехри-
бан ханым, которая вела съем-
ку. Прошу ее снять и себя.

Первая леди Мехрибан АЛИ-
ЕВА: — С глубоким уважением и 
любовью, ваша Мехрибан.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Спасибо, дорогие братья и се-
стры. Карабах — это Азербайд-
жан!

АЗЕРТАДЖ

 01-02-03

Президент Ильхам Алиев и первая леди Мехрибан Алиева 
побывали в Губадлинском и Зангиланском районах
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В связи с исторической победой Азер-
байджанской армии в Отечественной 
войне наши граждане, проживающие 
за рубежом соотечественники, а так-
же граждане братской Турции продол-
жают направлять Президенту, Побе-
доносному Верховному Главнокоманду-
ющему Ильхаму Алиеву благодарствен-
ные письма.
АЗЕРТАДЖ со ссылкой на сайт Пре-
зидента представляет еще несколько 
этих писем.

«Вы — ценность, объединяющая 
азербайджанский народ, пример 
для каждого молодого человека»

В письме, направленном Президенту от 
волонтеров ASAN, говорится:

«Уважаемый господин Президент, По-
бедоносный Верховный Главнокомандую-
щий!

Сегодня мы — граждане молодой, но 
независимой республики. Сегодня мы гор-
димся тем, что являемся гражданами со-
временной, мощной, независимой страны, 
которая демонстрирует уникальную мо-

дель развития, несмотря на свой молодой 
возраст, может сказать свое слово на меж-
дународной арене без какого-либо влия-
ния, поделиться своим опытом.

С первого дня своей деятельности в 
качестве волонтеров ASAN мы прилага-
ли усилия для повышения патриотическо-
го духа молодежи, привлечения ее к воен-
но-патриотическим учениям, воспитания 
в духе национально-моральных ценно-
стей. Долг каждого из нас — заботиться о 
семьях наших шехидов, которые своим ге-
роизмом оставили нам в наследство тер-
риториальную целостность нашей стра-
ны. Мы также прилагаем все усилия, что-
бы выполнить свой долг.

Вы всегда были нашим самым большим 
сторонником. Если сегодня мы всем серд-
цем работаем в свободной и независимой 
стране, то здесь неоспорима Ваша забота 
о нас. Объявив этот год «Годом волонте-
ров», Вы еще раз продемонстрировали, на-
сколько цените нас и нашу деятельность. 
Как волонтеры, мы, в свою очередь, полу-
чили больше стимула, еще больше начали 
изучать, работали без устали.

Сразу после Вашего обращения к на-

роду десятки тысяч молодых людей до-
бровольно записались в ряды армии для 
защиты Родины. Потому что азербайд-
жанская молодежь воспитывается в на-
циональном духе, в духе патриотизма. Не-
которые из волонтеров ASAN тоже ушли 
добровольцами на фронт, а другие про-
должили служить Родине в тылу.

Наши земли, которые долгие годы на-
ходились под вражеской оккупацией, 
были освобождены от оккупации победо-
носной Азербайджанской армией под Ва-
шим руководством, враг был вынужден 
сдаться, и наша территориальная целост-
ность была обеспечена. Эта историческая 
победа — ожидаемый результат внутрен-
ней и внешней политики, заложенной ве-
ликим лидером, успешно продолженной 
Вами. Мы в долгу перед всей Азербайд-
жанской армией во главе с Вами за эту по-
беду, которая доставила бесконечную ра-
дость каждому из нас. Выражаем Вам при-
знательность за то, что подарили нам эту 
славную победу.

Президенту пишут: 
«Вы — полководец и дипломат, 
глава государства, посвятивший себя народу»

 08

Президент Азербайджан-
ской Республики Ильхам 
Алиев поблагодарил всех, 
кто направил ему поздра-
вительные послания по 
случаю дня рождения.

Первый вице-президент 
Азербайджанской Республи-
ки Мехрибан Алиева размести-
ла в связи с этим видео на сво-
ей официальной странице в 
Instagram.

Глава государства сказал: 
— Я получаю многочисленные 
поздравления, письма по слу-
чаю дня рождения. Выражаю 
признательность всем, кто на-
правляет эти поздравления. Я 
никогда не отмечал свой день 
рождения. Всегда в день рож-
дения встречался с вынужден-
ными переселенцами, семьями 
шехидов. А в этом году накану-
не дня рождения вместе с Мех-
рибан ханум побывал на осво-
божденных от оккупации зем-
лях — в Зангилане, Губадлы и, 
если так можно сказать, отме-
тил этот день с солдатами.

Сегодня я нахожусь в Баку, 
вместе с членами семьи. Мы и 
на сей раз ничего не будем от-
мечать. Просто сами посидим, 
побеседуем, поговорим.

2020 год подходит к кон-
цу. Нынешний год был очень 
успешным для нас. Мы одержа-
ли историческую Победу. Осво-
бодили наши земли от оккупа-
ции. В то же время это был пе-
чальный год, у нас есть шехиды. 
Наши дети погибли за Родину, 
за землю, возвысились на вер-
шину шехидства. Да упокоит 
Аллах души всех наших шехи-
дов! Да ниспошлет Аллах тер-
пения их близким! Да ниспош-
лет Аллах исцеление всем на-
шим раненым военнослужа-
щим!

Уверен, что последующие 
годы тоже будут успешными 
для нашей страны. Азербайд-
жан будет развиваться, идти 
по пути прогресса, наши раз-
рушенные города и села будут 
восстановлены. Со следующе-
го года начинается большая со-

зидательная работа. Уверен, что 
азербайджанский народ, проя-
вив единство, солидарность в 
созидательных делах, как это 
было в период войны, еще раз 
продемонстрирует всему миру 
свое величие.

Дорогие братья и сестры, 

еще раз выражаю признатель-
ность за поздравления. Сер-
дечно поздравляю вас с насту-
пающим Новым годом, Днем 
солидарности азербайджан-
цев мира. Карабах — это Азер-
байджан!

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев поблагодарил 
всех, кто поздравил его с днем рождения

В Азербайджане  от коронавируса  
прошли лечение и выздоровели еще 
4226 человек, зарегистрировано 1850 
новых фактов заражения.

Как сообщили в Оперативном шта-
бе при Кабинете Министров, 40 человек, 
у которых был положительный анализ на 
COVID-19, скончались.

До настоящего времени в Азербайджа-

не зарегистрирован 210 тысяч 61 случай 
заражения коронавирусной инфекцией. 
155 тысяч 886 человек прошли лечение и 
выздоровели, 2380 человек скончались, ле-
чение 51.795  больных продолжается.

За прошедший период проведено  
2 миллиона  115 тысяч 991 тест, а количе-
ство проведенных  24 декабря тестов со-
ставляет  13.034.

АЗЕРТАДЖ

В Азербайджане от коронавируса выздоровели еще  4226 человек, 
зарегистрировано  1850 новых фактов заражения

24 декабря Президент Российской Федерации 
Владимир Путин позвонил Президенту Азер-
байджанской Республики Ильхаму Алиеву.

Владимир Путин поздравил Президента Азер-
байджана с днем рождения, пожелал ему успехов 
в деятельности во имя развития Азербайджан-
ского государства и процветания нашего народа, 
крепкого здоровья.

Президент Ильхам Алиев выразил призна-
тельность за оказанное внимание и поздравление.

В ходе телефонного разговора было отмечено 
успешное развитие наших основанных на стра-
тегическом партнерстве дружественных отно-
шений во всех сферах, выражена уверенность в 
дальнейшем расширении и укреплении сотруд-
ничества. 

24 декабря Президент Республики Казахстан 
Касым-Жомарт Токаев позвонил Президенту 
Азербайджанской Республики Ильхаму Алиеву.

Президент Казахстана поздравил главу на-
шего государства с днем рождения, пожелал ему 
успехов в деятельности во имя развития Азер-
байджана, крепкого здоровья.

Президент Азербайджана поблагодарил за 
проявленное внимание и поздравление.

Подчеркнув успешное развитие дружествен-
ных отношений между Азербайджаном и Ка-
захстаном, главы государств выразили уверен-
ность в том, что наши связи будут расширяться 
и впредь.

24 декабря премьер-министр Грузии Георгий 
Гахария позвонил Президенту Азербайджанской 
Республики Ильхаму Алиеву.

Премьер-министр Грузии поздравил гла-
ву нашего государства с днем рождения, поже-
лал ему успехов в деятельности во имя развития 
нашей страны и благополучия нашего народа, 

крепкого здоровья.
Глава государства выразил признательность за 

проявленное внимание и поздравление.
В ходе телефонного разговора было отмечено 

успешное развитие дружественных отношений 
между нашими странами, выражена уверенность 
в дальнейшем расширении сотрудничества.

24 декабря Президент Турецкой Республи-
ки Реджеп Тайип Эрдоган позвонил Президенту 
Азербайджанской Республики Ильхаму Алиеву.

Реджеп Тайип Эрдоган поздравил главу наше-
го государства с днем рождения, пожелал успехов 
во имя развития нашей страны и благополучия 
нашего народа, крепкого здоровья.

Президент Ильхам Алиев выразил призна-
тельность за оказанное внимание и поздравление.

В ходе телефонного разговора главы госу-
дарств выразили уверенность в дальнейшем 
развитии и укреплении дружественных и брат-
ских отношений Азербайджана и Турции во 
всех сферах. 

Уважаемый Ильхам Гейдарович!
Примите искренние поздравления по случаю 

Дня рождения.
Вы по праву пользуетесь высоким авторите-

том среди соотечественников и за рубежом. Под 
Вашим руководством Азербайджан добился впе-
чатляющих успехов в экономической и социаль-
ной сферах.

Весьма велик Ваш личный вклад в упрочнение 
отношений стратегического партнерства меж-
ду нашими государствами. Рассчитываю, что со-

вместными усилиями мы будем и далее развивать 
взаимовыгодные российско-азербайджанские 
связи на всех направлениях.

Желаю Вам, уважаемый Ильхам Гейдарович, 
крепкого здоровья, благополучия и успехов в го-
сударственной деятельности. Пользуясь случаем, 
прошу передать сердечный привет Вашей семье.

С уважением

Владимир ПУТИН,
Президент Российской Федерации

Уважаемый господин Президент!
Рад передать Вам свои самые искренние поже-

лания по случаю Вашего дня рождения.
С особым удовлетворением вспоминаю встре-

чу, проведенную в начале этого года в рамках Ва-
шего государственного визита, еще более укре-
пившего тесные связи между Азербайджаном и 
Италией.

Верю, что связи между нашими странами, ко-
торые еще раз подтвердятся с завершением в бли-

жайшее время Южного газового коридора, полу-
чат новый импульс во всех сферах, где у нас суще-
ствует широкое и плодотворное сотрудничество.

По-дружески передаю Вам свои самые искрен-
ние поздравления, желаю благополучия Вам и Ва-
шей семье.

С уважением
Серджо МАТТАРЕЛЛА,

Президент Итальянской Республики

Ваше превосходительство!
Для меня большая честь от имени народа Гру-

зии и от себя лично поздравить Вас с днем рож-
дения.

Сегодня хорошая возможность вспомнить 
вековые дружеские отношения между наши-
ми странами. Наше партнерство основано на ис-
кренности и совместном сотрудничестве в реше-
нии стоящих перед нами проблем.

Сожалею, что Ваш день рождения совпал со 
временем, когда в мире все еще бушует пандемия 
COVID-19. Но в конце туннеля уже виден свет. В 
период, когда на данном этапе глобального кри-
зиса во всем мире начинается применение вак-
цин, мы будем продолжать идти вперед, демон-
стрируя солидарность и единство.

Пользуясь случаем, также хочу подчеркнуть, 
насколько важен мир в нашем регионе. Я еще раз 

приветствую установление мира, который очень 
важен для всего региона, в том числе для нашего 
общего развития, прогресса и стабильности.

Верю, что мир выйдет из нынешнего кризи-
са благодаря международной солидарности, тес-
ному единству и станет сильнее, чем раньше. Я с 
нетерпением жду встречи с Вами в Грузии после 
окончания пандемии.

Господин Президент, позвольте по случаю Ва-
шего дня рождения еще раз передать Вам и Вашей 
семье пожелания здоровья, неиссякаемой энер-
гии и благополучия.

Передаю Мехрибан ханум самые искренние 
и теплые пожелания.

С глубоким уважением

Саломе ЗУРАБИШВИЛИ,
Президент Грузии

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству 

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству 

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству 

господину Ильхаму Алиеву

Сообщение пресс-службы Президента

Сообщение пресс-службы Президента

Сообщение пресс-службы Президента

Сообщение пресс-службы Президента
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Его превосходительству
господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый Ильхам Гейдарович!
Примите самые теплые поздравления по случаю Вашего дня рождения.
Высокий профессионализм, компетентность, незаурядная энергия и му-

дрость делают Вас ярким примером политического лидера, успешно решающе-
го самые сложные государственные задачи.

Искренне благодарен за Ваш конструктивный и заинтересованный подход к 
развитию белорусско-азербайджанских отношений. Убежден, что многоплано-
вое сотрудничество между нашими странами, основанное на принципах стра-
тегического партнерства, взаимного доверия и уважения, будет и далее углу-
бляться и крепнуть на благо народов Беларуси и Азербайджана.

От всей души желаю Вам, уважаемый Ильхам Гейдарович, доброго здоро-
вья, благополучия и достижения намеченных целей.

С уважением
Александр ЛУКАШЕНКО,

Президент Республики Беларусь

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый Ильхам Гейдар оглу!
Примите мои сердечные поздравления по случаю Вашего дня рождения.
Благодаря беззаветному служению Родине, твердому отстаиванию нацио-

нальных интересов, дальновидной и конструктивной политике на посту главы 
государства Вы по праву сникали большое уважение своего народа, а также вы-
сокий авторитет в международном сообществе.

Под Вашим сильным руководством братский Азербайджан сумел отсто-
ять территориальную целостность своего государства в соответствии с Уста-
вом Организации Объединенных Наций и резолюциями Совета Безопасности 
ООН, достиг впечатляющих успехов в социально-экономическом развитии и 
укреплении национального единства.

В Вашем лице Казахстан имеет надежного друга и партнера, искренне заин-
тересованного в динамичном развитии многогранного сотрудничества между 
нашими странами, взаимовыгодной кооперации в Каспийском регионе.

Уверен, дружба наших народов и их культурное родство будут и впредь слу-
жить прочной основой казахско-азербайджанского стратегического партнер-
ства.

Желаю Вам, уважаемый Ильхам Гейдар оглу, дальнейших успехов в Вашей 
государственной деятельности на благо народа Азербайджана.

С уважением

Касым-Жомарт ТОКАЕВ,
Президент Республики Казахстан

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый Ильхам Гейдарович!
Примите мои самые теплые и искренние поздравления по случаю Вашего 

дня рождения. В этот день сердечно желаю Вам крепкого здоровья, долгих и 
плодотворных лет жизни, благополучия и больших успехов в реализации по-
ставленных целей.

Убежден, что Ваша многогранная деятельность на посту Президента будет 
в полной мере служить делу укрепления независимости и повышения эконо-
мического потенциала Азербайджана во имя процветания его трудолюбиво-
го народа.

Выражаю надежду, что традиционные отношения дружбы, сотрудничества 
и взаимопонимания, связывающие наши страны многие годы, будут и впредь 
крепнуть и всесторонне развиваться в конструктивном русле.

Пользуясь приятной возможностью, позвольте еще раз от всей души по-
здравить Вас и пожелать Вам и Вашей большой семье счастья, мира и добра.

С уважением

Игорь ДОДОН,
Президент Республики Молдова

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый Президент, дорогой брат!
Передаю Вам самые искренние поздравления и наилучшие пожелания по 

случаю Вашего дня рождения.
Уверен, что дружеские и братские отношения между Боснией и Герцегови-

ной и Азербайджанской Республикой  будут и дальше продолжать развиваться  
и расширяться во всех областях, представляющих взаимный интерес.

Пользуясь этой приятной возможностью, желаю Вашему превосходитель-
ству и Вашей уважаемой семье здоровья, счастья, а дружественному и братско-
му народу Азербайджана — мира и прогресса.

С уважением

Шефик ДЖАФЕРОВИЧ,
член Президиума Боснии и Герцеговины

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Ваше превосходительство, дорогой друг!
Передаю Вам искренние поздравления по случаю Вашего дня рождения, же-

лаю Вашему превосходительству и Вашей семье крепкого здоровья, счастья, а 
народу Азербайджана — успехов и прогресса.

Господин Президент, выражаю Вам признательность за поддержку с момен-
та создания Международного центра Низами Гянджеви, его сопредседателей, 
членов Правления, генерального секретаря и нашей команды.

С глубоким уважением
Петр СТОЯНОВ,

бывший Президент Республики Болгария (1997—2002), член Попечи-
тельского совета Международного центра Низами Гянджеви

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Ваше Превосходительство!
Сердечно поздравляю Вас с днем рождения, желаю крепкого здоровья, благо-

получия и успехов в Вашей высшей государственной деятельности.
С удовлетворением хочу подчеркнуть стратегическое партнерство между Гру-

зией и Азербайджаном, основанное на прочной истории и общих интересах.
Уверен, что дружеские связи между нашими странами еще больше укре-

пятся во всех сферах сотрудничества. Это будет способствовать установлению 
мира, укреплению стабильности в нашем регионе и благополучию наших на-
родов.

Хотел бы еще раз выразить готовность Грузинского государства содейство-
вать дальнейшему сотрудничеству между нашими странами и поднять отноше-
ния на более высокий уровень. Это также является моим личным пожеланием.

Господин Президент, пользуясь случаем, еще раз выражаю Вам глубокое 
уважение и наилучшие пожелания по случаю Вашего дня рождения.

С уважением
Георгий ГАХАРИЯ,

премьер-министр Грузии

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Ваше превосходительство, уважаемый господин Президент!
Под Вашим руководством Азербайджан превратился в современную, силь-

ную, авторитетную и мирную страну, а для международной общественности 
— в искреннего друга и надежного партнера.  Мы испытываем чувство огром-
ной гордости, пропагандируя и поддерживая эти достижения в Международ-
ном центре Низами Гянджеви.

С днем рождения!
Желаю Вам, Вашей семье и азербайджанскому народу здоровья, счастья и 

будущего, полного оптимизма.
С уважением

Росен ПЛЕВНЕЛИЕВ ,
Президент Республики Болгария в 2012—2017 годах, 

член Попечительского совета Международного центра Низами Гянджеви

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Дорогой Ильхам Гейдарович!
Примите мои искренние поздравления с днем рождения.
Вы еще молоды, но уже вошли в тот «возраст мудрости», когда человек спо-

койно относится к праздничным подаркам. Так думал я начать свое поздрав-
ление. И хотел написать дальше: «Но наверняка Ваше сердце до сих пор бьется 
чаще, когда Вы думаете о бесценном подарке, обретенном Вами и вашим наро-
дом совсем недавно».

Так, повторюсь, я хотел написать — но рука моя остановилась.
Нельзя назвать подарком возвращение того, что принадлежит тебе по праву.
Нельзя назвать подарком то, за что заплачено кровью.
Если Ваше сердце и вправду бьется чаще, то правильное слово здесь — не 

«подарок», а «гордость», «честь», «справедливость».
Это и есть мое пожелание Вам. Пусть и дальше пребудут с Вами гордость, 

честь и справедливость. И пусть они и дальше заставляют Ваше сердце бить-
ся чаще.

С уважением
Леонид КУЧМА,

Президент Украины в 1994—2005 годах

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Ваше превосходительство, уважаемый господин Президент!
Дорогой друг!
Наша семья поздравляет Вас с днем рождения. Пусть этот Новый год вашей 

жизни принесет Вам и Вашей прекрасной семье здоровье, счастье, а Азербайд-
жану — прогресс. Вы добились грандиозных успехов в своей стране, и мы зна-
ем, что это только начало.

Господин Президент, мы благодарны Вам за постоянную поддержку Между-
народного центра Низами Гянджеви.

Мы готовы и впредь сотрудничать с Вами в направлении развития связей 
между Азербайджаном и Украиной.

С наилучшими пожеланиями
Виктор ЮЩЕНКО,

Президент Украины в 2005—2010 годах,
член Международного центра Низами Гянджеви

Катерина ЮЩЕНКО,
первая леди Украины в 2005—2010 годах,

член  Попечительского совета Международного центра Низами Гянджеви

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый Ильхам Гейдарович!
По случаю дня Вашего рождения примите самые теплые поздравления, по-

желания крепкого здоровья, мира и счастья Вам и Вашим близким.
В нынешнее непростое время особенно желаю Вам успехов в ответствен-

ной государственной деятельности на благо родной страны и народа, неисся-
каемой энергии и вдохновения для реализации всего задуманного для обеспе-
чения устойчивого плодотворного развития Азербайджанской Республики. 
Пусть Ваш богатый опыт и прочный авторитет будут залогом уверенного, бла-
гополучного будущего Азербайджанского государства.

Подтверждая неизменную приверженность историческим традициям до-
брожелательного сотрудничества между Татарстаном и Азербайджаном, наде-
юсь на дальнейшую эффективную реализацию потенциала нашего взаимодей-
ствия в рамках стратегических российско-азербайджанских отношений.

С глубоким уважением
Рустам МИННИХАНОВ,

Президент Республики Татарстан Российской Федерации

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый господин Президент Алиев, Ваше превосходительство!
По случаю Вашего дня рождения передаю Вам самые искренние пожелания 

крепкого здоровья, хорошего настроения и благополучия Вашей стране. Же-
лаю, чтобы наступающий Новый год принес Вам и вашей прекрасной семье 
здоровье, счастье, а Азербайджану — прогресс.

Ваше превосходительство, выражаю Вам признательность за поддержку де-
ятельности Международного центра Низами Гянджеви, объединяющего нас 
вокруг идей взаимопонимания, толерантности и взаимного узнавания. Мно-
гочисленные встречи, организованные Международным центром Низами Гян-
джеви по всему миру, являются прекрасной возможностью ближе познако-
миться с участниками, а также наладить новые дружеские связи между людь-
ми и народами.

Господин Президент, как Вам известно, движущей силой, которая объеди-
няет и ведет нас вперед, являются наши сопредседатели Вайра Вике-Фрейберга 
и Исмаил Серагельдин. Мы считаем Международный центр Низами Гянджеви 
нашим общим домом, где существует взаимная поддержка наших друзей. Бла-
годарю Вас за предоставленную нам такую возможность, а также за постоян-
ную поддержку.

Уважаемый Президент, поздравляю Вас с днем рождения, желаю претворе-
ния в жизнь всех ваших желаний. Также, пользуясь случаем, желаю Вам добро-
го и успешного 2021 года.

Надеюсь на скорую встречу с Вами в Азербайджане.
С глубоким уважением

Ядранка КОСОР,
бывший премьер-министр Хорватии,

член Международного центра Низами Гянджеви

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый Президент Ильхам Алиев!
Сердечно поздравляю Вас с днем рождения, желаю Вам и Вашим родным 

крепкого здоровья, счастья.
Ваше превосходительство, Вы всегда уделяете большое внимание разви-

тию связей между Всемирной таможенной организацией и Азербайджанской 
Республикой. Я хочу еще раз подчеркнуть свою приверженность устойчивому 
и тесному сотрудничеству между Всемирной таможенной организацией и ва-
шей страной в целях содействия достижению национальных целей путем раз-
вития и модернизации таможенной системы Азербайджана. Верю, что наши 
связи  будут продолжать давать эффективные результаты для обеих сторон и в 
ближайшие годы.

Пользуясь этой приятной возможностью, желаю Вам в наступающем 2021 
году здоровья и счастья, вашей стране и гражданам — мира и прогресса, с не-
терпением жду встречи с Вами в будущем.

Господин Президент, еще раз выражаю Вам свое высочайшее почтение.
С уважением

Кунио МИКУРИЯ,
генеральный секретарь Всемирной 

таможенной организации

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый Ильхам Гейдарович!
От руководства Службы внешней разведки Российской Федерации и себя 

лично поздравляю Вас с днем рождения.
Желаю Вам, уважаемый Ильхам Гейдарович, дальнейших успехов в рабо-

те на высшем государственном посту, доброго здоровья, творческого вдохно-
вения, счастья и благополучия, теплоты и внимания друзей, любви дорогих и 
близких Вам людей.

Пользуясь случаем, хочу выразить признательность за Ваше внимание и под-
держку взаимодействию между спецслужбами наших стран, которое и впредь 
будет служить гарантом обеспечения безопасности  и защиты национальных 
интересов России и Азербайджана, сохранения мира и стабильности в регионе.

С уважением
Сергей НАРЫШКИН,

директор Службы внешней разведки 
Российской Федерации

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Глубокоуважаемый Ильхам Гейдарович!
Примите мои сердечные поздравления по случаю дня Вашего рождения.
Ваше имя в Азербайджане, странах СНГ и во всем мире прочно ассоцииру-

ется с принципиальным, сильным и волевым лидером, ведущим свою страну 
твердым курсом по пути развития и процветания, обеспечения гражданского 
мира и согласия.

Решение стоящих перед вами ответственных задач требует предельной мо-
билизации физических и душевных сил, которые вы всецело отдаете делу по-
вышения благосостояния, культурного и духовного обогащения народа Азер-
байджана.

Глубоко убежден, что исключительная работоспособность и высокий ин-
теллектуальный потенциал позволят Вам и далее добиваться успехов в много-
плановой деятельности во благо Азербайджанской Республики.

Пользуясь столь приятным случаем, выражаю искреннюю признательность 
за Вашу последовательную и конструктивную позицию в вопросах развития 
интеграционных процессов на пространстве Содружества Независимых Госу-
дарств и неизменную поддержку Исполкома СНГ.

Желаю Вам, глубокоуважаемый Ильхам Гейдарович, доброго здоровья, бла-
гополучия и успешной реализации всех Ваших планов и замыслов.

С глубоким уважением

Сергей ЛЕБЕДЕВ,
председатель Исполнительного комитета — 

исполнительный секретарь СНГ



7
Бакинский рабочий пятница, 25 декабря 2020 года                      №231 (28899)

Хроника
Президенту Азербайджанской Республики

Его превосходительству
господину Ильхаму Алиеву

Уважаемый господин Президент!
Искренне поздравляю Вас с днем рождения, желаю Вашему превосходи-

тельству и Вашей семье здоровья, счастья.
Благодаря смелости, мудрости и лидерству Вашего превосходительства в 

качестве Верховного Главнокомандующего героическая Азербайджанская ар-
мия за короткий срок — в течение 44 дней исполнила завет общенациональ-
ного лидера Гейдара Алиева, положила конец 27-летней тоске азербайджанско-
го народа и освободила Карабах. В этот период весь турецкий народ во главе с 
Президентом Реджепом Тайипом Эрдоганом молился за победу Азербайджана 
и поддерживал его.

Турецкая Республика и впредь, как это было до сих пор, будет находиться 
рядом с Азербайджаном в любых условиях, в любой ситуации.

Уважаемый господин Президент, благодаря усилиям Вашего превосходи-
тельства и Президента Реджепа Тайипа Эрдогана под лозунгом «Одна нация — 
два государства» отныне на Кавказе будут обеспечены устойчивый мир, про-
цветание, благополучие и спокойствие.

С глубочайшим уважением и почтением
Шамиль АЙРЫМ,

депутат Великого Национального Собрания Турции,
руководитель Азербайджано-Турецкой межпарламентской группы дружбы 

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый господин Президент!
От имени генерального секретариата ТЮРКСОЙ, Постоянного совета ми-

нистров культуры тюркоязычных стран и от себя лично искренне поздравляю 
Вас с днем рождения.

Ваш день рождения в этом году знаменателен для Азербайджана и тюрк-
ского мира важными историческими событиями и достижениями. В резуль-
тате мудрой политики и военного руководства Вашего превосходительства 
находившиеся под оккупацией земли были освобождены славной Азербайд-
жанской армией, 30-летней тоске азербайджанского народа по Карабаху был 
положен конец и была восстановлена историческая справедливость с установ-
лением мира и благополучия на исконных азербайджанских землях.

Верю, что все наше историческое и культурное наследие, разрушенное во 
время оккупации, будет восстановлено в короткие сроки, и ТЮРКСОЙ будет 
принимать активное участие в организации международных культурных меро-
приятий в Карабахе.

Пользуясь случаем, выражаю Вам глубокую благодарность за внимание и 
поддержку деятельности ТЮРКСОЙ, в этот знаменательный день желаю Ваше-
му превосходительству крепкого здоровья, долгих лет жизни, счастья и новых 
достижений в Вашей высшей государственной деятельности.

С глубочайшим уважением и почтением
Дюсен КАСЕИНОВ,

генеральный секретарь ТЮРКСОЙ 

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Глубокоуважаемый Ильхам Гейдарович!
Сердечно поздравляю Вас с днем рождения.
С уважением отношусь к Вам, как к мудрому государственному деятелю, та-

лантливому руководителю, сильному целеустремленному человеку.
Рад, что Азербайджанскую Республику и Свердловскую область связыва-

ют крепкие экономические и культурные связи, прочность которых провере-
на временем. Уверен, наше всестороннее партнерство и впредь будет крепнуть 
и развиваться.

Желаю крепкого здоровья, долголетия, энергии, оптимизма и созидательно-
го настроя. Пусть Вам сопутствует успех во всех делах и начинаниях, а в жизни 
будут происходить только добрые перемены!

С уважением
Евгений КУЙВАШЕВ,

губернатор Свердловской области Российской Федерации

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый Ильхам Гейдарович!
Поздравляю Вас с днем рождения.
Примите пожелания успехов в государственной деятельности, эффектив-

ной реализации всех планов и проектов по развитию Азербайджанской Респу-
блики.

Доброго Вам здоровья, благополучия, счастья!
С уважением

Василий ГОЛУБЕВ,
губернатор Ростовской области Российской Федерации

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Глубокоуважаемый Ильхам Гейдарович!
Искренне поздравляю Вас с днем рождения.
Вы как дальновидный и мудрый политик, истинный патриот своей стра-

ны, который последовательно защищает ее интересы, по праву снискали обще-
признанный авторитет и уважение в Азербайджанской Республике и за ее пре-
делами. Достижения современного Азербайджана, укрепление его экономиче-
ских, политических и международных позиций и повышение уровня благосо-
стояния населения связаны с Вашим именем. Все это свидетельство достойного 
продолжения Вами славных дел Вашего отца — выдающегося государственно-
го деятеля, общенационального лидера азербайджанского народа Гейдара Али-
евича Алиева.

Между нашими народами сложились особые дружественные отношения, 
которые имеют многовековую историю. Мы этим дорожим. Желаю Вам добро-
го здоровья и новых успехов в Вашей ответственной государственной деятель-
ности, а братскому азербайджанскому народу — мира и процветания!

Хизри ШИХСАИДОВ,
председатель Народного собрания Республики Дагестан 

Российской Федерации

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Дорогой Ильхам Гейдарович!
Сердечно поздравляю Вас с днем рождения. Ваша жизнь и деятельность не-

отделимы от жизни и судьбы Азербайджана. Понятно, что Вы не остановитесь 
на достигнутом, эффективно продолжая дело основателя современного Азер-
байджана Гейдара Алиевича Алиева. Вы стали решительным, опытным, благо-
родным и дальновидным государственным деятелем, общенациональным ли-
дером Азербайджана.

В ноябре уходящего года мудрым и мужественным решением Вы вписали 
свое имя золотыми буквами не только в историю родного Азербайджана, но и 
в мировую хрестоматию разрешения конфликтов.

Я искренне дорожу и придаю большое значение высокому качеству россий-
ско-азербайджанских отношений, нашим личным тесным, дружеским отноше-
ниям, буду рад продолжить их и в будущем. Надеюсь и уверен, что наши со-
вместные усилия выйдут на новый этап на благо наших народов.

От души желаю Вам, уважаемый Ильхам Гейдарович, доброго здоровья, сча-
стья, благополучия и успехов Вам и Вашей крепкой дружной семье, а братскому 
народу Азербайджана — счастья и процветания.

С уважением
Леонид СЛУЦКИЙ,

председатель Комитета по международным делам 
Государственной Думы Российской Федерации

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый господин Президент!
От имени руководства Международной тюркской академии и от себя лич-

но сердечно поздравляю Вас с днем рождения. Также рад передать Вам добрые 
пожелания по случаю наступающих Дня солидарности азербайджанцев мира и 
Нового года.

Благодаря Вашей целенаправленной, последовательной и неутомимой де-
ятельности Азербайджанская Республика добилась значительных успехов во 
всех сферах в международном масштабе. В частности, славная Победа, одер-
жанная под Вашим руководством в Отечественной войне, была вписана золо-
тыми буквами в историю братского азербайджанского народа.  Успехи, достиг-
нутые Азербайджаном, создают прочную основу для будущих достижений и 
вызывают большую гордость во всем тюркском мире. Верю, что Ваше особое 
внимание развитию связей тюркоязычных государств будет и впредь вносить 
важный вклад в дальнейшее укрепление исторических уз  между нашими на-
родами.

Уважаемый господин Президент, пользуясь этой приятной возможностью, 
выражаю Вашему превосходительству глубокую признательность за внимание 
и заботу о деятельности Международной тюркской академии. В этот знамена-
тельный день желаю Вам и Вашей семье крепкого здоровья, долгих лет жиз-
ни, новых успехов в Вашей высшей государственной деятельности, а братскому 
азербайджанскому народу — мира и процветания.

С глубоким уважением и почтением
Дархан КЫДЫРАЛИ,

президент Международной тюркской академии 

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Уважаемый Ильхам Гейдар оглу!
От имени Секретариата Совета Межпарламентской Ассамблеи государств 

— участников СНГ примите самые искренние поздравления по случаю Ваше-
го дня рождения.

Вы, выдающийся государственный и политический деятель, многое сделали 
и делаете для социально-экономического развития Азербайджанской Респу-
блики и укрепления ее авторитета на международной арене. Парламентарии 
стран Содружества высоко ценят Ваш большой личный вклад в развитие раз-
ностороннего взаимовыгодного сотрудничества и дружественных связей меж-
ду государствами — участниками СНГ.

Сердечно желаем Вам крепкого здоровья, счастья, благополучия, неиссякае-
мой энергии, твердости духа и оптимизма, вдохновенного труда и дальнейших 
успехов в Вашей многогранной деятельности во имя процветания Азербайд-
жанской Республики и благополучия ее граждан!

С уважением
Дмитрий КОБИЦКИЙ,

генеральный секретарь Совета Межпарламентской Ассамблеи СНГ
Айдын ДЖАФАРОВ,

заместитель генерального секретаря Совета МПА СНГ — 
полномочный представитель Милли Меджлиса 

Азербайджанской Республики в МПА СНГ

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Ваше превосходительство, господин Президент Алиев!
Рад сердечно поздравить Вас с днем рождения. Желаю постоянных успехов 

Вам и Вашей прекрасной стране под Вашим мудрым руководством.
Для меня было большой честью участвовать во II Глобальном форуме от-

крытых обществ, который прошел в Баку в апреле 2014 года. В то время я был 
сопредседателем Римского клуба — организации, поддерживающей мирное 
экономическое развитие на нашей планете  с ограниченными ресурсами. Вы, 
проявив большую щедрость, пригласили тогда на встречу высокопоставлен-
ных гостей.

Также хотел бы подчеркнуть, что Международный центр Низами Гянджеви 
успешно продолжает деятельность по пропаганде таких ценностей, как между-
народное сотрудничество и толерантность.

Ваше превосходительство, пользуясь этой приятной возможностью, выра-
жаю Вам свое глубочайшее почтение.

Искренне

Эрнст Ульрих фон ВАЙЦЗЕККЕР,
почетный президент Римского клуба

Президенту Азербайджанской Республики, 
почетному доктору МГИМО 

Ильхаму Алиеву
Уважаемый Ильхам Гейдарович!
Примите мои самые искренние поздравления и наилучшие пожелания по 

случаю Вашего дня рождения.
Все, кто знает Вас, неизменно отмечают, что Вы — талантливый руководи-

тель, яркий государственный деятель, человек, искренне преданный своему 
делу и всей душой радеющий за процветание вашей страны и благополучие ее 
граждан.

Еще раз с гордостью поздравляю Вас  с днем рождения.  Желаю Вам, уважа-
емый Ильхам Гейдарович, крепкого здоровья, верных соратников и неизмен-
ной удачи в Вашей благородной работе на благо прекрасного Азербайджана.

С глубоким уважением
Анатолий ТОРКУНОВ,

ректор Московского государственного института 
международных отношений,

академик Российской Академии Наук

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
Глубокоуважаемый господин Президент!
Позвольте передать Вам сердечные поздравления с днем рождения и поже-

лания добра и благополучия, новых успехов в Вашей многотрудной деятельно-
сти во имя и на благо Азербайджана. Пусть, как и прежде, все Ваши дела и на-
чинания находят заслуженный отклик и признание соотечественников, под-
держку Ваших друзей и соратников!

В эти незабываемые дни, когда весь азербайджанский народ переживает ра-
дость исторической Победы в Отечественной войне, я с особым чувством гор-
дости и благодарности обращаюсь к Вам, Лидеру своего народа, Президенту 
родного Азербайджана.

Доблестная Азербайджанская армия под руководством своего Верховного 
Главнокомандующего освободила от оккупации Нагорный Карабах и приле-
гающие к нему 7 районов, оккупированных вооруженными силами Армении. 
Хвала Всевышнему!

Мы благодарны Вам за все, господин Президент. Являясь достойным про-
должателем политического круга великого Гейдара Алиева, проводя последова-
тельную и эффективную работу во всех сферах политической и социально-эко-
номической жизни страны, в укреплении ее обороноспособности, Вы создали 
самое могущественное в истории Азербайджана государство и современную, 
оснащенную высокотехнологическим вооружением, боеспособную армию, вы-
вели молодой Азербайджан в число сильных, влиятельных государств, сделали 
его региональным лидером.

Вы восстановили территориальную целостность нашей исторической Роди-
ны, вернули нам родную землю — прекрасный Карабах, который более четвер-
ти века находился под вражеским гнетом. Мой земной поклон Вам, как челове-
ка, родившегося и выросшего в Агдаме и долгие годы лелеявшего теперь уже 
сбывшуюся мечту об освобождении своего родного города.

Вы обеспечили единство нашего народа, помогли ему расправить плечи, 
вернуть чувство национального достоинства, подняли на небывалую высоту 
морально-боевой дух молодежи. Вы возродили азербайджанский народ, как 
победоносную нацию! Вы подарили нам неповторимое, не испытанное нашим 
поколением доселе, ощущение Победы.

Вы достигли исторического успеха, которого не смог достичь ни один лидер, 
по крайней мере за последние двести лет существования Азербайджана. Вы до-
бились такого признания, о котором могут только желать многие руководите-
ли государств и народов.

Поэтому я хочу пожелать Вам, прежде всего, крепкого здоровья! Здоровья 
и терпения!

Уверен, что Ваш опыт политика, государственного деятеля и полководца, 
блестящего интеллектуала и дипломата, человека высочайшей культуры и раз-
ностороннего образования позволит Вам и в дальнейшем решать сложнейшие 
внутренние и международные проблемы.

В этом году я с особым чувством поздравляю Вас и всех соотечественников 
с Днем солидарности азербайджанцев мира. У нашего народа еще никогда не 
было такого единства, как сегодня. Сохранение и упрочение этого единства — 
высшая цель и ценность для нашего народа.

Пусть наступающий год будет для Вас и родного Азербайджана успешным, 
наполненным яркими событиями, новыми добрыми делами и достижениями!

Счастья и благополучия Вам и Вашим близким, прекрасного новогоднего 
настроения!

С глубоким уважением
Натиг АГАМИРОВ,

председатель Ассоциации нотариусов России,
почетный президент Конгресса азербайджанцев Европы

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву
 
Уважаемый наш Президент Ильхам Алиев!
Вы находитесь в преддверии нового года своей жизни. 
Конечно, каждый возраст имеет свое значение, свою ценность.
Но думаем, что Ваш новый год жизни, в который Вы вступаете, имеет совер-

шенно другое значение. Потому что, Ваше превосходительство, Вы положили 
конец тридцатилетней тоске и обеспечили поднятие славного флага Азербайд-
жана в Карабахе.

Немыслимая ценность этой исключительной Победы, которую Вы одержа-
ли в условиях, когда мир и Азербайджан ведут борьбу с коронавирусом, будет 
лучше осознана в будущем. Потому что Вы, Ваше превосходительство, принес-
ли в Карабах справедливость.

Именно в таких великолепных условиях Вы вступаете в новый год своей 
жизни.

Для нас большая честь от своего имени и от имени сотрудников, работаю-
щих в Фонде стратегических и социальных исследований Группы Мармара, по-
здравить Вас как с Победой, так и Вашим днем рождения.

Пользуясь случаем, также поздравляю Вас с Новым годом. Желаю Вашему 
превосходительству и в Вашем лице нашим азербайджанским братьям благо-
получия, счастья и мира.

Желаю долгих лет жизни.
С глубоким уважением

 Аккан СУВЕР,
председатель Фонда стратегических и социальных 

исследований группы Мармара
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Хроника и Политика

Уважаемый Ильхам Гейдар оглу!
От имени Духовного собрания мусульман Рос-

сии и себя лично позвольте сердечно поздравить 
Вас со знаменательным событием в Вашей жизни 
— Днем рождения!

День рождения — это не просто праздник. Это 
повод задуматься о пройденном жизненном пути 
и наметить планы на будущее и пути к новым вер-
шинам, которые еще предстоит покорить. Зная 
Ваше трудолюбие, настойчивость, целеустрем-
ленность и профессионализм, умение найти вер-
ное решение самых сложных вопросов, уверены, 
что Вы всегда добьетесь положительных резуль-
татов в интересах своего государства и народа.

Ваша многогранная деятельность, основан-
ная на высокой компетентности и порядочности, 
чутком отношении к людям, всегда приводила к 
успешной реализации поставленных задач. При 
Вашем мудром правлении осуществилась давняя 
мечта азербайджанского народа о восстановле-
нии исторической справедливости. Ваша жизнь 

— яркий пример того, как ум, инициатива и тру-
долюбие приносят человеку успех  и заслуженное 
внимание.

Разделяя с Вами, уважаемый Ильхам Гейдар 
оглы, все самые радостные чувства в этот тор-
жественный день, от всей души хотим пожелать 
Вам долгих и плодотворных лет жизни в добром 
здравии, мудрости, энергии, процветания, реали-
зации всех задуманных планов, а также бодро-
сти духа и прекрасного настроения! Желаем Ва-
шим родным и близким благополучия и благо-
денствия.

Пусть Всевышний хранит Вас на пути к истине 
и воздаст Вам за добрые деяния.

С уважением и добрыми молитвами

Альбир хазрат КРГАНОВ,
муфтий Москвы, глава Духовного собрания 

мусульман России, член Общественной палаты 
Российской Федерации

Дорогой Ильхам Гейдарович!
С особым чувством сердечно поздравляю Вас 

с днем рождения. Примите наилучшие пожела-
ния крепкого здоровья, радости семейной жизни, 
больших жизненных сил и дальнейших успехов 
в Вашей государственной деятельности во благо 
страны и народа.

Мы, Ваши студенческие друзья, искренне гор-
димся достигнутыми под Вашим руководством 
успехами Азербайджана как внутри страны, так 
и на международной арене.

Особенно зримо эти успехи проявились в ны-
нешнем году в одержанных под Вашим руковод-
ством исторических победах азербайджанского 
народа.

Благодаря проводимой Вами мудрой и взве-
шенной внешней политике были созданы предпо-

сылки, а Ваш талант Главнокомандующего и геро-
изм азербайджанских солдат и офицеров вернули 
в родную гавань оккупированные земли.

Проводимая в настоящее время реабилитация 
возвращенных территорий убеждает, что уже в 
сравнительно недалеком будущем Нагорный Ка-
рабах станет жемчужиной Азербайджана.

Мы в очередной раз хотим заверить Вас, до-
рогой Ильхам Гейдарович, что готовы выполнить 
любое данное нам поручение.

Позвольте еще раз пожелать Вам всего само-
го доброго и скорейшей реализации Ваших пла-
нов и идей.

С уважением преданный Вам

Юрий ЧАХУНАШВИЛИ,
советник генерального директора 
ООО SOCAR ENERGY GEORGIA

Глубокоуважаемый господин Президент!
Примите мои сердечные поздравления по слу-

чаю Вашего дня рождения. В этот счастливый для 
Вас день я хотел бы вновь выразить свои искрен-
ние чувства уважения и признательности лично 
Вам — опытному государственному деятелю, ис-
ключительно талантливому, прагматичному по-
литику и достойному лидеру Азербайджанского 
государства.

От имени народа Израиля, от имени выход-
цев из Азербайджана в Израиле хочу поздравить 
Вас и весь азербайджанский народ с Парадом ве-
ликой Победы, одержанной Азербайджаном над 
армянскими оккупантами, и полной капитуляци-
ей Армении.

Недавний Парад продемонстрировал, что это 
— военная, политическая, моральная и техноло-
гическая победа лично Президента Азербайджа-
на, храброго азербайджанского солдата и офице-
ра и всего азербайджанского народа. Азербайд-
жан как победившее государство деоккупировал 
территории, находившиеся под 30-летней окку-
пацией, и доказал всему миру свою возросшую 
геополитическую, военно-техническую, техноло-
гическую и дипломатическую мощь и значимость 
в регионе Южного Кавказа.

Благодаря Вашей мудрой, многовекторной и 
сбалансированной внешней политике Азербайд-
жанская Республика превратилась в сильный ге-
ополитический стержень, в подлинного регио-
нального лидера, а также заняла свое особое ме-
сто как на постсоветском пространстве, так и в 
мировом сообществе.

Мы в Израиле, как выходцы из Азербайджана, 
очень гордимся тем фактом, что Азербайджан яв-
ляется и продолжает оставаться подлинным об-

разцом межцивилизационного, межконфесси-
онального и межкультурного диалога. Именно 
благодаря Вашей прагматичной и мудрой госу-
дарственной деятельности Азербайджан наравне 
со всеми сферами деятельности также успешно 
осуществляет политику толерантности и мульти-
культурализма, которые являются образом жиз-
ни азербайджанского общества. Азербайджан 
имеет свою модель мультикультурализма, кото-
рая составляет альтернативу господствующим в 
Армении национализму, шовинизму, фашизму и 
терроризму.

Вы заслужили любовь и уважение не толь-
ко собственного народа, который восторгается 
и гордится Вашей дипломатией и победой, но и 
всех мировых еврейских общин.

Дорогой Ильхам Гейдарович, примите мои 
наилучшие, искренние пожелания по случаю Ва-
шего дня рождения, предстоящего Дня солидар-
ности азербайджанцев мира и Нового года. Ис-
кренне, от всей души желаю Вам и Вашей пре-
красной семье здоровья, неиссякаемой энергии, 
счастья, благополучия, больших успехов в Вашей 
деятельности, а братскому народу Азербайджана 
— мира и процветания.

С глубоким уважением
всегда Ваш

Арье ГУТ,
израильский общественный деятель,

директор представительства 
Бакинского Международного Центра 

Мультикультурализма в Государстве 
Израиль, исполнительный директор непра-

вительственной организации 
«Азербайджанский дом в Израиле»

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Министр национальной обороны Турции  
Хулуси Акар встретился с заместителем мини-
стра обороны Азербайджанской Республики — 
командующим Отдельной общевойсковой арми-
ей, генерал-полковником Керемом Мустафаевым.

Как сообщили в пресс-службе Министерства 
обороны, на встрече также присутствовал на-
чальник Генерального штаба Турецкой Республи-
ки генерал армии Яшар Гюлер.

АЗЕРТАДЖ

Заместитель министра обороны Азербайджана 
встретился с турецким коллегой

Президенту пишут: 
«Вы — полководец и дипломат, глава 
государства, посвятивший себя народу»

«Сегодня верные традициям государ-
ственности, волонтеры-патриоты ASAN — 
одни из тех, кто поднялся на вершину ше-
хидства в Отечественной войне. Кроме 
того, среди волонтеров ASAN есть дети на-
ших героев, ставших шехидами. Безуслов-
но, каждый из них окружен заботой госу-
дарства. С чувством большой гордости мо-
жем сказать, что мы ими гордимся.

Как волонтеры ASAN, для нас всегда 
большая честь поддерживать каждый Ваш 
шаг! Как и в период всей нашей деятельно-
сти, так и впредь Вы всегда можете дове-
рять, положиться на молодежь. Мы в Ва-
шем распоряжении со всеми нашими сила-
ми и возможностями, чтобы оправдать это 
доверие.

Отечественная война еще раз показала, 
что молодежь может достойно защищать 
национальные интересы нашего государ-
ства, народа.

Благодаря Вашему железному кулаку 
весь мир увидел силу, единство азербайд-
жанского народа. Азербайджанский народ 
гордится Вами. С гордостью можем сказать, 
что Вы являетесь примером для молодежи. 
Вы — ценность, объединяющая азербайд-
жанский народ. Дата 8 ноября 2020 года на-
всегда останется в нашей памяти, в нашей 
истории, связанная с Вашим именем. Еже-
годно с той же радостью, с тем же чувством 
гордости наш народ будет отмечать этот 
день как День Победы.

Мы счастливы, что возвращаемся на 
свои земли, в родной Карабах, в жемчужи-
ну нашего Карабаха — Шушу. Заверяем Вас, 
что мы будем продолжать упорно работать 
для создания, продвижения волонтерской 
деятельности на всех наших освобожден-
ных от оккупации землях и всестороннего 
развития нашей молодежи.

Сердца волонтеров всегда с Вами! Кара-
бах — это Азербайджан!»

«Вы справедливо заслуживаете 
звания героического сына нашего народа 
за бесчисленные заслуги 
и достижения на пути нашего 
народа и государства»

Ветеран первой Карабахской войны из 
города Сумгайыт Мамед Ширинов пишет:

«Уважаемый господин Президент!
Вы положили конец нашей тоске по Ка-

рабаху, который, будучи неизлечимой ра-
ной в сердце нашего народа, был исцелен 
Вами всего за 44 дня. Поэтому наш народ 
очень благодарен Вам.

Благодаря Вашему огромному лидерско-
му таланту, во время 44-дневной войны Вы 
смогли объединить наш народ вокруг себя в 
железный кулак.

Это единство следует считать высшей 
вершиной солидарности и единства с на-
родом, не имеющей аналогов в нашей исто-
рии.

Вы справедливо заслуживаете звания 
героического сына нашего народа за бес-
численные заслуги и достижения во имя 
нашего народа и государства.

Господин Президент, желаю Вам новых 
успехов в Вашей дальнейшей управленче-
ской и созидательной деятельности. Да хра-
нит Вас Аллах!»

«Вы — Национальный герой 
азербайджанцев мира»

Житель Товуза Ровшан Зейналов: 
«Уважаемый Президент, господин Вер-

ховный Главнокомандующий!
Я одобряю Вашу дальновидную полити-

ку, работу, осуществляемую Вами во имя 
будущего нашего народа, сердечно поздрав-
ляю Вас с достигнутыми победами, желаю 
Вам и членам Вашей семьи долгих лет жиз-
ни, крепкого здоровья.

Вы — Национальный герой азербайд-
жанцев мира. Вы — героический сын, вы-
полнивший завещание выдающегося поли-
тического и государственного деятеля, ве-
ликого лидера Гейдара Алиева. 

Все азербайджанцы мира гордятся Вами. 
У меня два сына, которые в настоящее вре-
мя под Вашим командованием находятся 
на военной службе. Я сам как офицер уча-
ствовал в первой Карабахской войне. Я го-
тов плечом к плечу вместе со своими сыно-
вьями служить Родине.

Я горжусь Вами. Желаю Вам долгих лет 
жизни. От имени всех азербайджанцев же-
лаю, чтобы Вам присвоили звания «Патрио-
тического национального лидера» и «Наци-

онального героя Азербайджана».

«Азербайджанский народ и весь тюрк-
ский мир гордятся Вами»

Бану Гаджилы пишет из Абшеронского 
района:

«Здравствуйте, победоносный Верхов-
ный Главнокомандующий!

Я — ученица 6-го класса школы №132-
134 Гаджилы Бану Вахид гызы сердечно по-
здравляю Вас. Вы положили конец 27-лет-
ней тоске по родине азербайджанского на-
рода. Азербайджанский народ и весь тюрк-
ский мир гордятся Вами.  Я дочь участника 
Карабахской войны. Вся наша семья лю-
бит Вас и наш Азербайджан. Да хранит Все-
вышний Вас и членов Вашей семьи!»

«Благодаря лидеру, считающему боль 
народа своей болью, скорбь народа своей 
скорбью, единство 
народа и лидера, нации 
и государства будут нерушимы»

Мать шехида из Баку Севиндж Исламо-
ва пишет: 

«Уважаемый господин Президент,  по-
бедоносный Верховный Главнокомандую-
щий!

Сегодня в Азербайджане каждый гово-
рит: «Победоносный Верховный Главноко-
мандующий, господин Президент господин 
Ильхам Алиев, восстановивший справедли-
вость в 44-дневной правой борьбе, написав-
ший историю под девизом «Карабах — это 
Азербайджан!», а также победоносная Азер-
байджанская армия благодаря отваге на-
ших шехидов, героизму гази водрузили флаг 
Азербайджана на Шушинской крепости! За 
44 дня был положен конец 30-летней разлу-
ке! Мы отомстили за наших шехидов!»

Мой единственный сын Эльвин Исламов, 
который в последнем письме своему дру-
гу написал: «Я готовь стать шехидом, мой 
брат», героически сражаясь в боях на Дже-
браильском и Физулинском направлени-
ях, возвысился на вершину шехидства. По-
следний его бой был за село Горган Физулин-
ского района. 30 октября он был похоронен 
на кладбище «Волчьи ворота» Гарадахского 
района. Вчера были его сороковины.
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Политика
Президенту пишут: «Вы — полководец и дипломат, 
глава государства, посвятивший себя народу»

Я благодарю каждого, кто был рядом с 
нами в эти 40 дней, разделил нашу скорбь. Я 
благодарю Вас, а также людей, которые каж-
дый день интересовались нашими заботами, 
принимали нас как родных людей, стали на-
шей надеждой.

Победоносный Верховный Главнокоман-
дующий!

44-дневной исторической войной мы дока-
зали нерушимость нашего единства. Я благо-
дарна Вам за то, что подарили нам радость Ве-
ликой Победы. Как бы мне тяжело не было, я 
испытываю чувство гордости. Рада, что в до-
стижении этой исторической Победы есть 
доля и моего единственного сына — шехида 
Эльвина Исламова. Я — мать Героя!

Малейшее внимание, моральная поддерж-
ка утешают нас — семей шехидов. За прошед-
шие 40 дней по Вашему поручению нам ока-
зали заботу, это было большой поддержкой. 
Благодаря лидеру, считающему боль народа 
своей болью, скорбь народа своей скорбью, 
единство народа и лидера, нации и государ-
ства будут нерушимы. Не уменьшится вера, 
доверие народа к государству!

Еще раз выражаю Вам признательность 
за внимание, оказанное семьям шехидов и 
участникам войны. Да хранит Всевышний 
наш народ, государство, нашего Президента! 
Да ниспошлет Аллах терпения всем семьям 
шехидов!»

«Вы золотыми буквами 
увековечили Ваше имя 
Победоносца в истории 
и сердце нашего народа»

Народный артист Джанали Акберов:
«Уважаемый господин Президент!
От имени многочисленных членов моей 

семьи и родственников сердечно поздравляю 
Вас с Победой. Желаю Вам долгих лет жизни, 
крепкого здоровья, больших успехов в Вашей 
напряженной деятельности во имя счастливо-
го будущего нашей Родины.

Вы как Верховный Главнокомандующий, 
выполнив завещание великого лидера Гейдара 
Алиева, освободили в этом году прекрасный 
Карабах от заклятой армянской оккупации, 
тем самым золотыми буквами увековечили 
свое имя Победоносца в истории и сердце на-
шего народа. Ваше участие в параде Победы 
вместе с многоуважаемым Президентом брат-
ской Турции Реджепом Тайипом Эрдоганом 
является наглядным доказательством всему 
миру турецко-азербайджанского братства. В 
эти судьбоносные исторические дни Вы и ува-
жаемая Мехрибан ханум Алиева всегда были 
опорой для народа, оказывая большую забо-
ту и поддержку участникам войны, гази, се-
мьям шехидов, малоимущим. Я, как престаре-
лый ханенде, всегда доволен Вами за оказан-
ные мне внимание и заботу и всегда поддер-
живаю Вас.

Еще раз сердечно поздравляю Вас и пере-
даю самые добрые пожелания. Да хранит Ал-
лах Вас и Вашу семью во имя счастливого бу-
дущего азербайджанского народа».

«Победа, золотыми буквами 
вписанная в историю 
Азербайджана, стала Вашей 
победой и победой нашей 
непобедимой Армии»

Жительница Бейлягана Айтекин Алиева 
пишет:

«Господин Победоносный Верховный Глав-

нокомандующий!
В результате Вашей дальновидной полити-

ки наши земли, более 30 лет находящиеся под 
оккупацией, были освобождены от заклятого 
врага.

Победа, золотыми буквами вписанная в 
историю Азербайджана, стала Вашей победой 
и победой нашей непобедимой Армии. Тыся-
чи сынов Родины, героически сражаясь за ос-
вобождение наших священных земель, возвы-
сились на вершину шехидства. Как Вы обеща-
ли, наш триколор с гордостью развевается в 
каждом уголке Карабаха.

Я — супруга шехида Ильяса Насирова, 
учительница истории Азербайджана, выра-
жаю Вам признательность. Вы отомстили за 
наших шехидов. Мы, патриоты Азербайджа-
на, гордимся Вашей успешной и дальновид-
ной политикой. Да хранит Вас Всевышний. Вы 
— наша опора, наша гордость».

«Вы осуществили завещание 
великого лидера и самую 
заветную мечту нашего народа»

В письме жителя Баку Парвина Ягубова го-
ворится:

«Уважаемый Президент, господин Верхов-
ный Главнокомандующий! Благодаря Вашей 
успешной внутренней и внешней политике 
наше могучее государство, у истоков которого 
стоял общенациональный лидер Гейдар Али-
ев, еще больше укрепилось и снискало боль-
шой авторитет во всем мире. Вы выполнили 
завет нашего великого лидера и осуществили 
сокровенную мечту народа об освобождении 
наших земель от вражеской оккупации. Да ни-
спошлет Вам Всевышний крепкого здоровья 
и долгих лет жизни, да упокоит души наших 
воинов, отдавших жизнь за Родину и вознес-
шихся на вершину шехидства, и дарует исце-
ления раненым военнослужащим. Я в Вашем 
распоряжении, господин Президент».

«Благодаря вашей решимости, 
авторитету и политической воле весь мир 
вновь убедился в силе Азербайджанского 
государства и единстве нашего народа»

В письме Народного артиста Фархада Ба-
далбейли говорится:

«Дорогой Наш Президент!
Ваши исторические заслуги перед нашим 

народом неоценимы. Претворяя в жизнь идеи 
общенационального лидера Гейдара Алиева, 
Вы неустанно заботитесь о благополучии го-
сударства и народа. Мы гордимся Вами — ли-
дером, поведавшим всему миру реалии Азер-
байджана, обеспечивающим экономические 
интересы нашего государства и достойно 
представляющим нашу страну среди разви-
тых стран мира. Вы стали гарантом прав и 
свобод нашего государства на международ-
ной арене.

Уважаемый Верховный Главнокомандую-
щий! В этом году Вы подарили нам радость 
великой Победы в Карабахе. Эта историче-
ская Победа была одержана под Вашим му-
дрым руководством. Азербайджан избавил-
ся от многолетней оккупации, восстановле-
на территориальная целостность нашей стра-
ны, положен конец нашей многолетней тоске, 
в сердцах людей поселилась надежда и вера 
в светлое будущее. Мы искренне благодарны 
Вам и нашей славной армии.

Фразы «Шуша — наша!», «Карабах — это 
Азербайджан!» бьются в сердцах всех — от 
мала до велика. Эти слова священны для каж-
дого гражданина Азербайджана. Благода-

ря Вашей решимости, авторитету и полити-
ческой воле весь мир вновь убедился в силе 
Азербайджанского государства и единстве на-
шего народа.

Мы всецело поддерживаем Вас. Уверен, 
каждый гражданин Азербайджана, независи-
мо от языка, вероисповедания, возраста, спо-
собностей, профессии, готов посвятить свою 
жизнь родному краю. Мы гордимся тем, что 
являемся азербайджанцами, гражданами сол-
нечного Азербайджана.

Уважаемый Президент! От всей души по-
здравляю Вас с Днем рождения, желаю Вам 
крепкого здоровья, долгих лет жизни и успе-
хов во имя благополучия и светлого будущего 
нашей Родины. Мы гордимся Вами!»

«Вы — полководец и дипломат, 
четко обозначивший цели, 
заботливый глава государства, 
посвятивший себя народу»

Ильтифат Лютфизаде из Нафталана пи-
шет:

«Уважаемый Президент господин Ильхам 
Алиев, наш полководец, написавший славные 
страницы истории, сердечно поздравляю Вас 
и весь азербайджанский народ с исторической 
Победой. Наш народ и государство нуждают-
ся в Вас, потому что Вы — дипломат, четко 
обозначающий цели, заботливый глава госу-
дарства, посвятивший себя народу. Я горжусь 
тем, что являюсь гражданином страны-побе-
дителя. Нафталанцы, равно как и весь народ 
Азербайджана, возносят хвалу Всевышнему 
за то, что мы стали очевидцами славных дней 
нашей истории. Непобедимый Главнокоман-
дующий, спаситель Азербайджана, наш наци-
ональный герой, да хранит Вас Всевышний!».

«Одержанная Вами историческая Победа 
вдохновила наш народ»

Житель Баку Джавад Ахундзаде пишет: 
«Верховный Главнокомандующий-Победоно-
сец! От имени семьи выдающегося поэта Ах-
меда Джавада хочу выразить Вам наше глу-
бокое почтение. Уверен, историческая победа 
Азербайджана и возрождение нашего нацио-
нального самосознания обрадовала душу мо-
его прадеда.

Господин Президент, мы гордимся тем, что 
мой прадед является автором Государственно-
го гимна Азербайджана. Имя Ахмеда Джавада 
было упомянуто и на параде Победы, что по-
дарило нам неописуемую радость. Этот парад 
стал олицетворением силы и дружбы народов 
Азербайджана и Турции. Да хранит Всевыш-
ний Вас и всю Вашу семью!»

«Своей политикой и узнаваемым почер-
ком Вы доказали, что являетесь независимым 
Президентом, сильным дипломатом и несо-
крушимым полководцем».

В письме жителей Джалилабадского рай-
она Алигейдара Асадова, Рустама Нурие-
ва, Алисафы Гафарова, Ветенхара Зейналова, 
Нурлана Мамедова и Эльсевера Гиясова гово-
рится:

«Многоуважаемый господин Президент!
Блистательное достижение единства госу-

дарства, народа и победоносной армии, во-
плотившееся в сокрушительной победе, зо-
лотыми буквами вписано в историю государ-
ственности Азербайджана. Своей политикой 
и узнаваемым почерком Вы доказали всему 
миру, что являетесь независимым Президен-
том, сильным дипломатом и несокрушимым 
полководцем.

Освобождение наших земель за 44 дня яв-
ляется результатом Вашей решимости и му-
жества как Верховного Главнокомандующего. 
Ваши обстоятельные и аргументированные 
ответы главам государств, покровительству-
ющим политическому руководству Армении, 
заставили их замолкнуть и воздержаться от 
корыстных намерений. Вы одержали победу 
над ангажированными медиагигантами.

Господин Президент, освобождение наших 
земель от оккупации стало возможным бла-
годаря триумфальному шествию нашей ар-
мии. Эта победа досталась нам ценой жизни 
наших отважных солдат и офицеров. 90 сы-
новей нашего района вознеслись на вершину 
шехидства в Отечественной войне. Достойны 
всяческих похвал Ваша деятельность во имя 
укрепления нашей государственности и про-
водимая кадровая политика. Джалилабадцы 
одобряют Вашу работу и рукоплещут Вашей 
деятельности на пути укрепления нашей го-
сударственности. Мы — с Вами! Храни Вас 
Аллах!»

«Благодаря Вашей решимости 
мы одержали верх над террором, 
еще раз узнали дружественные 
и братские нам страны»

Мулазим Паша из Измира пишет:
«Уважаемый Президент, господин Верхов-

ный Главнокомандующий!
Пишет Вам уроженец города Иреван. По-

здравляю Вас, нашу славную армию и отваж-
ный народ с победой в Карабахе. Суверенитет 
Азербайджана в надежных руках, опасность 
нам не грозит, а впереди нас ждут только свет-
лые дни. Одержав победу в 44-дневной войне, 
Вы наряду с нашей могучей армией золотыми 
буквами вписали имя азербайджанского на-
рода в историю.

Вы восстановили территориальную це-
лостность Азербайджана, показали миру 
мощь нашей армии. В то же время Вы выпол-
нили завет общенационального лидера Гейда-
ра Алиева. Вы сломили врага. Когда Вы сооб-
щали нам радостные вести с экрана телеви-
зора, радость охватывала нас. Ваше братство 
с уважаемым Реджепом Тайипом Эрдоганом 
обрадовало тюрок всего мира. Благодаря Ва-
шей решимости и непоколебимой воле мы 
одержали победу над террором, убедились в 
том, кто питает к нам дружеские и братские 
чувства. Наши связи укрепились, мы стали 
роднее и ближе. Да здравствует азербайджа-
но-турецкое братство! Да здравствует наша 
славная армия! Карабах — это Азербайджан! 
Мы всегда в Вашем распоряжении».

«Мы гордимся тем, что у нас столь 
мудрый и эрудированный 
Президент, как Вы»

Равиль Бабаев из Гаджигабула пишет:
«Уважаемый Президент, господин Вер-

ховный Главнокомандующий! Мы гордимся 
тем, что у нас столь мудрый и эрудированный 
Президент, как Вы. Вы — отважный сын азер-
байджанского народа, достойный преемник 
общенационального лидера Гейдара Алиева. 
Великий лидер Гейдар Алиев сыграл огром-
ную роль в развитии Азербайджана, и сегод-
ня Вы еще более развиваете его идеи. Благо-
даря Вашей дальновидной политике и под Ва-
шим руководством наша славная армия одер-
жала блистательную победу в Отечественной 
войне.

Да упокоит Всевышний душу общенацио-
нального лидера Гейдара Алиева и души на-

ших шехидов, да ниспошлет исцеления ране-
ным военнослужащим. Господин Верховный 
Главнокомандующий, желаем Вам и всей Ва-
шей семье крепкого здоровья и долгих лет 
жизни. Мы, гаджигабульцы, очень любим Вас 
и желаем видеть Вас нашим Президентом на-
веки. Более 20 лет я работаю водителем ско-
рой помощи в Гаджигабульской районной 
больнице. Я участвовал в боях в направлении 
Джоджуг Марджанлы, Джебраила, выносил 
наших шехидов с поля боя, доставлял ране-
ных в больницы и госпитали. Я ремонтировал 
машины скорой помощи и помогал достав-
лять наших солдат в больницы, словом, вы-
полнял свой долг перед Родиной. Мне также 
довелось перевозить наших солдат, участво-
вавших в боях на Гадрутском направлении. Я 
всегда смотрел смерти в глаза и готов отдать 
свою жизнь за Родину. Господин Президент, 
самым моим заветным желанием было от-
правиться в родную Шушу. Благодаря Вашей 
дальновидной политике Шуша обрела свобо-
ду. Именно Вы сообщили эту радостную весть 
нашему народу.

Господин Президент, от имени всех гаджи-
габульцев, моей семьи и от себя лично хочу 
поблагодарить Вас, пожелать крепкого здоро-
вья и долгих лет жизни. Карабах — это Азер-
байджан!»

«Эта победа стала возможной 
именно благодаря Вам»

В письме Ровшана Гулиева и Тарлана Ахме-
дова из Красноярска говорится:

«Дорогой наш Президент, спаситель азер-
байджанского народа, великий полководец и 
герой нации!

В первую очередь, позвольте поздравить 
Вас с Победой, пожелать Вам крепкого здоро-
вья и долгих лет жизни. Такие выдающиеся 
личности, как Вы, рождаются на свет нечасто. 
Вы — сильная личность, способная преодо-
леть любые препятствия, народ очень любит 
и ценит Вас. Вы снискали всеобщее уважение. 
После достижения этой исторической Побе-
ды народ еще больше полюбил Вас, проник-
ся еще большим уважением. Господин Прези-
дент, эта победа стала возможной именно бла-
годаря Вам!

Мы живем в Российской Федерации, но 
всегда внимательно следим за происходя-
щим на Родине. Если быть честными, осозна-
вая факт оккупации наших земель, мы не мог-
ли полностью вкусить радость жизни, при 
виде армян нас охватывала горечь пораже-
ния, а в сердцах теплилась надежда, что ког-
да-нибудь мы одержим победу. Те дни уже по-
зади.  Вы вернули нам радость и гордость. В 
44-дневной войне наши сердца бились в уни-
сон с нашим народом, мы радовались нашим 
успехам и горевали при несправедливости и 
совершении вражескими силами террористи-
ческих актов против гражданского населения.  
Мы жили ожиданием радостных вестей о по-
беде. И вот этот долгожданный миг настал — 
Вы возвестили нам о Победе. Дорогой Верхов-
ный Главнокомандующий, мы готовы посту-
питься своей жизнью ради Вас. Я не посещал 
могилу отца с 1993 года, потому что наше род-
ное село Шурабад Агдамского района находи-
лось под армянской оккупацией. Можно вы-
нести любые тяготы и неприятности, но толь-
ко не это. К счастью, все уже позади. Еще раз 
поздравляем Вас с одержанной Победой. Мы 
обрели свободу благодаря Вам, мы одержали 
Победу Вашими усилиями и под Вашим руко-
водством!»

 05-08

«Господин Президент Ильхам 
Алиев является одним из самых 
успешных лидеров нашего вре-
мени. Азербайджан играет очень 
важную роль на международ-
ной арене. Самый большой вклад 
в этот успех, достигнутый Азер-
байджаном как в военной, так 
и дипломатической сфере, несо-
мненно, внес глава Азербайджан-
ского государства».

Об этом сказала депутат Верховной 
Рады Украины Людмила Марченко.

По ее мнению, внешние связи стра-
ны еще больше были укреплены в со-
трудничестве с ЕС, НАТО. Также очень 

радуют совместные проекты Украины 
и Азербайджана, только за этот год 
наше сотрудничество стало прочнее 
и намного шире. В частности, в сфере 
торговли и транспорта, в области воз-
обновляемой энергии и энергоэффек-
тивности. Буквально на днях состо-
ялось обсуждение сотрудничества в 
сфере туризма. Украинско-азербайд-
жанская рабочая группа по вопросам 
туризма договорилась дважды в год 
поочередно проводить ежегодные про-
фильные форумы в городах и центрах 
туризма обеих стран.

«Но главная заслуга и победа го-
сподина Алиева в 2020 году, естествен-
но, — это Карабах. После трех десяти-

летий оккупации были освобождены 
земли Азербайджана, это величайшее 
событие в новой истории Азербайд-
жана. Азербайджанский народ ждал 

этого дня 30 лет! Эта Великая Побе-
да была достигнута благодаря отваге 
Азербайджанской армии под руковод-
ством Президента Азербайджана, Вер-
ховного Главнокомандующего Ильха-
ма Алиева.

Также, пользуясь случаем, хочу по-
здравить господина Ильхама Алиева 
с наступающими новогодними празд-
никами и его днем рождения, поже-
лать крепкого здоровья, счастья и 
благополучия, реализации всех пла-
нов и идей и успехов в государствен-
ной деятельности», — добавила Люд-
мила Марченко.

АЗЕРТАДЖ

Министерство обороны 
распространило видеокадры из села 
Ховуслу Джебраильского района

Министерство обороны Азербайджанской Республики распро-
странило видеокадры из освобожденного от оккупации села Хо-
вуслу Джебраильского района.

АЗЕРТАДЖ

Депутат Верховной Рады: «Главная победа 
Ильхама Алиева в 2020 году — это Карабах»
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МЫСЛИ ВСЛУХ

На дворе конец декабря, а значит, самое 
время подводить итоги уходящего года.

2020-й, вне всяких сомнений, запомнится 
нам, как один из самых тяжелых годов в исто-
рии современной цивилизации.

Впервые за долгое время мир столкнул-
ся с катастрофой поистине глобальных мас-
штабов.

Пандемия коронавируса оказалась для нас 
слишком тяжелой ношей в первую очередь в 
силу своей неопределенности. И сегодня мы 
все еще не до конца понимаем, как на все это 
реагировать.

Disruption (разрушение) — самое модное 
слово последних лет, которым описывали ре-
волюционные изменения на рынках, иници-
ированные единорогами вроде Uber, Netflix и 
Amazon, теперь у многих ассоциируется в пер-
вую очередь с Covid-19.

Но только не у меня.
Для меня 2020-й стал годом разрушения 

стереотипов и комплексов, порожденных бо-
лезненными процессами начала 90-х, которые 
я, будучи подростком, пропускал через себя, 
словно губка, впитывающая воду.

Для меня, как и для миллионов моих соот-
ечественников, new normal, который сегодня 
пытаются описать лучшие умы современно-
сти, — это флаг, развевающийся над Шушой и 
голос Президента Ильхама Алиева, объявля-
ющий об освобождении наших земель от ок-
купации.

 А еще, это уверенный в себе народ, ски-
нувший с плеч бремя поражения в войне, ко-
торую мы проиграли не столько на поле боя, 
сколько в кабинетах никчемных политиче-
ских лидеров начала 90-х, вознесенных на 
Олимп чередой случайностей.

Мы — дети той войны, долгие годы гнув-
шиеся под тягостью комплексов, теперь стоим 

с высоко поднятой головой.
И это никакой не пафос.
Я задавал себе один и тот же вопрос ты-

сячу раз: как такое могло произойти? Как по-
томки Аттилы, Джаваншира, Кызыл Арсла-
на, Шаха Исмаила и Бабека могли потерпеть 
поражение в войне с соседом, которого сами 
когда-то приютили на своих землях?

В действительности, как это часто быва-
ет, ответ лежит на поверхности — причина 
заключалась в отсутствии эффективной цен-
тральной власти, внутренних противоречи-
ях и тотальной профнепригодности decision-
maker’ов и политических лидеров тех лет.

Я не хочу сейчас перегружать эту заметку 
историческими фактами, лишь приведу в ка-
честве примера небольшой отрывок из книги 
Роберта Кочаряна «Жизнь и свобода», кото-
рый описывает все болячки того безвременья 
на примере оккупации города Шуша.

Вот, что пишет Кочарян:
«Мы видели идущий по дороге безоста-

новочный поток людей, автобусов, машин: 
Шушу в беспорядке покидало гражданское 
население. Мы надеялись, что раз уходит на-
селение, то военные наверняка тоже рано или 
поздно оставят город — но когда? По радио-
перехватам слышали, что они напуганы, слы-
шали их отчаяние, слышали, что они просят 
прислать подкрепление. Просят безрезультат-
но: весь день мы наблюдали движение только 
в одну сторону — из города. Никакого встреч-
ного движения не было.

Никакого подкрепления. Никто даже не 
пытался пробиться на помощь.

Мы слышали, что среди военных нарас-
тает паника. Тем не менее Шуша продолжа-
ла обороняться. Основные бои шли с север-
ной и восточной сторон города, там, где была 
возможность к нему подняться. При насту-
плении по главному направлению, прямо на 
дороге, был подбит наш танк. Его экипаж, за 
исключением командира, не успел выбраться 
и погиб. Вечером мы узнали, что город взять 
не удалось. Поставленную задачу мы решили 
лишь частично: окрестные деревни захваче-
ны, но наступление на Шушу отбито, обе сто-
роны понесли потери.

Нужно было сконцентрировать все силы, 
чтобы утром предпринять новую попытку 
штурма. Часть нашего отряда спустилась с пе-
ревала и присоединилась к остальным. Ночь 
пролетела незаметно: все были напряжены и 
взбудоражены, ждали боя.

Утром, когда мы уже собирались начать 
наступление, наблюдение показало, что в го-
роде нет никакого движения. Что это? Воен-
ная хитрость противника? Стали осторожно 
выдвигаться — никого! На подходе к Шуше 

— никого. Никто не защищает город? Отряд 
за отрядом постепенно шли дальше, дальше, 
дальше — так и вошли в Шушу, не сделав ни 
единого выстрела… Никого. Город пуст.

Оказалось, что ночью последние защитни-
ки оставили его. Мы не видели их ухода, по-
тому что они, заметив на перевале над основ-
ной дорогой наш отряд, выбирались из города 
окольными путями, через деревни. Наш план 
— напугать, посеять панику — сработал! Бе-
жали они в спешке, побросав множество тех-
ники, вооружения и боеприпасов. Сейчас, 
вспоминая те события, я думаю, что защит-
ники города просто психологически проигра-
ли нам. Если бы они решительно настроились 
стоять до конца, если бы они твердо вгрыз-
лись в Шушу, то взять ее оказалось бы очень 
сложно — ведь это действительно неприступ-
ная крепость…»

Конечно же, Шушу мы потеряли не из-
за отсутствия отваги и храбрости. Напро-
тив, оборона этого города, равно как и дру-
гие сражения тех лет, доказывала обратное 
— даже в условиях отсутствия поддержки и 
полной дез ориентации центральной власти 
наши солдаты сражались до последнего, со-
вершая подвиги, которые навсегда останутся 
в нашей памяти.

И тем не менее мы потеряли Шушу, как и 
весь Нагорный Карабах, из-за неспособности 

военно-политического руководства организо-
вать нормальную оборону страны.

Говорят, все познается в сравнении.
Ход истории был переломлен в 93-м, ког-

да к власти по требованию народа пришел  
Гейдар Алиев. Он предотвратил братоубий-
ственную войну, добился прекращения огня в 
Карабахе и принялся методично восстанавли-
вать государственные институты, армию и в 
целом центральную власть.

Сегодня во главе Азербайджана стоит его 
преемник. Лидер, способный брать на себя 
ответственность за самые сложные решения 
и вести за собой народ, будучи уверенным в 
своей правоте и силах.

 Достаточно просто перечитать хроники 
начала 90-х и сравнить их с событиями сегод-
няшних дней, чтобы понять, каких гранди-
озных усилий потребовалось Гейдару Алие-
ву и Ильхаму Алиеву, чтобы переломить ход 
истории и остановить, казалось, необратимые 
процессы.

В этом контексте, мне бы очень хотелось 
высказать пожелание, чтобы хотя бы один из 
тех миллионов, что ежегодно выделяется го-
сударством на поддержку кинематографа, те-
левидения и СМИ, тратился на проекты, рас-
сказывающие о событиях начала 90-х.

Ведь только в сравнении начинаешь це-
нить то, что имеешь!

Молодежь зачастую принимает стабиль-
ность и комфорт наших дней за данность, 
словно и не было разрухи и хаоса 90-х с тем-
ным и опасным Бакинским бульваром, разва-
ливающимся Старым городом, заброшенны-
ми регионами и автоматчиками, разгуливаю-
щими по улицам городов.

Почему о событиях тех лет практически не 
снимаются фильмы и сериалы?

Неужели кто-то сомневается в актуально-
сти этих тем и их исторической значимости?

В завершение этой заметки хочу поздравить 
главу нашего государства с днем рождения и 
пожелать ему сил и терпения в нелегкой работе 
— служении азербайджанскому народу.

Народу, который благодаря его решитель-
ной политике сегодня ощущает себя победи-
телем.

Народу, который никому не позволит 
украсть эту победу, сколько бы не старались 
косматые псевдо-политэмигранты (а в дей-
ствительности банальные проходимцы) и ра-
дикальные оппозиционеры, пытающиеся вну-
шить нам новые комплексы и сеющие раздор 
в обществе.

Мы хорошо усвоили уроки начала 90-х и 
точно не хотим возвращаться в прошлое.

Yaşasın Azərbaycan! Yaşasın Ali Baş 
Komandan, Prezident İlham Əliyev!

И восклицательный знак! 

Ко дню рождения Президента Ильхама Алиева: 
2020 — год разрушения стереотипов и комплексов

Рахман ГАДЖИЕВ 
Главный редактор газеты 

«Бакинский рабочий» 

Аграрная отрасль — одна из клю-
чевых в экономике страны, и ответ-
ственные производители  сельхозпро-
дукции в полной мере осознают всю 
свою ответственность по обеспече-
нию продовольственной безопасно-
сти республики. Аграрии приложи-
ли максимум усилий и добились ро-
ста объемов продукции: в первой по-
ловине 2020 года он составил свыше  
2 процентов, а к концу года — чуть 
более 3,5 процента. 

Свой хлеб вкуснее
 
Производство зерновых культур  

по-прежнему остается приоритетной 
отраслью сельского хозяйства. Хле-
боробы вносят определенный вклад 
в продовольственную безопасность  
страны. Второй год подряд урожай-
ность хлебной нивы страны фикси-
руется на уровне 32—33 центнеров 
с гектара, а производство превыси-
ло три миллиона тонн отборного зер-
на, выросли такие качественные по-
казатели зерна, как содержание в нем 
белка и клейковины. Эти достижения  
— результат заботы правительства о 
развитии аграрного сектора. Высо-
ко организована уборка нового уро-
жая, проводимая в короткие сроки и 

без потерь. Несмотря на ограничения, 
введенные в связи с пандемией коро-
новируса, уборочная кампания про-
шла мобильными темпами и уложи-
лась в установленные сроки. 

Закладываются основы будущего 
урожая озимых ячменя и пшеницы. 
По прогнозам Минсельхоза респу-
блики, аграрии проведут сев озимых 
культур на площади свыше одного 
миллиона гектаров. Из них свыше 564 
тысяч га — орошаемые земли, более 
472 тысяч га — на богаре. Крупные 
посевы зерновых заложены в Джали-
лабадском районе (более 70.220 га), 
в Шеки (67.000 га), Нефтчале (43.000 
га), Шамахе (42.000 га), Агсу (35.380 
га), Билясуваре (33.000 га), Гаджи-
габуле (33.000 га), Гобустане (32.000 
га), Исмаиллы (30.000 га), Агджабе-
ди (28.324 га), Сабирабаде (25.300 га). 
Половина всех посевов приходится 
на эти  районы республики. На сегод-
няшний день  сев озимых провели на 
площади 838.364 гектара.

Овощи, картофель
 
Производство овощей также нала-

жено на высоком уровне. Фермерские 
хозяйства, получающие высокие при-
были от выращивания помидоров как 

в закрытом, так и открытом грунте, в 
нынешнем году довели производство 
овощей до уровня прошлого года, а в 
некоторых хозяйствах даже выше. 

Не было недостатка в производ-
стве местного картофеля. Его можно 
было купить  в маркетах и супермар-
кетах по доступным ценам. За пер-
вое полугодие текущего года произ-
водство картофеля составило свыше 
368,3  тысячи тонн. Молодой карто-
фель  экспортировали в страны ближ-
него и дальнего зарубежья. За указан-
ный период производство овощей вы-
росло до 716,9 тысячи тонн, что на 6,2 
процента больше уровня 2019 года.

Фрукты и ягоды

Производство фруктов и ягод в 
Азербайджане на порядок возрос-
ло по сравнению с прошлым годом. 
Выросла урожайность интенсивных 
садов в хозяйствах Губинского и  Гу-
сарского районов. И как следствие  
— увеличились  показатели экспор-
та продукции. Среди плодов и фрук-
тов сочный гранат считается «коро-
лем фруктов». В нынешнем году его 
производство возросло до 200 тысяч 
тонн. Его экспорт хорошо налажен в 
Россию, на рынки Европы и даже в 
США. По словам эксперта Минсель-
хоза республики Фирдовси Фикрет-
заде, 75 процентов произведенной 
продукции было поставлено в зару-

бежные страны. В целом объем сель-
хозпродукции за первое полугодие 
2020 года составил около четырех 
миллиардов манатов, что на 2,2 про-
цента  больше , чем  в  прошлом году. 

Животноводство
 
Данная отрасль сельского хозяй-

ства развивается динамичными тем-
пами,  Упор сделан на развитие пле-
менного скотоводства, проведенная 
в отрасли реформа приносит поло-
жительные плоды.  Так, по данным 
Минсельхоза республики, за пери-
од первого полугодия 2020 года про-
изводство продукции животновод-
ства выросло на 3,2 процента, соста-
вив свыше 2 миллиардов манатов. 
По данным Госкомстата, в стране 
было произведено 260,4 тысячи тонн 
мяса, один миллион тонн молока, 
991,5 миллиона штук яиц и 14,6 ты-
сячи тонн шерсти, 445,9 тонны коко-
на шелкопряда. В сравнении с про-
шлым годом производство мяса воз-
росло на 3,1 процента, молока — на 
1,9 процента, яиц — на 7 процентов, 
шерсти — на 0,1 процента.

В целях развития животновод-
ства в республике НИИ животно-
водства совместно с Центром искус-
ственного осеменения приступил к 
реализации нового пилотного про-
екта, который осуществляется на ос-
нове подписанного договора о со-
трудничестве. Цель проекта — до-
стичь высокой продуктивности по-
родистого скота. 

Технические культуры
 
Как известно, в Азербайджане с 

2016 года целенаправленно идет про-
цесс возрождения хлопководства и 
превращения его в высокорентабель-
ную отрасль. С каждым годом ра-
стут объемы производства и заготов-
ки хлопка-сырца. В 2019 году общий 
сбор продукции составил 295 тысяч 
тонн. Как и в прошлые годы, в теку-
щем году перед хлопкоробами была 
поставлена цель: достичь высокой 
урожайности с каждого гектара хлоп-
чатника. 

Как сообщили в Минсельхозе ре-
спублики, на приемные пункты по-
ступило свыше 300 тысяч тонн «бе-
лого золота». Следует отметить, что 
под урожай этого года было выделе-
но свыше 100 тысяч гектаров пашни. 
Были проведены  просветительские 
работы с фермерами, работающи-
ми на контрактной основе, на тему: 
как пользоваться пестицидами, когда 

вносить удобрения и когда проводить 
чеканку растений и другие агротехни-
ческие мероприятия.

Высокая урожайность в производ-
стве сырца зафиксирована у хлопко-
робов Сальянского (32 центнера),  
Нефтчалинского (38 центнера), Ев-
лахского районов (32 центнера), а по 
объему производств лидируют фер-
мерские хозяйства Саатлинского, Са-
бирабадского, Билясуварского, Бар-
динского, Агджабединского районов. 

В этом  небольшом обзорном ма-
териале мы постарались показать, как 
работал аграрный сектор республики 
в уходящем году. Труженики отрас-
ли проявили свои знания, трудолю-
бие и готовность внести свой вклад 
в успешную реализацию продоволь-
ственной программы.  А с  освобож-
дением Карабаха, возрождением на 
его территории традиционного зем-
леделия аграрный сектор страны по-
лучит еще большее развитие.  

Зейтулла ДЖАББАРОВ

Аграрный сектор: итоги года
Завершается 2020 год. Он  войдет в историю нашей страны  как 
год славной Победы в Отечественной войне, достигнутой Азер-
байджанской армией под руководством Президента Азербайджа-
на, Верховного Главнокомандующего Ильхама Алиева.
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Актуально

24 декабря Европейский Союз 
(ЕС) и Всемирная организация здра-
воохранения (ВОЗ) передали Мини-
стерству здравоохранения Азербайд-
жана 52 монитора пациента, 258 на-
зальных кислородных канюль, 258 
масок Вентури, 123 пульсоксиме-
тра, запасные части для медицинских 
принадлежностей для оказания по-
мощи в лечении тяжелобольных па-
циентов с COVID-19. Помимо этого, 
с целью оказания помощи медицин-
ским работникам безопасно бороть-
ся с пандемией COVID-19 передали 
987 тысяч пар перчаток для обследо-
вания.

Медицинское оборудование до-
ставлено представительством ВОЗ 
в Азербайджане в рамках проекта 
«Инициатива солидарности во имя 
здоровья» при финансовой поддерж-
ке ЕС.

Помимо этого, с целью поддерж-
ки усилий по борьбе с распростране-
нием COVID-19 Министерству здра-
воохранения Азербайджана от имени 
ВОЗ переданы в дар миллион меди-
цинских масок. Это часть кампании 
ВОЗ в Азербайджане по раздаче 2,5 
миллиона медицинских масок медуч-
реждениям, а также государственным 
учреждениям и неправительствен-
ным организациям, работающим 

с уязвимыми группами населения. 
Следует отметить, что ранее в рамках 
кампании миллион масок были пере-
даны Объединению по управлению 
медицинскими территориальными 
подразделениями (TƏBİB), 250 тысяч 
— Главному медицинскому управле-
нию Министерства юстиции, 100 ты-
сяч — Агентству социальных услуг, 
по 5 тысяч — Общественному объе-
динению помощи женщинам Təmiz 
Dünya и Общественному объедине-
нию Sağlamlığa Xidmət. Помимо это-
го, вышесказанным организациям 

были предоставлены просветитель-
ские флаеры и плакаты о правильном 
использовании медицинских и неме-
дицинских масок.

«Сегодня мы подписали документ 
о передаче Азербайджану 3-й и 4-й 
партии средств индивидуальной за-
щиты и медицинских принадлежно-
стей, что является очередным при-
мером партнерства и совместной ра-
боты между Европейским Союзом, 
Всемирной организацией здравоох-
ранения и Азербайджаном», — от-
метил глава представительства ЕС в 

Азербайджане Кестутис Янкаускас.
«На этом этапе проекта, помимо 

продолжения поставки медицинско-
го оборудования, мы уделяем осо-
бое внимание дополнительному об-
учению медицинских работников и 
поддержке более фундаментальных и 
долгосрочных потребностей страны 
в области здравоохранения», — ска-
зала глава азербайджанского офиса 
Всемирной организации здравоохра-
нения Ханде Харманджи.

«В связи с пандемией коронави-
руса нового типа во всем мире пред-

принимаются усилия, чтобы предот-
вратить болезнь и помочь человече-
ству вернуться к нормальной жизни. 
За оказанную помощь я хотел бы от 
имени министерства поблагодарить 
Европейский Союз и Всемирную ор-
ганизацию здравоохранения. Со-
вместными усилиями мы сможем по-
бедить коронавирус в нашей стране», 
— сказал руководитель аппарата Ми-
нистерства здравоохранения Надир 
Зейналов.

Отметим, что 27 марта 2020 года 
Евросоюз объявил о выделении па-

кета помощи в размере 30 миллионов 
евро для предотвращения, выявле-
ния, ответных мер и борьбы с панде-
мией COVID-19 в шести странах Вос-
точной Европы и Кавказа, включая 
Азербайджан. Финансовая помощь 
ЕС первоначально использовалась в 
Азербайджане для закупки основно-
го оборудования и удовлетворения 
других чрезвычайных потребностей. 
В настоящее время на втором эта-
пе проекта наряду с доставкой меди-
цинского оборудования проводятся 
просветительские кампании с целью 
обучения медицинского персонала, 
поддержки наращиванию потенциа-
ла для лабораторного тестирования, 
а также помощи в защите от вируса. 
В долгосрочной перспективе данный 
проект будет способствовать уси-
лению готовности к чрезвычайным 
ситуациям в сфере общественного 
здравоохранения, координации, вы-
явлению вируса и ответных мер, обе-
спечению устойчивости местной си-
стемы здравоохранения.

Проект является неотъемлемой 
частью постоянной поддержки Азер-
байджана со стороны Европейского 
Союза и ВОЗ.

АЗЕРТАДЖ

Евросоюз и ВОЗ поддерживают обеспечивание в Азербайджане пациентов 
с коронавирусом и медработников медоборудованием и средствами защиты

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 25 декабря в разные годы

О чем писал БР 25 декабря. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

1926 г.
Ганджа

• Испытание сооружений. — На постройке ткацко-
прядильной фабрики произведены испытания проч-
ности перекрытий первого этажа. На работах при 
железобетонных покрытиях впервые в СССР была 
применена конструкция инженера Новодворского, 
заключающаяся в том, что при этих перекрытиях со-

вершенно отсутствуют балочные сооружения. Этот 
способ дает большую экономию материала. Испыта-
ние производилось путем нагрузки пролетов до 8 кв. 
саж. балластом в 30 тонн. Испытания дали хорошие 
результаты. Начаты работы по сооружению второго 
этажа фабрики.

• Поселковое строительство. — В привокзальной 
части города идут работы по сооружению железнодо-
рожного рабочего поселка. Закончена постройка одно-
го двухэтажного дома, а остальные пять будут соору-
жены и готовы под жилье к январю.

По Азербайджану

• Величайший маяк в мире. На горе Валериан (ста-
рый форт к западу от Парижа) сооружен новый мощ-
ный маяк для обслуживания воздушного сообщения. 
Маяк является самым мощным в мире, дает луч света 
в 1 миллиард свечей и виден в окружности на 60 миль.

• Безостановочный полет вокруг света. Сооружа-
емый на Фридрихсгафенских верфях цеппелин будет 
иметь радиус полета в 60.000 миль, причем мотор его 
будет приводиться в действие не газолином, а новым 
газом. Известный воздухоплаватель Эккенер собира-

ется совершить на этом цеппелине безостановочный 
полет вокруг света. Пробные испытания цеппелина 
должны быть закончены будущей осенью.

• Новый тип гидросамолетов. Авиационным заво-
дом в Саутхэмтоне (Англия) построены гидросамоле-
ты нового типа. Аппараты имеют по два мотора в 450 
лошадиных сил каждый и рассчитаны так, что для по-
лета достаточно работы одного мотора. С командой в 
5 человек вооружением и всеми запасами новый аппа-
рат весит 14300 фунтов.

Отовсюду 

1952 г.
Искусственное воздействие на нефтеносные зале-

жи — один из пунктов обширной программы прак-
тических мероприятий промысла в пятой пятилетке. 
Это еще один шаг на пути технического прогресса, сде-
ланный коллективом для осуществления решений XIX 
съезда партии.

Промысловики понимают, что в борьбе за освое-

ние современной техники успех решает хорошая под-
готовка людей. 

Учатся, растут люди и в повседневном своем тру-
де у скважин. 

Весь большой коллектив промысла окреп в труде, 
вырос, обогащенный стахановским опытом, и теперь 
идет в первом ряду лучших людей старейшего в респу-
блике нефтяного района имени Ленина.

В.ФЕЛИЦЫН

Золотой фонд промысла

Научные работники естественно исторического 
музея им.Зардаби Академии наук Азербайджанской 
ССР ведут работу по изучению остатков ископаемых 
животных.

Экспедиция под руководством научного сотрудни-
ка нашла в костеносных точках Эльдарской степи ниж-
ние челюсти примитивного носорога верхне-третично-
го периода и большое количество костей млекопитаю-
щих верхнесарматского периода.

Раскопки ведутся также близ селения Бинагады на 
Апшероне.

Бинагадинская экспедиция, возглавляемая директо-
ром естественно-исторического музея Р.Д.Джафаровым, 

нашла многочисленные остатки животных, живших 
приблизительно 35 тыс. лет тому назад.

Бинагадинский бык, остатки которого найдены со-
трудниками музея, является новым видом, еще неопи-
санным палеонтологами, и представляет большую цен-
ность для науки.

Остатки древнейших животных доставляются в па-
леонтологическую лабораторию музея. Там они подвер-
гаются всестороннему изучению.

Труды естественно-исторического музея ежегод-
но выходят отдельными выпусками. Последний, пятый 
выпуск трудов научных сотрудников музея объединяет 
три монографии о фауне четвертичного периода.

Изучение остатков ископаемых животных

В Азербайджанском научно-ис-
следовательском институте гидро-
техники и мелиорации созданы 
впервые в республике гидротехни-
ческая и геотехническая лаборато-
рии.

Значение гидротехнической и 
геотехнической лабораторий ин-
ститута, оборудованных ценней-
шими приборами отечественного 
производства, особенно возраста-
ет. В гидротехнической лаборато-
рии института будет проводиться 
научно-исследовательская работа 
по испытанию действующей моде-
ли дюкера на Верхне — Карабах-
ском канале, моделей различных 
гидротехнических сооружений, 
которые проектируются на Куре и 
других реках республики.

Сейчас в просторном помеще-
нии новой гидротехнической ла-
боратории института установле-
на модель будущего водозабора 
на реке Алджиганчай. Результа-
ты наблюдений позволят работни-

кам лаборатории и специалистам-
проектировщикам внести необхо-
димые изменения в составленный 
проект, приблизить свою научно-
изыскательскую работу к жизни, к 
практике.

В геотехнической лаборатории 
института проводятся научные 
опыты, связанные с уплотнением 
грунта на вновь строящихся кана-

лах. Эти опыты имеют огромное 
практическое значение в связи со 
строительством Верхне-Карабах-
ского, Главного Муганского, Шир-
ванского и других каналов.

В Азербайджанском научно-ис-
следовательском институте гидро-
техники и мелиорации созданы но-
вые гидротехническая и геотехни-
ческая лаборатории. 

Новые научно-экспериментальные лаборатории

На снимках: 1. В гидротехнической лаборатории. Младшие научные 
сотрудники проводят испытания модели водозабора на реке Алджиган-
чай. 2. Заведующий геотехнической лабораторией А.Магеррамов и млад-
ший научный сотрудник А.Бибарсова проверяют физико-механические 
свойства грунтов.

Фото С.КУЛИШОВА и М.ФРИШМАН

В Москве на заводе сухой органической штукатур-
ки закончено строительство нового цеха. Плиты су-
хой штукатурки здесь будут отделываться под ценные 
породы дерева — дуб, грушу, карельскую березу, крас-
ное дерево.

23 декабря коллектив завода изготовил первые 
образцы новой продукции. Плиты сухой штукатур-
ки, изготовленные под ценные породы дерева, пред-

назначаются для внутренней отделки жилых домов и 
общественных зданий.

На Кудиновском заводе облицовочных материалов 
освоено производство фасонного кирпича. Он с успе-
хом может быть использован для обрамления окон-
ных и дверных проемов, устройства карнизов и дру-
гих элементов архитектурной отделки фасадов новых 
зданий. 

Новые виды строительных материалов

В издательстве Академии наук СССР нашли новые 
книги, в которых содержатся результаты последних ис-
следований советских ученых, а также публикуются из-
бранные труды классиков русской науки.

Изданы «Сообщения комплексной научной экспе-
диции по вопросам полезащитного лесоразведения». В 
них излагаются разработанные учеными методы улуч-
шения лесорастительных свойств почвы и другие на-
учные предложения, помогающие успешному проведе-
нию лесопосадок. 

Издательство выпустило второй том собрания со-

чинений крупнейшего советского ученого-физика ака-
демика С.И.Вавилова. Том содержит его научные рабо-
ты по физике, относящиеся к 1937—1951 гг.

В серии «Классики науки» вышел первый том избран-
ных произведений И.М.Сеченова. Издан XVIII том мону-
ментального издания «Флора Кавказа» А.А.Гроссгейма, 
где содержится описание 3.344 видов растений.

Книга В.А.Путинцева «Герцен-писатель» посвящена 
изучению художественного творчества великого рево-
люционного демократа.

ТАСС

Новые научные книги

ПАРИЖ. (ТАСС). Как сообщает газета «Се суар», 
сегодня ночью возле города Базель, на франко-швей-
царской границе был на час задержан поезд, в кото-
ром находилась Эжени Коттон, Мари Клод Вайян-Ку-
тюрье и 20 других делегатов Конгресса народов мира в 

защиту мира, возвращавшихся из Вены. Французская 
полиция подвергла обыску всех ехавших из Вены пас-
сажиров, изъяла тексты резолюций и выступлений, 
розданные в Вене участникам Конгресса.

—  Во Франции эти тексты запрещены, — заявили 
полицейские в ответ на протесты пассажиров.

Французские власти боятся мира
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О Мире и Спорте
В Европейском бюро Все­
мирной организации здра­
воохранения (ВОЗ) при­
звали страны региона про­
явить бдительность в связи 
с выявлением в Велико­
британии нового вариан­
та коронавируса — SARS­
CoV­2. Эксперты ВОЗ не ис­
ключают, что «британский 
штамм» — это лишь первая 
ласточка. Они опасаются 
появления многочисленных 
новых мутаций вируса. 

О появлении нового вари-
анта вируса SARS-CoV-2 бри-
танские власти уведомили ВОЗ  
14 декабря, сообщив, что в нем 
был выявлен ряд генетических 
изменений. По состоянию на 
13 декабря 2020 года в Англии 
было зарегистрировано в общей 
сложности 1108 случаев корона-
вируса нового образца, в основ-
ном на юго-востоке страны.

Ученые в Соединенном Ко-
ролевстве, как сообщают бри-
танские власти, в срочном по-
рядке проводят ряд дополни-
тельных эпидемиологических 
и вирусологических исследова-
ний с целью дальнейшего опре-
деления последствий любого 
изменения в свойствах виру-
са, в том числе в плане его пере-
дачи, тяжести течения заболе-
вания, иммунного ответа орга-
низма или эффективности вак-
цины. 

«Новому варианту вируса, 
выявленному в Соединенном 
Королевстве, присущи несколь-
ко комбинаций мутаций, осо-
бенно в гене S, и наблюдаются 
первые признаки того, что этот 
вариант, вероятно, может легче 
передаваться от человека чело-
веку», — отмечается в заявле-
нии ВОЗ. Его авторы отмечают, 
что сегодня крайне важно адап-
тировать системы тестирова-
ния к мутированному вирусу. 

Эксперты ВОЗ пока не могут 
сказать, будет ли новая вакци-
на эффективной против ново-
го штамма, выявленного в Ве-
ликобритании. Они призывают 
не строить догадки, а дождаться 
результатов исследования уче-
ных.

В ВОЗ считают, что даль-
нейшая циркуляция вируса 
COVID-19 cкорее всего «при-
ведет со временем к появлению 
многочисленных новых мута-

ций». Именно поэтому экспер-
ты призывают своевременно 
выявлять любые новые вариан-
ты вируса и в частности увели-
чить объемы секвенирования 
вирусов SARS-CoV-2, обмени-
ваться данными об их последо-
вательностях на международ-
ном уровне и сообщать о случа-
ях обнаружения мутаций.

«Очень важно остановить 
распространение вируса у его 
источника. Необходимо оста-
вить в силе все основные сани-
тарно-противоэпидемические 
и ограничительные меры, дока-
завшие свою эффективность», 
—  подчеркивают в ВОЗ. 

Эксперты организации уве-
рены, что чем больше людей 
пройдут вакцинацию, тем в 
большей степени снизится цир-
куляция вируса, а вследствие 
этого уменьшится и потенци-
альная возможность появления 
новых мутаций и вариантов.

В ВОЗ опасаются новых 
мутаций COVID­19

В Брюсселе продолжались последние (вероят-
но) переговоры Евросоюза и Британии об усло-
виях «Брексита». Переходный период для Брита-
нии заканчивается в новогоднюю ночь, и если со-
глашение не будет достигнуто, с 1 января торго-
во-экономические отношения сторон столкнутся 
с множеством преград. Переговоры проходили в 
закрытом режиме. 

До сих пор сторонам не удавалось договорить-
ся по целому ряду пунктов, главные из которых 
— условия доступа британских товаров к ев-
ропейскому единому рынку и квоты на вылов 
рыбы в британской экономической зоне. Од-

нако, как пишет Би-би-си, сейчас на Даунинг-
стрит царит уверенность, что соглашение мо-
жет быть достигнуто.

Неожиданно для сторон в последние несколь-
ко дней они получили возможность наглядно 
увидеть, что представляет из себя жесткий «Брек-
сит». Буквально в одночасье из-за нового штамма 
коронавируса Британия оказалась отрезанной от 
континентальной Европы, и это вызвало хаос на 
дорогах, скопление тысяч грузовых фур на грани-
це и страхи перед продовольственным кризисом, 
потому что остров обеспечивает себя едой лишь 
наполовину.

В предвкушении сделки по «Брекситу»

Всемирная метеорологиче­
ская организация (ВМО) 
окажет поддержку странам, 
которые пытаются смяг­
чить последствия природ­
ного феномена Ла­Нинья. 
В последние месяцы он 
усилился — температура 
поверхности воды в Тихом 
океане продолжала сни­
жаться.

В итоге воздействие Ла-
Ниньи, скорее всего, будет ощу-
щаться и в начале 2021 года. 
Этот феномен повлияет на тем-
пературу воздуха, количество 
осадков и интенсивность экс-
тремальных погодных явлений 
во многих частях света. 

Синоптики прогнозируют 
обильные осадки в южных ре-
гионах Африки, в Австралии 
и Центральной Америке. А в 
Центральной Азии, Северной 
Америке и некоторых регио-

нах Южной Америки, наоборот, 
уровень осадков будет ниже 
среднего.  

Феномен Ла-Нинья, что в 
переводе с испанского означа-
ет «девочка», регулярно возни-
кает в южной части Тихого оке-
ана, когда стабильный восточ-
ный ветер гонит теплую воду от 
берегов Перу и Чили в сторону 
Индонезии и Австралии. В ре-
зультате на поверхность подни-
мается холодная вода из мор-
ских глубин и наступает похо-
лодание. 

В ВМО предупреждают, что 
Ла-Нинья может оказать нега-
тивное воздействие на продо-
вольственный и транспортный 
сектор, а также на сферу здра-
воохранения. Эксперты орга-
низации выпустят рекоменда-
ции, которые помогут странам 
смягчить последствия этого фе-
номена.

ВМО поможет странам 
подготовиться к негативным 
последствиям Ла­Ниньи

Работавшие в Камбодже 
археологи, изучавшие то, 
что сохранилось от древ­
него храма Та Нэй, неожи­
данно наткнулись на голо­
ву «совершенного челове­
ка», когда искали камень, 
скатившийся с крыши хра­
ма. Речь идет о голове ста­
туи бодхисаттвы 12—13 
столетия.
Бодхисаттва, согласно веро-

ваниям буддистов, — это чело-
век, который достиг духовно-
го совершенства, поэтому готов 
пойти в мир, чтобы помочь лю-
дям преодолеть земные привя-
занности и страдания, а также 
вырваться из колеса сансары. 
Бодхисаттву обычно изобража-
ют с отставленной назад ногой 
— как будто он вот-вот сойдет с 
места, чтобы вернуться в чело-
веческий мир.

Как отмечают археологи, 
найденная голова бодхисаттвы 
сохранилась в хорошем состоя-
нии — на ней есть лишь незна-
чительные повреждения. Пред-
полагается, что статую, частью 
которой была голова, изготови-
ли в конце двенадцатого — на-
чале тринадцатого столетия, во 
время правления Джаявармана 
Седьмого.

Археологи намерены оты-
скать остальные части статуи — 
они, как считается, могут быть 
где-то поблизости. Бодхисаттв 
обычно изображают с двумя, 
четырьмя или восемью рука-
ми, в которых могут быть раз-
ные объекты. Обнаруженную 
голову, тем временем, отправи-
ли на реставрацию, по итогам 
которой объект пополнит экс-
позицию одного из музеев Кам-
боджи.

Археологи нашли голову 
«совершенного человека» 
в Камбодже

Янтарь может сохранять 
биологические объекты на 
десятки и даже сотни мил­
лионов лет, подчеркивают 
эксперты.

«В Мьянме, где добывается 
бирманский янтарь, в кусочке 
ископаемой смолы обнаружили 
цветок, который ранее не был 
известен ученым. Находку от-
несли к покрытосеменным рас-
тениям мелового периода, род 
назвали Valviloculus, а вид — 
pleristaminis. Об этом пишет бо-
танический журнал BRIT».

«Цветок попал в смолу при-
мерно 100 миллионов лет на-
зад на суперконтиненте Гондва-
на. Предположительно, он был 
частью разнополого соцветия. 
Найденный цветок мужского 
пола содержит полсотни тычи-
нок. Каждая из них состоит из 
пыльника и тонкой нити», — 
сообщают ученые.  

По словам ученых, цветок 
имеет всего два миллиметра в 
поперечнике и образован на-
поминающей по форме яйцо 
чашечкой из шести листочков 
околоцветника.

«Открытие крошечного 
цветка может помочь больше 
узнать о древних геологических 
процессах», — считают специа-
листы.

Дело в том, что ученые по-
разному датируют раскол Гонд-
ваны, в результате которого об-
разовалась плита, где сейчас на-
ходится Мьянма. Разброс се-
рьезный: от 200 миллионов до 
500 миллионов лет назад.

Биологи же считают, что по-
крытосеменные растения нача-
ли распространяться лишь око-
ло 100 миллионов лет назад. 
При этом найденный в янтаре 
цветок, по всей видимости, рос 
непосредственно в лесу Гондва-
ны или совсем еще недалеко от 
нее отошедшей плиты.

«Это значит, что раскол мог 
произойти намного позже, чем 
предполагалось ранее», — гово-
рят ученые.

Напомним, ученые из 
Японского передового инсти-
тута науки и технологий изо-
брели и опробовали техно-
логию, которая доставляет к 
цветам пыльцу при помощи 
мыльных пузырей.

Неизвестный науке цветок 
нашли в куске янтаря

Двое двадцатилетних ми­
грантов попали под приго­
родный поезд в итальянской 
коммуне Куилиано, располо­
женной в провинции Савона 
(регион Лигурия). 

Жертвы несчастного случая 
были частью группы из десяти 
человек, пытавшихся добрать-
ся до Франции. Инцидент про-
изошел недалеко от железно-
доролжного вокзала. На место 
прибыли машины скорой помо-
щи и полиция.

Брат одного из погибших до-
ставлен в больницу. Остальных 
мигрантов допросила полиция. 
По данным правоохранитель-

ных органов, парни находились 
в Лечче вместе с курдскими и 
иранскими беженцами. Груп-
па шла по рельсам; мужчины не 
услышали звук приближающе-
гося поезда.

В полиции указывают, что 
в последние недели подобные 
случаи участились. Стражи по-
рядка перехватывают нелега-
лов — афганцев, курдов, иран-
цев, иракцев, как правило, воз-
ле пунктов взимания платы за 
проезд на автомагистралях. 
Никто из них не говорит по-
итальянски и не знает геогра-
фию местности. Направляв-
шихся во Францию мигрантов 
оставят в Савоне.

Италия: мигранты погибли 
под колесами поезда

Итальянский футбольный клуб «Наполи» 
опроверг опубликованную в большинстве 
спортивных изданий Старого Света инфор­
мацию о якобы достигнутой договоренности 
с 33­летним нападающим сборной Англии и 
«Лестера» Джейми Варди и намеченную на 
январь будущего года церемонию подписа­
ния контракта.

«Я теряюсь в догадках и не могу найти отве-
та, откуда у журналистов подобная информация. 
Их можно было бы понять, прояви «Наполи» хоть 
какой-то то интерес к Варди. Но в том и дело, что 
этот парень никогда не входил в сферу наших ин-
тересов. Его имя не только не стояло на повест-
ке, но даже ни разу нe упоминалось во время об-
суждений Совета директоров, — заявил в интер-
вью телеканалу Sport Italia 2 президент и владелец 
2-кратных чемпионов и 6-кратных обладателей 
Кубка Италии Аурелио де Лаурентис. — Мне нра-
вится Варди и  таранный стиль, в котором он ра-
ботает. Классический британский нападающий, 
сметающий все на своем пути. Не исключено, что, 
если бы «Наполи» начал поиски ярко выраженно-

го форварда, то кандидатура Варди прозвучала бы 
одной из первых и стояла бы в нашем трансфер-
ном шорт-листе. Но сегодня мы не нуждаемся в 
форвардах, так как линия неапольской атаки отла-
жена и работает, как высокоточный механизм, бла-
годаря таким парням, как Дрис Мертенс, Лорен-
цо Инсинье, Альфредо Бифлуко, Дженнаро Тути-
но, Амато Чичиретти, Фернандо Льоренте, Ирвинг 
Лосано, Маттео Политано и Аркадиуш Милик. 
Пользуясь случаем, посоветовал бы журналистам 
тщательнее выбирать источники информации».

Аурелио де Лаурентис: 
«Варди не интересен «Наполи»В ближайшие дни Между­

народная федерация дзю­
до (IJF) планирует пред­
ставить на суд обществен­
ности календарь соревно­
ваний на первое полугодие 
следующего года.

Согласно графику, офици-
альное открытие сезона состо-
ится 11—13 января в Дохе (Ка-
тар), где пройдет World Masters 
с участием 36 сильнейших ма-
стеров татами в каждой весо-
вой категории.   

Вторым по счету значится 
«Большой шлем» в Тель-Авиве 
(Израиль) 18—20 февраля. Как 
известно, на протяжении мно-
гих лет, в конце зимы,  израиль-
тяне принимали у себя Гран-
при , то есть чуть менее статус-
ное мероприятие, нежели «БШ» 
(победа на Гран-при — 700 бал-
лов, на «БШ» — 1000 — прим.). 
Однако, принимая во внима-
ние реалии наших дней,  IJF ре-
шила в виде исключения повы-
сить в 2021 году статус тель-
авивского турнира, ведь в этом 
случае ценность рейтинговых 
очков увеличится. Так, победа 
на «Большом шлеме» оценива-
ется в 1000 баллов, тогда как на 
Гран-при — в 700.

В конце марта Междуна-
родная федерация рассчитыва-
ет провести Гран-При Тбилиси 
(5—7 марта), а из столицы Гру-
зии команды отправятся в ту-
рецкую Анталью, где на 1—3 
апреля запланирован «Боль-
шой шлем».

Далее в «Мировом туре» на-
станет черед «Большого шле-

ма» в столице Франции — Па-
риже (8—9 мая). Многие при-
выкли к тому, что, как правило, 
турнир у берегов Сены прово-
дится в начале года и по сути 
открывает сезон. Правда, бы-
вали случаи, когда его перено-
сили и на осень, как несколь-
ко лет назад, когда шла рекон-
струкция арены «Берси». Но в 
нынешней ситуации, учитывая 
напряженную эпидемиологи-
ческую обстановку, переброска 
«БШ» на май видится приемле-
мым вариантом.

Ну а гвоздем программы 
первого полугодия обещает 
стать Чемпионат мира в Буда-
пеште (Венгрия) (6—13 июня). 
После переноса Олимпиады, 
когда квалификация на Игры 
оказалась продлена, IJF не-
сколько обновила схему отбора 
в японском Токио. Теперь мун-
диаль будущего года также бу-
дет носить лицензионный ха-
рактер и станет последней воз-
можностью для спортсменов 
набрать необходимые баллы в 
зачет рейтинга и заброниро-
вать билет на Олимпиаду.

Впрочем, надо понимать, 
что в эпоху пандемии любой 
календарь носит в какой-то 
степени условный характер, и 
лишь время покажет, состоят-
ся ли все намеченные старты. 
К тому же сборную Азербайд-
жана ждут и другие турниры 
— в планах чемпионат Евро-
пы в Лиссабоне (Португалия) 
(29 апреля — 1 мая) и возмож-
ное выступление на Открытых 
Кубках континента.

От World Masters до ЧМ 
2020 год доживает послед­
ние дни, а значит, футболь­
ные клубы Азербайджана 
готовятся к зимним кани­
кулам.

Как правило, именно в этот 
период и начинается процесс 
подготовки ко второй части се-
зона: сперва клуб расстается с 
теми, в чьих услугах не будет 
нуждаться в новом году, а по-
сле праздников начинаются мас-
штабные сборы, сопровождаю-
щиеся десятками контрольных 
матчей и «смотринами» сотен 
потенциальных новичков, прие-
хавших со всех уголков мира.

Первым процесс ротации со-
става в Высшем дивизионе от-
ечественного футбола на пра-
вах «флагмана» начал 8-кратный 
чемпион, 6-кратный облада-
тель Кубка и 2-кратный облада-
тель Суперкубка Азербайджа-
на — «Нефтчи», расставшийся 
по обоюдному согласию сторон 

с испанским тренером по физи-
ческой подготовке Марио Касте-
льяно.

«Нефтяники» поблагодари-
ли иностранного специалиста за 
проделанную работу и пожелали 
успехов во всех будущих начи-
наниях, не преминув заодно по-
здравить и с наступающим Но-
вым годом. Относительно того, 
кто станет преемником Касте-
льяно, не сообщается.

Отметим, что договор между 
клубом и 46-летним уроженцем 
Мадрида был подписан в дека-
бре прошлого года и рассчитан 
до 2021 года.

Gracias, Mario! 

С серьезной кадровой про­
блемой столкнулся сто­
личный футбольный клуб 
«Нефтчи».

Как сообщает пресс-служба 
«флагмана», травма левого по-
лузащитника Юсуфа Лаваля, 
полученная в матче 12-го тура 
Премьер-лиги Азербайджана 
против «Сабаха» (2:0), оказа-
лась более серьезной, чем пред-

полагалось.
На восстановление 22-лет-

него вингера сборной Нигерии 
уйдет по меньшей мере полто-
ра месяца, так что можно гово-
рить о том, что африканский 
легионер вернется в строй уже 
в следующем году. Напомним, 
что 24 декабря, после встречи 
с «Кешля» в рамках 13-го тура 
команды отправятся на зимний 
перерыв.

Лаваль вернется в 2021 году
Европейские Олимпийские Комитеты 
(ЕОК) объявили о включении в программу 
III Европейских игр­2023 в Кракове (Поль­
ша) трех видов спорта: таэквондо, пятибо­
рье и гребной слалом.

Интересно отметить, что таэквондо было 
представлено на Первых в истории Еврои-
грах-2015 в Баку, однако в Минске-2019 соревно-
вания по этой дисциплине не проводились. Пред-
полагается, что в Кракове мастера даянга будут 
бороться за рейтинговые очки за право попада-
ния на Олимпиаду-2024.

В ЕОК отмечают, что в настоящий момент 

продолжаются консультации со спортивными 
федерациями стран Старого Света, чьи дисци-
плины вошли в предварительную программу Ев-
роигр. Окончательные соглашения будут заклю-
чены к концу года.

В вышеупомянутый список дисциплин вош-
ли стрельба из лука, синхронное плавание, бад-
минтон, баскетбол 3х3, пляжный гандбол, брейк-
данс, гребля на байдарках и каноэ (спринт), ве-
лоспорт (маунтинбайк и шоссейные гонки), фех-
тование, гимнастика, дзюдо, карате, горный бег, 
регби-7, стрельба, скалолазание, настольный тен-
нис, триатлон, волейбол (пляжный и классиче-
ский), борьба и тяжелая атлетика.

Обратно в Евроигры

Подготовлено на основе материалов  
информационных агентств
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Политика
Дайджест российских СМИ

Уходящий год еще раз 
подтвердил, что в осно-
ве российской идентич-
ности лежит единение на-
рода, заявил президент 
России Владимир Путин 
в ходе ежегодной пресс-
конференции.
 
«Уходящий год связан с 

крупными мероприятиями об-
щенационального характера, 
связанными с 75-летием Побе-
ды в Великой Отечественной 
войне. Несмотря на сложности с 
пандемией, мы все-таки достой-
но его отметили. Парад Победы 
состоялся на Красной площа-
ди, в онлайн-формате прошло 
шествие «Бессмертного полка». 
Но самое главное, на что я хо-
тел бы обратить внимание и по-
благодарить граждан страны: в 
этих достаточно сложных усло-
виях мы еще раз подтвердили, 
что лежит в основе российской 

идентичности, — единение на-
рода при какой бы то ни было 
угрозе. То, что мы видели, — ра-
бота медиков и волонтеров, ко-
торым еще раз низкий поклон 
и благодарность, просто состо-
яние всего общества, нацелен-
ного на помощь и поддержку 

людей, которые нуждаются в 
помощи и поддержке. Это об-
щественное единение, я уж не 
говорю про движение «Мы вме-
сте!». Это уже внешнее прояв-
ление, которое является, на мой 
взгляд, определяющим и реша-
ющим для нашей страны», — 

отметил глава государства.
16-я по счету Ежегодная 

пресс-конференция Владими-
ра Путина прошла в этом году в 
необычном формате, сочетая в 
себе элементы общения прези-
дента с журналистами и прямой 
линии с гражданами страны. 
Из-за пандемии коронавируса 
пресс-конференция проходи-
ла в режиме онлайн. Иностран-
ные и российские федеральные 
сотрудники СМИ находились 
в Центре международной тор-
говли в Москве, а глава госу-
дарства — в своей резиденции 
в подмосковном Ново-Огареве.

Прошлогодняя пресс-
конференция Путина состоя-
лась 19 декабря. На мероприя-
тие тогда было аккредитовано 
рекордное число журналистов 
— 1702. Эфир длился 4 часа 18 
минут.

«МИР24»

Владимир Путин: «В основе российской 
идентичности лежит единение народа»

«Расширение полномочий 
и новый состав Госсовета 
нужны для большей вклю-
ченности регионов и му-
ниципалитетов в процесс 
принятия важнейших для 
страны решений». Об этом 
заявил президент России 
на совместном заседании 
Госсовета и совета по стра-
тегическому развитию и 
нацпроектам.
 
Для движения вперед нуж-

ны общие, скоординированные 
усилия всех уровней власти, и 
в том числе регионов, подчер-
кнул Владимир Путин. «Чтобы 
обеспечить большую включен-

ность регионов и муниципали-
тетов в решения, Госсовет и по-
лучил новый конституционный 
статус, были расширены его 
полномочия и состав», — пояс-
нил он.

В Госсовете появились ко-
миссии, которые будут действо-
вать постоянно, и к их рабо-
те будут подключаться и главы 
муниципалитетов. Тем самым 
руководители местных органов 
власти смогут напрямую ста-
вить перед Госсоветом вопросы, 
которые звучат на местах.

Но еще важнее сущностные 
изменения, заметил Путин. Но-
вый статус и структура Госсове-
та позволят обеспечить новое 

качество работы власти на всех 
уровнях — что важно для улуч-
шения жизни людей и достиже-
ния национальных целей разви-
тия. Президент напомнил, что 

национальные цели были уточ-
нены и конкретизированы, а го-
ризонт планирования расши-
рен до 2030 года.

«Российская газета»

В чем смысл нового статуса Госсовета

«Руководство Миноборо-
ны РФ рассчитывает уве-
личить почти до 500 ты-
сяч число контрактников 
в российской армии». Об 
этом рассказал заместитель 
министра обороны РФ Ни-
колай Панков.

В число контрактных вой-
дут воинские должности сол-
дат, сержантов и прапорщиков. 
По словам Панкова, за восемь 
лет численность данной кате-
гории военнослужащих вырос-
ла более чем в два раза. По ито-
гам 2020 года количество воен-
нослужащих-контрактников 
увеличилось на 30 тысяч чело-

век. На сегодня их почти в два 
раза больше, чем призывников. 
Контрактники полностью заня-
ли должности сержантов, эки-
пажи подлодок и надводных ко-

раблей, несущих боевую службу 
в дальней морской зоне, подраз-
деления миротворцев, подразде-
ления специального назначения 
и большинство должностей во-

дителей и снайперов.
В марте министр оборо-

ны РФ Сергей Шойгу сообщил, 
что численность призывников 
в российской армии за семь лет 
уменьшилась на 100 тысяч. По 
его словам, в российской армии 
более 405 тысяч контрактников. 
Но полностью отказываться от 
призыва на срочную службу в 
армию не планируется.

В ноябре 2017 года прези-
дент РФ Владимир Путин своим 
указом установил численность 
российских Вооруженных сил 
— 1.902.758 человек: 1.013.628 
из них являются военнослужа-
щими, остальные — граждан-
ский персонал.

 «Интерфакс»

В российской армии будет полмиллиона контрактников

В Перми прошел седьмой 
традиционный Форум на-
ционального единства: на 
четыре дня столица При-
камья стала площадкой, 
где представители органов 
власти, эксперты и ученые 
со всех уголков России в 
формате открытого диало-
га в режиме онлайн и оф-
флайн обсуждали вопросы 
национальной политики и 
межнациональных отноше-
ний в России.
 
Особое внимание в про-

грамме форума было уделено 
изучению и трансляции лучших 
практик в области этнокультур-
ного развития народов и под-
держки языкового многооб-

разия регионов России. «Зада-
чи решаются разные. Это и по-
зиционирование Перми и края 
как важной федеральной пло-
щадки, которая действитель-
но серьезно подходит к темати-
ке национальной политики, ко-
торая имеет богатейший опыт», 
— отметил Александр Черных, 
член-корреспондент РАН.

Для участников и гостей 
была подготовлена деловая 
часть с дискуссиями, курсами 
повышения квалификации, а 
также презентации книг и за-
седания по определенным тема-
тикам. В рамках форума тради-
ционно прошел всероссийский 
конкурс лидеров некоммерче-
ских организаций и обществен-
ных объединений, реализую-

щих проекты в сфере государ-
ственной национальной поли-
тики Российской Федерации. 
«Прежде всего, это повышение 
профессионального уровня, ак-
тивизация гражданского секто-
ра, тех людей, которые работа-

ют в сфере национальных от-
ношений, чтобы показать, что 
наша сфера важна», — считает 
Светлана Смирнова, председа-
тель совета Ассамблеи народов 
России.

ГТРК «Пермь»

Всероссийский форум национального 
единства прошел в Перми

Международный медицинский кластер — 
это масштабный социальный проект, кото-
рый реализуется правительством Москвы. 
Всего через несколько лет именно тут жите-
ли страны смогут получить квалифициро-
ванную помощь от лучших профессионалов 
своего дела со всего мира. 
 
Уже сегодня здесь работает израильская кли-

ника, а скоро появятся французские, корейские, 
немецкие участники и будет создан настоящий 
медицинский молл! О том, как развивался кла-
стер в период пандемии и что ждет его в ближай-
шем будущем, рассказал Тимур Андрбаев, дирек-
тор по строительству Международного медицин-
ского кластера.

— Что такое Международный медицинский 
кластер и для кого он?

— Это уникальный медицинский проект, и 
он, без преувеличения, для всех — для населе-
ния, для врачей, для ученых. Через несколько лет 
на территории 67 га в Сколково разместится на-
стоящий город из иностранных клиник: Израи-
ля, Франции, Кореи, Германии, Италии, Испании, 
США и др. Кроме медицинской помощи, в мед-
кластере также развивается образование и наука. 
Уже строится биотехнологическая лаборатория 
и Центр ядерной медицины. Проходят образова-
тельные программы и телемосты по обмену опы-
том. В перспективе на территории ММК появит-
ся и Международный медицинский университет.

В следующем году ММК будет пять лет. Сдела-
но многое — участниками медкластера уже явля-
ются израильская клиника «Хадасса», француз-
ский реабилитационный центр «Орпеа», Универ-
ситетский госпиталь Страсбурга, технологичный 
корейский госпиталь «Бундан». Всего мы предпо-
лагаем, что в проект войдет 10−15 клиник. С нами 
работают и крупнейшие российские инвесторы. 
Например, лаборатория реализуется с АФК «Си-
стема», а Центр ядерной медицины — с «Медин-
вестгрупп». Еще один уникальный объект мед-
кластера — многофункциональный медицинский 
центр, мы его называем «медицинский молл».

— Что это такое?
— Медицинский молл — это уникальный объ-

ект, аналогов которому нет в России. В меди-
цинском молле под одной крышей располагают-
ся клиники разных стран. Каждая клиника будет 
иметь свой вход, а адаптивные архитектурные ре-
шения здания позволят перепрофилировать его 
части в любой момент. Через всю длину объек-

та проходит так называемый променад, атриум и 
холл, которые станут частью прогулочного марш-
рута по «исцеляющим» садам медкластера. Вся 
территория не похожа на больничную — будет 
парковая зона, сад скульптур, площадь для про-
ведения мероприятий...

— Поможет ли появление зарубежных кли-
ник внедрению иностранных способов лече-
ния? Пока у нас в стране существуют некото-
рые трудности с сертификацией зарубежных 
лекарств.

— Да, на территории кластера можно приме-
нять препараты, не зарегистрированные в Рос-
сии, но зарегистрированные в странах ОЭСР. Так, 
например, израильская клиника, которая работа-
ет в ММК, стала одной из первых медицинских 
организаций в России, проводившей тестирова-
ние на антитела против коронавируса. Для этого 
использовались тесты, поставленные из Синга-
пура, имеющие сертификацию, подтверждающую 
производство, соответствующее нормам безо-
пасности в соответствии с требованиями Евро-
пейской экономической зоны. Именно Федераль-
ный закон 160-ФЗ позволил использовать тест, не 
дожидаясь его сертификации в России, — в кри-
тической ситуации, связанной с пандемией, это 
было особенно важно.

— Какие планы у ММК на будущее?
— Конечно, мы продолжим дальше привле-

кать новых участников, будем строить наши объ-
екты согласно плану и срокам. В следующем году 
откроется терапевтический корпус. В 2023 году 
начнут работать реабилитационный центр «Ор-
пеа», Страсбургский университетский госпи-
таль и медицинский молл, а также биотехнологи-
ческая лаборатория апарт-отель. К 2028 году мы 
планируем реализовать проект ММК полностью.

«МК»

Медкластер в Сколково 
соберет врачей со всего мира

Сотрудники МВД России приняли решение 
о возбуждении 37 уголовных дел против тех, 
кто сообщал недостоверные сведения о ко-
ронавирусной инфекции в 2020 году.
 
Злоумышленникам инкриминировали ст. 

207.1. «Публичное распространение заведомо 
ложной информации об обстоятельствах, пред-
ставляющих угрозу жизни и безопасности граж-
дан». Также полицейские составили более 450 

протоколов об административных правонару-
шениях за аналогичные действия. Власти стра-
ны приняли соответствующий закон в 2019 году, 
чтобы избежать возможности подрыва доверия 
граждан к медикам. А Минздрав РФ выдал реко-
мендации для сотрудников учреждений, чтобы 
они транслировали только реальные данные для 
пациентов.

«ПолитРоссия»

В России возбудили 37 дел 
за фейковую информацию о COVID-19

Территория волшебства: город Рыбинск го-
тов к нашествию Дедов Морозов — встре-
титься со сказочными персонажами мож-
но будет повсюду. Посетит город и главный 
Дед Мороз из Великого Устюга. 
 
В этом году традиционное нашествие пройдет 

в непривычном формате: парад отменили. «Пе-
ред нашествием всех с наступающим Новым го-
дом, ура!!!» — говорит мама маленькой девочки. 
Цвет настроенья — красный. Это традиция такая 
— каждый год в конце декабря они всей семьей 
принимают участие в городском празднике «На-
шествие Дедов Морозов». «Ну классная ведь за-
тея: красный кафтан, борода. Никто тебя не узна-
ет, но очень весело», — отметила Елена Трусова. 

Ладе Чебурахиной всего восемь лет, но и она 
уже участник «нашествия» со стажем: «Мама сде-
лала красивую колясочку, в ней меня возили по 
улицам». Реквизит для праздника семья дела-
ет своими руками. Подготовку начинают недели 
за две. «Иногда что-то шьем, иногда что-то дают 
друзья. За десять лет накопилась большая кол-
лекция костюмов», — рассказала Елена Трусова. 
Кафтан, борода и посох — неполный набор для 
настоящего волшебника, уверена Елена. Ее семья 
всегда идет на праздник не с пустыми руками. «У 
Деда Мороза обязательно должны быть подарки. 

Что это за Дед Мороз без подарков?» — замечает 
папа Лады Матвей Чебурахин.

Из-за пандемии «нашествие» нынче пройдет 
в измененном формате. Парада не будет. Несмо-
тря на это, волна Дедов Морозов захлестнет Ры-
бинск, обещают организаторы. Их можно будет 
встретить повсюду — в автобусах, торговых цен-
трах, кафе и парках. Небольшие шествия все же 
разрешены. Но в колонне должно быть не больше 
десяти человек. Будет и традиционный забег Де-
дов Морозов. За этим, а также другими события-
ми праздника жители Рыбинска смогут следить в 
режиме онлайн.

«МИР24»

Цвет настроения — красный: 
в Рыбинске нашествие Дедов Морозов
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Экономика
Дайджест российских СМИ

Новый российский авиа-
лайнер Ил-114-300 впервые 
поднялся в воздух: во вре-
мя испытаний проверяли 
турбовинтовые двигатели, 
устойчивость и управляе-
мость машины. Пилотиро-
вали новый самолет лет-
чик-испытатель 1-го класса 
Герой России Николай Ку-
имов, летчик-испытатель 
1-го класса Дмитрий Кома-
ров и бортинженер-испы-
татель 1-го класса Олег Гря-
зев. Испытания прошли 
успешно.
 
Ил-114 — семейство совет-

ских, позднее — российских 
ближнемагистральных турбо-
винтовых пассажирских само-
летов для местных авиалиний. 
До 2030 года планируется вы-
пустить сто самолетов Ил-114-
300. Они будут курсировать не 
только в России, но и в странах 
СНГ. Производители уверены, 
что лайнер будет пользовать-
ся большим спросом. Благодаря 
своим характеристикам он смо-
жет летать в условиях Крайне-
го Севера, использовать грун-
товые и короткие взлетно-по-
садочные полосы. Дальность 
полета составит пять тысяч ки-
лометров. Самолет может вме-
стить до 68 пассажиров. На про-
изводство самолета власти Рос-
сии направили около 25 милли-
ардов рублей.  

Пассажирский турбовинто-
вой лайнер Ил-114-300 рассчи-
тан почти на семь десятков пас-
сажиров и может эксплуатиро-
ваться даже в сложных усло-
виях Севера. «Илы», которые 
должны прийти на смену уста-
ревающему парку Ан-24, осо-
бенно ждут сейчас в россий-
ских регионах. И ждать оста-
лось недолго: первые серийные 
самолеты будут собраны уже в 
2022 году. Двигатели на них от-
ечественные. Так же, как и на 
среднемагистральном МС-21, 
который тоже совершил свой 
полет накануне.

Поднимая поземку, машина 
выходит на стартовую точку. На 

взлетной полосе новейший рос-
сийский самолет Ил-114-300. 
Короткий разбег, и первый по-
лет под рев двигателей и щелч-
ки фотокамер. Над Жуковским 
самолет делает несколько кру-
гов. Высота — 120 метров. Пи-
лот в рабочем режиме проверя-
ет все системы — тягу, устойчи-
вость, управляемость. И после 
идеальной посадки — горя-
чая встреча на земле. Летчи-
ка встречают криками «Ура!» и 
«Браво!» и подбрасывают в воз-
дух. У испытателя, Героя Рос-
сии Николая Куимова сегодня 
еще и день рождения. Человек 
он опытный. Эмоций немно-
го. Но главное об этом самолете 
он понял: «Великолепная маши-
на!» И дает лайнеру свою оцен-
ку: «Погода сложная, но он по-
казал себя очень надежно».

Самолет Ил с индексом 114 
начали разрабатывать еще три 
десятка лет назад. Но после рас-
пада Советского Союза машина 
стала вдруг не нужна. А совре-
менной России вновь потребо-
вался самолет, который может 
добраться туда, куда обычные 
лайнеры не летают. Проект пе-
ределали полностью — изме-
нили углы крыльев и закрыл-
ков — так уменьшилось рассто-
яние для разбега и посадки. Вся 
начинка — авионика, связь, ан-
тиобледенительная система — 
тоже новейшие. Глубокая мо-

дернизация. Фактически это 
новый самолет.

«Это очень важное событие 
для производителей и перевоз-
чиков. На крыло сегодня встал 
один из самых востребованных 
типов самолета — региональ-
ный самолет дальностью до 
1,5 тысяч километров, с посад-
кой на малоподготовленные и 
грунтовые полосы», — поясня-
ет зампред правительства Рос-
сии Юрий Борисов.

Функция автозахода на по-
садку позволяет пилоту прини-
мать решения и при самой не-
приятной погоде и плохой ви-
димости. А посадить этот само-
лет можно не только на бетон 
или грунт, но даже на плотно 
утрамбованный снег. Идеаль-
ная машина для Крайнего Севе-
ра, Сибири и Дальнего Востока, 
где расстояния большие, а аэро-
порты маленькие.

У Ил-114-300 даже трап 
свой — встроенный. И, конеч-
но, особые двигатели: два тур-
бовинтовых ТВ7-117. Это пол-
ностью российская разработка, 
усиленные лопасти и силовые 
установки — как раз для взлета-
посадки с малооборудованных 
аэродромов. «Этот двигатель 
многофункциональный. Мы из-
начально исходили из того, что-
бы использовать его на разных 
типах самолетов — Ил-114, Ил-
112, вертолетах. Это дает эф-

фективную серию и обеспечи-
вает качество этого двигателя», 
— добавляет министр промыш-
ленности и торговли России Де-
нис Мантуров.

Новые самолеты в небо над 
Россией взлетают второй день 
подряд. Только накануне под 
Иркутском первый полет совер-
шил лайнер МС-21, на треть со-
стоящий из композитных мате-
риалов. Он технологичный, ма-
лошумный и экономный. Эта 
передовая разработка тоже со-
стоит только из отечественных 
деталей. «Мы подряд запусти-
ли два новых современных са-
молета с нашими двигателями. 
Это немаловажно. И, конечно, 
все эти самолеты нужны будут 
нашей авиации, нашим авиа-
компаниям для того, чтобы обе-
спечивать перевозки граждан 
по территории России. Терри-
тория у нас огромная, поэтому 
самолетов нужно будет очень 
много», — обещает гендирек-
тор корпорации «Ростех» Сер-
гей Чемезов.

На новый самолет семейства 
Ил большие планы. Ожидает-
ся что до 2030 года авиакомпа-
нии закупят 100 экземпляров. А 
пока ставший на крыло самолет 
ждут дальнейшие испытания. В 
серийное производство Ил-114 
по плану должен поступить в 
2022 году.

«Россия24»

Ил-114-300: вам взлет!

В России началось внедре-
ние Единой системы наци-
ональной цифровой мар-
кировки, которая позволит 
отследить товар от его про-
изводства до продажи. 
  Завершить этот процесс 

планируется до 2024 года. Будут 
охвачены все производящие то-
вары отрасли. Такой подход 
должен исключить подделки из 
цепочки «производитель-про-
давец-покупатель». Экспери-
мент начался в 2019 году, и вот с 
1 июля 2021 года вводится обя-
зательная маркировка сыров и 

мороженого. Далее начнут мар-
кировать молочную продукцию 
со сроком хранения более 40 су-
ток. Каждому товару присвоят 
уникальный код, который будет 
содержать наименование, дату, 
время и место выпуска и дан-
ные о производителе. Поэтап-
ная маркировка товаров долж-
на была начаться уже в янва-
ре будущего года, но Минпром-
торг перенес сроки внедрения 
системы. До начала обязатель-
ной маркировки товаров будет 
проводиться добровольная.

«Ореанда — Новости» 

Молочные товары в России будут маркировать

А всего на сегодняшний 
день в мегаполисе зареги-
стрировано более 454 ты-
сяч плательщиков нало-
га на профессиональный 
доход.
 
«На протяжении октября и 

ноября в Москве был зареги-
стрирован рекордный за все 
время действия этого налого-
вого режима рост количества 
самозанятых — по 29 тысяч че-
ловек в месяц», — сказал заме-
ститель мэра Москвы по вопро-
сам экономической политики и 
имущественно-земельных от-
ношений Владимир Ефимов. 
Он напомнил, что правовой 
статус самозанятого позволя-

ет вести легальную професси-
ональную деятельность на осо-
бых условиях и платить налоги 
— 4% с доходов, полученных от 
физических лиц, 6% с доходов 
от индивидуальных предпри-
нимателей и юридических лиц.

За 11 месяцев 2020 года в 
бюджет столицы с налога на 
самозанятых поступило 1,02 
миллиарда рублей. Это в два 
раза больше, чем за весь про-
шлый год. Как отметил руко-
водитель столичного департа-
мента экономической полити-
ки и развития города Москвы 
Кирилл Пуртов, в столице от-
мечается рост доходов самоза-
нятых. Так, на 1 декабря 2020 
года суммарный доход соста-

вил 102,6 миллиарда рублей. 
«Из тех, кто указал при реги-
страции свой вид деятельно-
сти, больше всего плательщи-
ков налога на профессиональ-
ный доход работают в строи-

тельстве, доставке, маркетинге, 
рекламе, такси, грузоперевоз-
ках, а также сдают квартиры в 
аренду», — сказал Пуртов. 

РИАМО

260 тысяч москвичей стали самозанятыми в 2020 году

Ученые Южно-Российско-
го политехнического уни-
верситета представили но-
вую экологичную разра-
ботку — пластик из рас-
тительного вторсырья: 
материал разлагается под 
воздействием солнечных 
лучей и, согласно исследо-
ваниям, не вредит окружа-
ющей среде.
 
Углеродные отходы подхо-

дят для многих изделий, ко-
торые сегодня трудно ути-
лизировать — защитных ма-
сок и антибактериальных по-
вязок, упаковок и даже клея. 
«Существующие технологии 
переработки растительно-
го сырья зачастую не являют-
ся рациональными и сопрово-
ждаются образованием мно-
готоннажных отходов, пред-
ставляющих собой серьезную 
экологическую проблему», — 
прокомментировала профес-
сор кафедры «Химические тех-
нологии», руководитель про-
екта Нина Смирнова.

В основе разработки — пе-
реработка биомассы, в ре-
зультате которой выделяются 
молекулы-»платформы». Они 
служат базой для создания цен-
ных химических веществ, в том 
числе пластиков. Этот мате-
риал сегодня получают путем 
синтеза нефти. В качестве рас-

тительного вторсырья исследо-
ватели предлагают использо-
вать зерновые отходы, остатки 
подсолнечника, сахарной све-
клы и фруктов.  «Повсемест-
но возникающие стихийные 
свалки таких отходов создают 
высокий уровень негативного 
воздействия на окружающую 
среду в результате загрязнения 
почв и грунтовых вод патоген-
ной микрофлорой, удобрения-
ми и тяжелыми металлами», — 
уточняет Смирнова.

Изначально ученые стави-
ли задачу создать экологич-
ный биополимер, который за-
менит полиэтилентерефталат 
— его используют при произ-
водстве бутылок и другой упа-
ковочной тары. В итоге полу-
чилось сделать несколько ва-

риаций экоматериалов. Все они 
являются улучшенной версией 
пластиков, производимых из 
нефти. «Мы поняли, как мно-
гообразна химия фурановых 
соединений, которые получа-
ются из растительного сырья, 
и какие открываются перспек-
тивы по созданию прочных и 
легких композитов авиа- и ав-
томобилестроения, материа-
лов для энергетики, пластиков 
для нашего быта», — добавили 
ученые. Исследователи увере-
ны, их изобретение несет двой-
ную пользу для экологии — ис-
пользование отходов и легкая 
деградация под воздействием 
солнца.

«Экология России»

В России создали разлагающийся 
на солнце пластик

Новая структура по разви-
тию внутреннего туризма, 
названная «Корпорация по 
туризму», создается на базе 
«Курортов Северного Кав-
каза», и ее функции не бу-
дут пересекаться с функци-
ями Ростуризма. 
 
«Для синергии в управле-

нии и для ускорения развития 
индустрии в рамках реоргани-
зации институтов развития по 
решению премьера «Курорты 
Северного Кавказа» преобра-
зованы в «Корпорацию по ту-
ризму». Это федеральное пред-
приятие с прямым подчинени-
ем правительству РФ. Функци-
онал Ростуризма и корпорации 

не пересекается», — пояснил 
вице-премьер России Дмитрий 
Чернышенко. По его словам, 
корпорация займется мастер-
планированием территории 
страны совместно с субъекта-
ми РФ, инвестированием в соз-
дание инфраструктуры, в том 
числе в рамках государственно-
частного партнерства.

17 декабря в ходе большой 
пресс-конференции президент 
России Владимир Путин указал 
на важность развития внутрен-
него туризма, отметив, что вла-
сти стараются делать это раз-
личными способами. Россий-
ский лидер отметил, что будет 
создана структура, которая зай-
мется исключительно внутрен-

ним туризмом. Кроме того, пре-
зидент напомнил и о програм-
ме туристического кешбэка и 
добавил, что необходимо как 
можно чаще рассказывать о тех 
туристических возможностях, 
которые предоставляет Россия.

Ранее стало известно, что 
бюджеты регионов за счет про-
граммы туристического кешбэ-
ка суммарно получили около 13 
млрд рублей. Премьер-министр 
России Михаил Мишустин 
продлил программу туристиче-
ского кешбэка за туры по стра-
не до 10 января 2021 года. В ней 
могут принять участие не толь-
ко отели и туроператоры, но и 
туристические агрегаторы.

«Известия»

Корпорацию по туризму создадут на базе 
«Курортов Северного Кавказа»

Уникальную ледостойкую самодвижущую-
ся платформу (ЛСП) «Северный полюс» со-
брали на «Адмиралтейских верфях» в Пе-
тербурге.

Судно предназначено для огромного спектра 
работ в Арктике: в Северном Ледовитом океане 
оно будет проводить океанографические, акусти-
ческие, геофизические и геологические наблюде-
ния. Научно-экспедиционное судно не имеет ана-

логов в мире. «Северный полюс» сможет самосто-
ятельно дрейфовать и передвигаться во льдах, его 
скорость составит 10 узлов. Большие размеры по-
зволят загрузить на борт достаточное количество 
запасов, чтобы автономно проводить экспедиции 
сроком до двух лет! Научный центр оснащен са-
мой современной лабораторией, взлетно-поса-
дочной площадкой для вертолетов Ми-8 и Ми-38.

«Федеральное агентство новостей»

 «Северный полюс» будет 
самостоятельно дрейфовать во льдах



15
Бакинский рабочий пятница, 25 декабря 2020 года                      №231 (28899)

Общество
Дайджест российских СМИ

Вакцина доставлена во все 
субъекты РФ, доложил ми-
нистр здравоохранения 
Михаил Мурашко.
 
«Вакцинация начата во всех 

регионах Российской Федера-
ции», — сказал Мурашко на 
президиуме Координационно-
го совета при правительстве 
по борьбе с коронавирусом. 
По его словам, для отработки 
всей цепочки были проведе-
ны пробные логистические по-
ставки. Глава Минздрава отме-
тил, что все российские регио-
ны предоставили в правитель-
ство логистические паспорта 
готовности к вакцинации.

«Во всех регионах развер-
нуто 89 медицинских органи-
заций, которые принимают оп-
товые партии вакцины непо-
средственно для внутреннего 
распределения. Общее коли-
чество медицинских органи-
заций, которые на сегодняш-
ний день задействованы для 
проведения вакцинации, — 
1229», — добавил он. Мурашко 
рассказал, что во всех регио-
нах «увеличено на 34% количе-
ство морозильного оборудова-
ния», расширяется количество 

точек, где «будет проводиться 
непосредственно аппликация 
вакцины».

Министр сообщил, что в 
рамках увеличения производ-
ства вакцины Минздрав на-
значил для ее производства 
петербургское предприятие 
«Биокад». «Это позволит нам 
нарастить общее количество 
производимых доз вакцины и 
максимально быстро обеспе-
чить поставки, в том числе для 
нуждающихся групп в профи-
лактике коронавирусной ин-
фекции. Таким образом, на се-
годня принят комплекс мер 

для обеспечения процесса вак-
цинации и профилактики сбо-
ев на всех его этапах», — отме-
тил Мурашко.

2 декабря 2020 года прези-
дент РФ Владимир Путин офи-
циально дал старт массовой 
вакцинации от коронавиру-
са. Она началась с 7-го числа. 
Для прививок используется от-
ечественная вакцина «Спутник 
V». Глава государства отдель-
но подчеркнул, что процедура 
будет добровольной и бесплат-
ной для всех желающих.

trud.ru

Во всех регионах России началась 
вакцинация от «ковида»

Строительные работы на второй очереди 
космодрома, которые начались полтора года 
назад, уже обрели значительные масштабы: 
монтажники приступили к облицовке газо-
хода на стартовом столе для ракеты-носите-
ля «Ангара».

Это похоже на огромную спортивную арену. 
Здесь, вдали от человеческих глаз, среди тайги ра-
бочие строят стартовый стол под «Ангару». Для 
этого вырыли котлован глубиной 28 метров. Это 
будет ключевой объект второй очереди космодро-
ма «Восточный». Отсюда ракета тяжелого клас-
са будет начинать свое путешествие в космос. Для 
этого рабочие на глубине третьего этажа из желе-
зобетонной конструкции возводят три блока. А 
также трудятся над газоотводным лотком, откуда 
клубы дыма и пламени от ракеты будут выходить 
наружу. Когда сооружение будет готово, его почти 
полностью снова погрузят в грунт.

«Это уникальный объект для запуска совре-
менной тяжелой ракеты. В дальнейшем этот объ-
ект, дай Бог, будет использоваться для водородной 
и пилотируемой ракеты», — отметил Виталий Кок-
шаров, заместитель главного инженера подрядной 
организации. Параллельно специалисты на протя-
жении года ведут монтаж технологического обору-
дования для пусков. Смонтированы девять емко-
стей обеспечения кислородом и жидким азотом. А 
также резервуары под нафтил. Они будут приме-
няться при заправке ракет.

«Здесь будет создан сложнейший комплекс. То 
есть будет более 200 сооружений на данном старто-
вом комплексе. Газ будет поступать из сооружения 
хранения азота и кислорода. И поступать по техно-
логическим системам. Все будет сходиться в пер-
вое сооружение, основное — стартовый комплекс. 
Самое сложное», — пояснил Сергей Костарев, за-

меститель генерального директора АО «ЦЭНКИ».
Очередная космопосылка с оборудованием (ги-

гантские детали стартового стола и вакуумной 
установки) прибыла на «Восточный» в сентябре. 
Более двух тысяч тонн уникального груза несколь-
ко месяцев добирались по Северному морскому 
пути, а затем по рекам достигли Приамурья. Пол-
ностью получить остальное оснащение на космо-
дроме должны за весь следующий год.

«В строительстве в принципе сейчас проблем 
нет. Все идет под четким надзором инспекторов 
строительного контроля дирекции космодрома 
«Восточный». Но погодные условия у нас настоль-
ко суровые сейчас, что скорость выполнения ра-
бот замедлилась. Но подрядная организация де-
лает все, чтобы провести все работы в соответ-
ствии с госконтрактом и графиком», — сообщает 
Константин Ефименко, главный инженер дирек-
ции космодрома. Над сооружением второй очере-
ди «Восточного» сейчас трудятся около двух тысяч 
человек. Из сотни объектов возводятся уже около 
40. На новом стартовом комплексе смогут выпол-
нять до десяти грузовых и пилотируемых пусков 
в год. Первую «ласточку» рассчитывают отправить 
в космос в 2023 году, а еще через два года — впер-
вые и людей.

«Вести.ру»

На космодроме «Восточный» 
готовят стартовый стол для «Ангары»

Заместитель председателя 
Госдумы РФ, журналистка 
Ольга Тимофеева считает, 
что хорошие новости заря-
жают общество позитивом, 
наполняя людей здоровьем 
и силой, достаточными, 
чтобы преодолеть любые 
трудности.
 В эфире медиацентра «Па-

триот» во время церемонии на-
граждения лауреатов премии 
Федерального агентства ново-
стей «Хорошие новости Рос-
сии» она обратила внимание на 
то, что чаще всего в СМИ можно 
найти информацию о нерадост-
ных событиях: «Включаем ли те-
левизор, открываем ли газету 

или интернет-издание — и что 
видим и слышим? ЧП, аварии, 
катастрофы, пандемия... К сожа-
лению, в новостях очень много 
негатива. И как важно, чтобы в 
этой волне негатива присутство-
вало хотя бы немножко хороших 
новостей, хотя бы немножко по-
зитива».

Депутат Госдумы считает 
важным информирование об-
щества об успехах и достиже-
ниях россиян, в какой бы обла-
сти профессиональной деятель-
ности они ни были достигнуты. 
«Важно рассказывать о людях, 
которые достигают успеха. Важ-
но рассказывать о людях, кото-
рые борются с трудностями, бо-

лезнями и побеждают их. Важ-
но говорить об изобретениях, о 
том, что достигают наши пенси-
онеры и наши самые маленькие, 
юные жители России», — отме-
тила Ольга Тимофеева. Она вы-
разила благодарность организа-
торам конкурса и тем журнали-
стам, которые делают материалы 
о хороших новостях в России — 
и из России. Тимофеева уверена, 
что будущее России — за хоро-
шими новостями: «Сегодня их 
не хватает как никогда. Я наде-
юсь, что в следующем, 2021 году 
хороших новостей будет значи-
тельно больше».

Федеральное агентство 
новостей 

Депутат Ольга Тимофеева: 
«Будущее России — за хорошими новостями»

На авиарейс из Москвы в Москву 
были раскуплены все билеты.
 
Российский лоукостер «Победа» сооб-

щил о начале экскурсионных полетов над 
городами Золотого кольца со взлетом и по-
садкой в Москве. Первый рейс состоялся 
19 декабря. По словам представителя ави-
акомпании, предложение пользуется боль-
шим спросом. На первый рейс билеты рас-
купили за восемь минут, а на второй — за 
шесть. Идеей заинтересовались и другие 
российские регионы. В авиакомпании заме-
тили, что не сами придумали выполнять та-
кие полеты — это общемировой тренд, ко-

торый интересен тем, кто любит полет ради 
самого полета. Меры безопасности будут 
такими же, как и на обычных рейсах — все 
пассажиры будут в масках. Питание во вре-
мя рейса не предусмотрено.

Управлял самолетом в первом рейсе 
Алексей Кочемасов, который также изве-
стен как автор подкаста «НЕБОнутые» и 
благодаря личным блогам в LiveJournal и 
YouTube. Сам полет длился полтора часа. 
Первые рейсы «в никуда» получили попу-
лярность на Тайване летом этого года на 
фоне пандемии коронавируса. Самолеты 
делают круг и возвращаются в аэропорт 
вылета. Год назад в России запустили коль-

цевой поезд. Состав №603Ч выходил с Ки-
евского вокзала Москвы вечером и возвра-
щался на следующий день утром. Время в 
пути составляло 13 часов и восемь минут. 
За это время состав проходил через Мо-
сковскую, Тульскую и Калужскую области.

«Лента.ру»

Полет по кругу

В пандемию люди стали сниматься с 
насиженных мест: кто-то едет на юг, 
кто-то в экзотические страны, а наш ге-
рой уехал в одно из редких мест на пла-
нете, где не хозяйничает коронавирус.
 
Вот уже четвертый месяц журналист и 

киносценарист Дмитрий Ежков живет на по-
лярной станции, где работает механиком, в 
600 км от Северного полюса. «В какой-то мо-
мент, лежа на диване, я задумался, как жить 
дальше. И через месяцы обнаружил себя на 
том же диване. Если дни становятся неотли-
чимы друг от друга, такую жизнь надо ме-
нять, решил я, и поменять ее так, чтобы уж 
наверняка».

Восьмидесятая широта, остров, кото-
рый не увидишь на карте даже с лупой, на 
архипелаге Северная Земля. Станция им. 
Г.А.Ушакова, 1953 г. постройки. Раньше 
участники экспедиций (от Федора Конюхова 
до Михаила Жванецкого) делали последний 
привал перед Полюсом именно здесь: север-
нее земли уже нет.

Сейчас этот маршрут проходит через 
Землю Франца-Иосифа. А на острове Голо-
мянном — ни транспорта, ни полосы для са-
молетов. Добраться можно только экспеди-
ционным судном, которое приходит раз в 
год. С середины ноября полдень здесь ничем 
не отличается от полуночи. Тьма, изоляция, 
стерильность и непредсказуемая природа — 
идеальная обстановка для разговора об ито-
гах 2020-го. Дмитрий Ежков решил пораз-
мышлять на эту тему.

Эффект райдера

«Я много лет занимался экстремальным 
спортом, там есть такое понятие, как «эф-
фект райдера» (от англ. «спортсмен-гон-
щик»). Когда ты видишь со стороны, как 
райдер летит по крутому склону, кажется, 
что он вот-вот упадет и разобьется. Но ког-
да ты сам этот райдер, страха нет. Вот отсю-
да, из Арктики, люди на Большой земле по-
хожи на экстремальщиков в крутом пике, а 
я — на зрителя, который смотрит головокру-
жительное шоу. Дома я не боялся COVID-19, 
хотя с первой волной умер мой хороший зна-
комый. Мыл руки, соблюдал дистанцию, но-
сил маску. Но не боялся. Страшно стало, ког-
да оказался в стерильной безопасности Се-
вера — за жену, которая осталась в Питере. А 
она боится сейчас не COVID-19, а за меня: ей 
кажется — в Арктике не выживают.

Но вирус нам точно не грозит. Когда мы 
уходили в рейс из Архангельска, у нас взяли 
тесты, после мы сидели две недели в каран-
тине. Новые люди на Голомянном не появ-
ляются — следующая заброска только в ав-
густе 2021-го. Да и любому вирусу придется 
тут порядком побороться за выживание. И 
зачем ему пять полярников станции Ушако-
ва, если есть еще семь миллиардов человек, 
на которых можно благополучно паразити-
ровать? Хотя наша стерильность меня и бес-
покоит. Когда мы вернемся, у всех уже будет 
иммунитет, сам вирус мутирует. И тут мы — 
чистенькие и беззащитные. Поэтому первое, 
что сделаю по возвращении, — прививку от 
COVID-19. Но заболеть чем-либо на стан-
ции не хотелось бы. Врача здесь нет, а верто-
лета можно ждать неделями. Он зависит от 
погодных условий, а ветра здесь дуют посто-
янно».

Закон выживания

«Здесь, в Арктике, жизнь намного проще, 
чем в городах, где мы все время вынуждены 
выбирать — нередко между плохим и очень 
плохим. На станции же все подчинено зако-
ну выживания — как у животных. Для нас 
выживание — это системы жизнеобеспече-

ния, за которые я отвечаю. От дизеля, един-
ственного источника энергии, зависит все. 
Встанет дизель — остановятся котлы, пара 
часов без котлов — замерзнет вода в трубах, 
трубы полопаются — и станцию своими си-
лами будет уже не восстановить, потребует-
ся эвакуация. Согреться будет нечем. В горо-
де, если у тебя отключили тепло, ты можешь 
сесть в машину или зайти в кафе. А тут бе-
жать некуда. И даже мяукнуть в эфир — 
«Спасите нас!» — будет нечем. За полярным 
кругом нет простора для душевных метаний: 
хочешь жить — иди работай».

Успеть спрятаться

«Уезжая из города, я думал, что еду в бес-
крайние снега, отрезанные от мира. На са-
мом деле Арктика завалена мусором по са-
мое северное небо: небоскребы из пустых 
топливных бочек, старые дизели, вездеходы, 
осветительные мачты, брошенные грузови-
ки. Арктика куда больше похожа на поста-
покалиптическую территорию, землю, куда 
упала атомная бомба, чем на место для уеди-
нения. В советское время здесь было много 
военных, в 90-е они все побросали и уехали 
на Большую землю. А консервы с военных 
складов доели голодные зимовщики поляр-
ных станций, которым тогда тоже не плати-
ли. Так что уединение здесь есть, но роман-
тическим я бы его не назвал.

Зато здесь наглядно, живьем, видишь то, 
что на материке воспринимается как отвле-
ченные разговоры. Ну подумаешь, глобаль-
ное потепление! Причем тут я? На станции 
Ушакова я увидел это фатальное измене-
ние климата своими глазами. Когда приехал 
на станцию, у нас за дизельной лет 40 лежа-
ла куча старого угля, которым здесь топи-
ли в советское время. А чуть дальше стоял 
25-тонный бак для топлива. Но потом начал-
ся шторм, и однажды я обнаружил, что кучи 
с углем больше нет: берег обвалился, и она 
упала в море. В следующий шторм берег об-
валился уже рядом с баком, но бак держался. 
А всего через неделю он уже буквально висел 
над обрывом.

Но медведям хуже, чем нам. Сейчас де-
кабрь, море давно должно быть закрыто 
прочным льдом. В это время медведь дол-
жен быть в море, далеко от берега, охотиться 
на тюленей и белух. Но льда до сих пор нет. 
И медведю остается только шариться в по-
исках еды по островам. А на них ни живот-
ных, ни птиц, ни растений! Есть только люди 
и их склады с продуктами. И медведи идут к 
станциям.

Они голодные, совсем нас не боятся. 
Средств защиты от медведей у полярников 
нет. Раньше были карабины. А сейчас все, 
что мы можем, — успеть спрятаться. Белый 
медведь в Красной книге, стрелять в него ни-
кто не будет. Несколько дней назад щенок 
нашей собаки разрезал чем-то лапу. Мы слы-
шим, как он воет в темноте. Чтобы забрать 
его, нужно отойти от станции метров на сто. 
Но как?! Щенок скулит и пахнет кровью — 
это идеальная приманка для медведя. Нуж-
но быть законченным психом, чтобы идти 
к нему без оружия. История со щенком за-
кончилась так, как и положено заканчивать-
ся перед Новым годом: один из обитателей 
станции взял личное охотничье ружье, дру-
гой — ракетницу. На полпути до места ще-
нок почуял людей и выполз им навстречу: и 
мы вместе пошли домой». 

Предел цивилизации

«Когда-то я ходил на охоту. Охота — это 
не выстрел в сердце, а наука понимать пове-
дение зверя. Когда ходил в горы, я учился по-
нимать горы. Ты можешь знать теорию лави-
ноопасности, но ничто не заменит тебе ин-

туицию, которая может спасти жизнь. Когда 
нырял под воду, занимаясь фридайвингом, 
я учился познавать океан и чувствовать его 
обитателей. И поэтому в моем сознании че-
ловек никогда не был венцом природы. Но 
многие думают по-другому. И, возможно, 
именно за эту ошибку человечество и рас-
плачивается. Мне кажется, стоит уже сейчас 
начать наблюдать за чем-то еще, кроме кур-
са доллара и соцсетей. Даже если вы изуча-
ете домашних питомцев, вы многое узнаете 
о мире за пределами цивилизации. И коро-
навирус перестает быть таким уж оглушаю-
щим явлением».

Дальше будет апрель

«Чем же все это окончится? Будет апрель: 
«я уже слышал, и слух этот мною прове-
рен». Полярники не философы, а реалисты. 
На станции мы живем здесь и сейчас, исхо-
дя из ситуации. Возможно, это и есть то зна-
ние, которое стало дефицитом в наше вре-
мя. Ведь совсем недавно, может, сто или две-
сти лет назад, все население земного шара, 
за исключением узкой богемной прослой-
ки, занималось только выживанием. Вспом-
ните «Шинель» Гоголя. Пределом мечтаний 
чиновника, столичного жителя, была новая 
шинель, в сущности, просто верхняя одеж-
да! С утра до вечера люди занимались поис-
ком хлеба насущного. И только относитель-
но недавно появилась возможность поду-
мать о каких-то отвлеченных материях. Но 
COVID-19 разрушил этот хрустальный мир.

Зато вернул нас к пониманию ценности 
жизни здесь и сейчас. То, о чем полярники 
никогда не забывали. Вот я сейчас пишу, а 
сам думаю, что уже четыре часа не подходил 
к дизелю. А вчера вечером, пока писал, один 
котел остановился. Ночью я его быстренько 
починил, но насколько удачно, неизвестно. 
Умение жить моментом, а не воспоминания-
ми или планами, наверное, и есть та утерян-
ная способность, которую, возможно, помо-
жет вернуть эпоха пандемии...

А вот навык делать общее дело вместе 
точно пригодится в постковидном мире. 
У нас на станции все самое важное делают 
вместе. Появляется проблема — все хватают 
ломы и сообща ее решают. Когда вирус за-
кончится, нужно будет восстанавливать все, 
что он разрушил. Как после войны, совмест-
ными усилиями. ...В Арктике удивительное 
звездное небо — нигде такого нет. Очень яр-
кое и близкое. И когда смотришь на это небо, 
осознаешь, что ты пусть маленькая, практи-
чески незаметная, но все-таки частица Все-
ленной. Я думаю, COVID-19 нам послан в 
напоминание: мы часть окружающего мира. 
Чтобы помнили — и не выпендривались».

«Аргументы и Факты»

Письмо с края света: севернее земли нет
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2021 год в Удмуртии объяв-
лен Годом села.  Министер-
ство культуры республи-
ки совместно с благотвори-
тельным Фондом Елены и 
Геннадия Тимченко начали 
«подтягивать село к горо-
ду», поддерживая грантами 
тех, кто возрождает древ-
ние ремесла, создает куль-
турные центры, вызывает 
интерес к народным тради-
циям и протаптывает ту-
ристические тропы.

В селе Кигбаево, где жи-
вут полторы тысячи человек, 
школьники раскрасили Дом 
культуры всеми цветами ра-
дуги. «Кигбаево в красках» — 
творческая лаборатория, кото-
рая дает подросткам возмож-
ность изучать искусство стрит-
арта и использовать поток 
своего бесконечного вообра-
жения. «Мы выбрали несколь-
ко рисунков и локаций, а затем 
воплотили их в жизнь. Нам по-
могали рисовать два профес-
сиональных художника. Этот 
проект помог нам лучше узнать 
друг друга и стать командой. 
Особых сложностей не было, но 
мы сильно пачкались, а краска 
плохо стиралась. Самое глав-
ное, что я понял, — мы можем 
сами менять свое родное село и 
для этого не нужно быть супер-
сильным или супербогатым — 
просто необходимо желание и 
пара баночек с краской», — рас-
сказал Кирилл Кузнецов, участ-
ник проекта.

Теперь это любимое ме-
сто для селфи, местные жите-
ли называют его «граффити по-
удмуртски». Глава республики 
Александр Бречалов признал-
ся, что проект «Кигбаево в кра-
сках» для него самый значимый. 
«Это гораздо больше, чем про-
сто рисунки на стенах. Потряса-
ет, что обшарпанная стена мо-
жет стать арт-объектом. И те-
перь это неотъемлемый элемент 
нашей территории», — подчер-
кнул он.

Свой бренд существует у лю-
бого народа. В Удмуртии — это 
изделия, расписанные вручную 
рябиной и яблоками — шольин-
ская роспись, зародившаяся в 
70-х годах прошлого века. Уди-
вительно, что мастера подоб-
ного промысла умеют отличать 
работы друг друга, хотя на пер-
вый взгляд они абсолютно оди-
наковы. Называют посуду «цар-
ской» или «кричащей» — за яр-
кие цвета и позолоченные эле-
менты.

Изначально ее изготавлива-
ли из дерева, затем из фарфо-

ра, использовали исключитель-
но пищевые лаки. Очень важ-
на влажность воздуха и тем-
пература. Шольинскую посуду 
разрисовывают только кистя-
ми из хвоста осенней белки, из 
нее получается идеально тонкая 
веточка, а за один рабочий день 
мастера могут расписать до ше-
стидесяти ложек. Рисуют толь-
ко акриловыми красками, так 
как она очень быстро сохнет.

Проект «Шольинская ро-
спись» — в числе реализован-
ных проектов «Культурной мо-
заики» за свою уникальность и 
сохранение истории. «У нас есть 
историческое наследие, промы-
сел, рожденный на шольинской 
земле. У шольинской росписи 
есть несколько отличительных 
элементов: травинки, а главное 
— это яблоко или рябинка. В 
других районах возможны яго-
ды типа смородины, крыжов-
ника, клубники и земляники. 
А нашу посуду отличают имен-
но яблоки и рябина», — поясни-
ла Елена Глухова, представитель 
проекта.

 Донды Дор — в переводе с 
удмуртского означает «городи-
ще батыра Донды». По легенде 
именно сюда пришел легендар-
ный прародитель удмуртского 
народа со своими сыновьями. 
Интересно, что в русских сказ-
ках обычно три сына, а в уд-
муртских — четыре. Масшта-
бы историко-культурного пар-
ка поражают. Здесь и ворота, за-
щищавшие от врагов, и девочка 
с волками, которую, по леген-
дам, спасли, и огромные статуи 
богов, которым поклонялся уд-
муртский народ.

Существует миф, что на сте-
нах домов обязательно висело 
кольцо из магнитного железа, 
и человек, заходивший в избу, 
брался за него для того, что-
бы показать свою доброту, та-

ким образом доказывая, что он 
человек, а не дух. Местные жи-
тели продолжают верить в эту 
легенду и даже могут оставить 
своих детей одних под присмо-
тром домового.

В парке воссозданы два стар-
ших сына Донды — Идна и Гу-
рья. Отличаются они только 
по особым символам. Считает-
ся, что Идна — это сила, он ох-
ранял территорию и держал го-
сударство. Гурья — плодородие, 
он занимался сельским хозяй-
ством. На иллюстрации они со-
единяют копья в знак дружбы. 
Два качества, которые больше 
всего ценятся у народа, — это 
щедрость и сила, передавшиеся 
от богов.

В сказке «О попе и работни-
ке его Балде» говорится о попу-
лярной каше полбе, традицион-
но приготовленной на костре. 
На территорию парка можно 
приехать с палатками и остать-
ся с ночевкой. А небо ночью 
здесь — потрясающее, все усы-
пано звездами. Руководит про-
ектом Евгений Баженов, со-
бравший команду экспертов. 
«Идея создать историко-куль-
турный парк возникла в 2016 
году. Для меня важно воссоз-
дать культуру народа, который 
проживал на данной террито-
рии, — ведь это родина наших 
предков с особенной энергети-
кой. Здесь проходят фестивали 
лэнд-арта и сходы удмуртских 
народов воршудов, и меропри-
ятия с этническим уклоном», — 
рассказал он.

«Шулдыр Шуландыр» или 
«время свиста» — еще один про-
ект, посвященный культуре се-
верных удмуртов. У народа су-
ществует легенда, что от сглаза 
необходимо избавляться с по-
мощью свиста, который помога-
ет бороться с нечистой силой, и 
изгоняется плохая энергия кол-

лективно. Обычно свистульки 
работают благодаря выдуванию 
воздуха, а в народе существова-
ла та, что наоборот воздух вду-
вала. Создавались они вручную 
из бересты. В день летнего солн-
цестояния, 21 июня, в поселении 
Большой Олып проводится фе-
стиваль, который собирает до 
трехсот человек. Существует вы-
ражение: не свисти, а то счастье 
свое просвистишь. Согласно ле-
генде свистеть можно только в 
этот день, чтобы сразу насви-
стеться на год вперед.

«Мы рады, что у нас появи-
лась возможность участвовать в 
«Культурной мозаике». Раньше 
проводились фестивали свиста, 
а цель нашего проекта — мас-
штабировать его, чтобы боль-
ше регионов узнали о нас. Также 
мы хотим популяризировать уд-
муртский язык. Язык забывает-
ся, и на нем говорят все меньше 
людей. Мы поняли, что посред-
ством проекта можно развивать 
свою территорию и привлекать 
туристов», — говорит Людми-
ла Юферева, участник проекта 
«Шулдыр Шуландыр».

Туристов как раз привлекают 
маленькие республики и города 
за ту самую необычную тусов-
ку, которую не найти в шумных 
мегаполисах. Это повод уви-
деть и прочувствовать всю ат-
мосферу, приблизиться к наро-
ду, приехать в гости или, может, 
остаться в Удмуртии навсегда. 
Колоритная и величественная. 
Со своими обычаями, нрава-
ми, многовековыми традициям, 
словно девушка, так скромно и 
одновременно открыто впуска-
ет в свою душу. «Шуд» в пере-
воде с удмуртского — «счастье». 
Именно на этом слове заверши-
лось знакомство с проектами 
«Культурной мозаики».

«Россия — Культура»

Дайджест российских СМИ

В Удмуртии активно возрождают 
культурные традиции

Московские музеи, за-
крытые до 15 января 2021 
года, готовятся к встре-
че со зрителями: в музее 
А.С.Пушкина на Пречи-
стенке появилось неожи-
данное для академическо-
го музея пространство — 
зрителям предстоит прой-
ти квест на тему самых 
загадочных пушкинских 
произведений.
 
«Через полчаса Маша долж-

на была навсегда оставить ро-
дительский дом, свою комнату, 
тихую девическую жизнь... На 
дворе была метель; ветер выл, 
ставни тряслись и стучали; все 
казалось ей угрозой и печаль-
ным предзнаменованием. Ско-
ро в доме все утихло и заснуло. 
Маша окуталась шалью, наде-
ла теплый капот, взяла в руки 
шкатулку свою и вышла на за-
днее крыльцо. Служанка несла 
за нею два узла».

Читая пушкинскую «Ме-
тель», думали ли мы, как вы-
глядела комната, из которой 
вышла поздним зимним вече-
ром, чтобы бежать из родитель-
ского дома и тайно венчаться с 
возлюбленным, бедным армей-
ским прапорщиком, семнад-
цатилетняя Мария Гаврилов-
на? Что было на ее письменном 
столе, когда она, обливаясь сле-
зами, писала прощальное пись-
мо родителям, объясняя свой 
опасный поступок силой одо-
левшей ее страсти? А знаем ли 
мы, на какой стол Герман из 
«Пиковой дамы» бросил три 
заветные карты, которые так 
жестоко его обманули и све-
ли с ума?

В музее имени А.С.Пушкина 
решили не просто показать те 
предметы, которые окружа-
ли героев пушкинских произ-
ведений, но погрузить зрите-
лей в атмосферу этих книг, дать 
им возможность прожить, про-
чувствовать написанное Пуш-
киным. Это похоже на спек-
такль —  тот краткий момент 
перед началом, когда занавес 
уже поднят, но актеры еще не 
вышли на сцену. Еще пара ми-
нут — и декорация, созданная 
художником, оживет, напол-
нится голосами, внутри нее по-
явятся люди.

Руководитель пресс-службы 
музея Юлия Долохова расска-
зала, как построена выставка-
загадка и какие проекты гото-
вятся на следующий, 2021 год:

«Выставка «Где живут герои 
Пушкина?» отличается от на-
ших традиционных выставок 
тем, что на ней нет аннотаций 
к предметам. В рамы вставле-

ны микрофрагменты произве-
дений Пушкина, и они ни на 
чем не держатся: это такая па-
утина из тросов, невесомая, 
практически незаметная, и ка-
жется, что рамы парят в возду-
хе и просто выхвачены точеч-
ным светом. Мы загадываем 
зрителям загадки, основанные 
на инсталляциях нашей вы-
ставки. Например, инсталля-
ция комнаты «Пиковой дамы», 
или инсталляция комнаты ба-
рышни из «Метели». Мы даем 
текст, отрывок из произведе-
ний Александра Сергеевича 
Пушкина, и предлагаем зрите-
лю подумать, какое произведе-
ние это может быть, вспомнить 
его название и сюжет, дога-
даться, в какую эпоху и в какой 
стране происходит действие.

Выставка уже готова и ждет 
первых гостей, которые придут 
в наши залы в середине янва-
ря. Естественно, мы заплани-
ровали на 2021 год целый ряд 
других проектов, но к ним до-
бавятся и те, которые в связи 
с ограничениями, вызванны-
ми пандемией, были перенесе-
ны с минувшей осени на весну. 
Например, осенью у нас дол-
жен был состояться крупный 
музейный проект, посвящен-
ный творчеству Льва Ивано-
вича Киля, художника-батали-
ста, участника наполеоновских 
войн 1812—1814 гг. К концу во-
йны Киль находился в импе-
раторской свите в чине пору-
чика, вместе с авангардом рус-
ской армии вошел в Париж, где 
задержался на четыре года «с 
особым поручением», как было 
написано в его формуляре. В 
это время он и создал свою се-
рию рисунков, фиксирующих 
типажи разных родов войск 
русской армии. По рисункам 
Киля мы сегодня изучаем воен-
ный костюм александровской 
эпохи».

В этом проекте предполага-
лось участие двадцати россий-

ских музеев, среди которых Го-
сударственный Эрмитаж, Рус-
ский музей, Государственный 
исторический музей, но вы-
ставка так и не была открыта 
— ее перенесли на конец мар-
та — начало апреля 2021 года. 
И еще одна выставка перене-
сена — она называется «Поэ-
ты и музы». Это история рус-
ской литературы, складываю-
щаяся из личных историй Ра-
дищева, Пушкина, Грибоедова, 
Тургенева, Чехова, Блока, Гу-
милева, Маяковского и других 
русских писателей и поэтов. В 
этом проекте участвуют мемо-
риальные музеи всех знамени-
тостей, показать его зрителям  
намерены в июне 2021 года.

Выставочный план на буду-
щий год формируется с учетом 
эпидемиологической обста-
новки, и, вероятно, в следую-
щем году будет больше онлайн-
проектов, видеотрансляций, 
zoom-занятий, чем традицион-
ных выставок в музейных за-
лах. В этом году даже новогод-
ние балы, которые известны 
всей Москве, музеи перенесли 
в zoom-пространство.

«В 2021 году мы планиру-
ем запустить еще один новый 
проект — музейно-литератур-
ный подкаст Pushkin On Air, 
— поделилась Юлия Долохова. 
—  Дадим возможность нашим 
сотрудникам рассказать о вну-
тренней жизни музея, погово-
рить об истории и литературе. 
Начнем с историй о музейном 
закулисье: о музейных храни-
телях, о том, чем они занима-
ются и что хранят, что это во-
обще такое — хранить музей-
ные ценности. Дальше думаем 
пригласить к разговору совре-
менных художников, писате-
лей. Подкаст станет продолже-
нием нашего оффлайн-проекта 
«Нескучные вечера в Садовом 
павильоне», которому в этом 
году исполнилось пять лет».

«Культуромания»

Выставка-загадка в музее 
Александра Пушкина

Государственный Русский музей при 
поддержке благотворительного фонда 
«Система» разработал видеогида по экс-
позициям Михайловского и Мраморно-
го дворцов на русском жестовом язы-
ке для глухих и слабослышащих посети-
телей, став одной из первых площадок, 
внедривших в работу подобную техно-
логию.

 Цифровой инструмент доступен в виде 
бесплатного мобильного приложения на App 
Store и Google Play. Чтобы просмотреть виде-
оролик длительностью до двух минут с рас-
сказом о каждом экспонате на русском же-
стовом языке, достаточно отсканировать рас-
положенный рядом с ним QR-код. Подобный 
формат станет дополнительным инструмен-

том коммуникации для людей с особыми по-
требностями.

«Русский музей выступил инициатором 
этого уникального проекта по созданию ви-
деогида, который позволит глухим и слабос-
лышащим людям открыть недоступные им 
сейчас экспозиции Русского музея. Доступ к 
видеоматериалам возможен только при не-
посредственном посещении музея, и это со-
знательный шаг: важной составляющей про-
екта является максимальная социализация 
глухих и слабослышащих людей», — объясня-
ет заместитель генерального директора Рус-
ского музея по развитию, просветительской 
и образовательной деятельности Анна Цвет-
кова.

Видеогид по Михайловскому дворцу вклю-
чает в себя четыре маршрута, посвященных 

разным периодам истории русского искус-
ства. Гости музея смогут познакомиться с кар-
тинами самых известных русских художни-
ков — Репина, Брюллова, Куинджи, Васнецо-
ва, Шишкина. В экскурсионный маршрут по 
Мраморному дворцу входит уникальная экс-
позиция «Музей Людвига в Русском музее»: 
работы Пабло Пикассо, Ильи Кабакова, Йозе-
фа Бойса, Энди Уорхола и других художников 
второй половины XX века. Видеогид позволя-
ет сделать доступными уникальные артефак-
ты русского художественного искусства для 
более широкой аудитории.

Основным меценатом проекта выступил 
БФ «Система», международная IT-компания 
First Line Software стала техническим партне-
ром. «Искусство — важнейший инструмент 
познания мира, а технологический подход по-

зволяет каждому прикоснуться к нему вне за-
висимости от обстоятельств. Проект по раз-
работке видеогида выполняет важную ин-
клюзивную функцию — убрать барьеры на 

пути познания чувства прекрасного и воз-
можности стать свидетелями документов раз-
ных эпох. Благодаря созданию цифровых про-
дуктов фонд вместе с Русским музеем по-
настоящему делает искусство доступным для 
всех. Мы очень надеемся, что волна ограниче-
ний скоро схлынет, и будем ждать наших по-
сетителей в музее», — говорит президент «Си-
стемы» Оксана Косаченко.

Серия инклюзивных проектов для лю-
дей с особыми потребностями иницииро-
вана Русским музеем и фондом «Система» 
в 2019 году. Уже реализованы адаптирован-
ные экскурсионные программы и циклы арт-
терапевтических занятий, доступные для по-
сетителей с разными группами инвалидности 
и сложностями социальной адаптации.

«Эксперт»

В Русском музее появился видеогид для глухих и слабослышащих 


